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Parts list - PBS10NV spareparts & accessories

Mirka code Description it Quantity Part No
101  Bearing A 1 MPP1101
102  Front bearing plate D 1 MPP1102
103  Rotor washer D 1 MPP1103
8995101041 104 Rotor 1 MPP1104
105 Vanes C 4 MPP1105
8995101061 106 Cylinder 1 MPP1106
107 Rearend plate B 1 MPP1107
108  Spring pin B 2 MPP1108
109  Bearing A 1 MPP1109
110 Pin | 1 MPP1110
111 Drive pulley | 1 MPP1111
112 Lock nut | 1 MPP1112
201  Lever K 1 MPP1201
202 Valve stem K 1 MPP1202
203  Spring Pin K 1 MPP1203
204  Safety K 1 MPP1204
205 Compression spring K 1 MPP1205
206  Spring pin K 1 MPP1206
8995103011 301 Housing 1 MPP1301
302 Speed valve E 1 MPP1302
303 O-Ring E 2 MPP1303
304  Spring Pin E 1 MPP1304
8995121305 305 Handle grip 1 MPP1305
306 Seal bushing M 1 MPP1306
307  Seal M1 MPP1307
308 Tip valve M 1 MPP1308
8995103091 309 Spring 1 MPP1309
310  Muffler A L 2 MPP1310
312 Deflector M 1 MPP1312
313 Airinlet M 1 MPP1313
8995121314 314 Hexwrench2 &3mm 1 MPP1314
8995103151 315 Front exhaust cover 1 MPP1315
8995103161 316 O-ring 1 MPP1316
318  Muffler B L 2 MPP1318
319  Muffler C L 1 MPP1319
8995104011 401 Guard unit 1 MPP1401
402  Spring G 1 MPP1402
403  Tension arm G MPP1403
404  Spring pin G 1 MPP1404
405  Spring G 1 MPP1405
406 Adjustarm G 1 MPP1406
407  Flatscrew G 1 MPP1407
408 Idle pulley G 1 MPP1408
8995121409 409 Bearing 2/pack G 2 MPP1409
410  Pin G 1 MPP1410
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Mirka code Item Description Kit Quantity Part No

411 Lock screw F 1 MPP1411
412 Pin B 1 MPP1412
413 Ball F 1 MPP1413
414  Location block F 1 MPP1414
415  Positioning spring F 1 MPP1415
416  Release switch F 1 MPP1416
417  Screw B 2 MPP1417
418  Screw J 1 MPP1418
419  Belt Support J 1 MPP1419
420  Protection J 1 MPP1420
421  Cover H 1 MPP1421
422 Screw H 1 MPP1422
423  Hand bolt H 1 MPP1423

* Spare parts only available to authorized repairers.

NOTE! Repairs done by non-authorized repairer will breach the Mirka warranty.

Electrical tools must be serviced by a qualified repair person and in accordance with national requirements.
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Parts list - PBS10NV kits

Mirka code Item Description it Quantity Part No
8995122101 End plate bearing kit A MPP8000
101  Bearing 1 MPP1101
109 Bearing 1 MPP1109
8995111071 Rear end plate kit B MPP8001
107 Rear end plate 1 MPP1107
108  Spring pin 2 MPP1108
8995111051 Vanes kit C MPP8002
105 Vanes 4 MPP1105
8995111021 Front bearing plate kit D MPP8003
102  Front bearing plate 1 MPP1102
103  Rotor washer 1 MPP1103
8995113021 Speed valve kit E MPP8004
302 Speed valve 1 MPP1302
303 O-ring 2 MPP1303
304 Spring pin 1 MPP1304
8995114111 Belt tightening kit F MPP8005
411 Lock screw 1 MPP1411
412 Pin 1 MPP1412
413 Ball 1 MPP1413
414  Location block 1 MPP1414
415  Positioning spring 1 MPP1415
416  Release switch 1 MPP1416
417  Screw 2 MPP1417
8995114031 Tension arm kit G MPP8006
402  Spring 1 MPP1402
403  Tension arm 1 MPP1403
404  Spring pin 1 MPP1404
405  Spring 1 MPP1405
406  Adjustarm 1 MPP1406
407  Flat screw 1 MPP1407
408 Idle pulley 1 MPP1408
409 Bearing 2 MPP1409
410  Pin 1 MPP1410
8995114211 Belt cover kit H MPP8007
421  Cover 1 MPP1421
422 Screw 1 MPP1422
423 Hand bolt 1 MPP1423
8995111101 Drive pulley kit | MPP8008
110  Pin 1 MPP1110
111 Drive pulley 1 MPP1111
112 Lock nut 1 MPP1112
8995114181 Belt support & protection kit J MPP8009
418  Screw 1 MPP1418
419  Belt support 1 MPP1419
420  Protection 1 MPP1420
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Mirka code Item Description

8995122201
201
202
203
204
205
206
8995122310
310
318
319
8995122306
306
307
308
312
313
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Lever kit
Lever

Valve stem
Spring pin
Safety
Compression spring
Spring pin
Muffler kit
Muffler A
Muffler B
Muffler C
Air inlet kit
Seal bushing
Seal

Tip valve
Deflector

Airinlet

Kit Quantity

K
1
1
1
1
1
1
L
2
2
1
M

Part No

MPP8010
MPP1201
MPP1202
MPP1203
MPP1204
MPP1205
MPP1206
MPP8011
MPP1310
MPP1318
MPP1319
MPP8012
MPP1306
MPP1307
MPP1308
MPP1312
MPP1313
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Parts list - PBS13NV spareparts & accessories

Mirka code Description it Quantity Part No
101  Bearing A 1 MPP1101
102  Front bearing plate D 1 MPP2102
103  Rotor washer D 1 MPP1103
8995131041 104 Rotor 1 MPP2104
105 Vanes C 4 MPP2105
8995131061 106 Cylinder 1 MPP2106
107 Rearend plate B 1 MPP2107
108  Spring pin B 2 MPP1108
109 Bearing 1 MPP1109
8995131101 110 Locknut 1 MPP2110
8995131111 111 Drive pulley 1 MPP2111
201  Lever J MPP1201
202 Valve stem J 1 MPP1202
203  Spring pin J 1 MPP1203
204  Safety J 1 MPP1204
205 Compression spring J MPP1205
206  Spring pin J 1 MPP1206
8995133011 301 Housing 1 MPP2301
302 Speed valve 1 MPP2302
303 O-ring E 2 MPP1303
304  Spring pin E 1 MPP1304
8995121305 305 Handle grip 1 MPP1305
306 Seal bushing L 1 MPP1306
307  Seal L 1 MPP1307
308 Tipvalve L 1 MPP1308
8995133091 309 Spring 1 MPP2309
310  Muffler A K 2 MPP1310
312 Deflector L 1 MPP1312
313 Airinlet L 1 MPP1313
8995121314 314 Hexwrench2 &3mm 1 MPP1314
8995133151 315 O-ring 1 MPP2315
8995133161 316 Front exhaust cover 1 MPP2316
317 MufflerB 2 MPP1318
318  Muffler C K 1 MPP1319
8995134011 401 Guard unit 1 MPP2401
402  Spring F 1 MPP2402
403  Post assembly F 1 MPP2403
404  Latch spring bushing F 1 MPP2404
405  Positioning shaft F 1 MPP2405
406 Tension arm E 1 MPP2406
407  Spring pin F 1 MPP2407
408  Angle adjusting bolt F 1 MPP2408
409  Spring G 1 MPP2409
410  Adjusting arm G 1 MPP2410
8995134111 411 Wear pad 2/pack G 2 MPP2411
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Mirka code Item Description Kit Quantity Part No

412 Pin G 1 MPP2412
8995121409 413 Bearing 2/pack G 2 MPP1409
414 Idle pulley unit G 1 MPP2414
415  Positioning spring H 1 MPP2415
416  Tenon unit H 1 MPP2416
417  Pinlock H 1 MPP2417
418  Push lock | 1 MPP2418
419  Screw | 1 MPP2419
420 Cover H 1 MPP2420
421 Spring pin H 1 MPP2421

*Spare parts only available to authorized repairers.

NOTE! Repairs done by non-authorized repairer will breach the Mirka warranty.

Electrical tools must be serviced by a qualified repair person and in accordance with national requirements.

12 Mirka® PBS 10NV & 13NV



Parts list - PBS13NV kits

Mirka code Item Description it Quantity Part No
8995122101 End plate bearing kit A MPP8000
101  Bearing 1 MPP1101
109 Bearing 1 MPP1109
8995141071 Rear and plate kit B MPP8013
107 Rear end plate 1 MPP2107
108  Spring pin 2 MPP1108
8995141051 Vanes kit C MPP8014
105 Vanes 4 MPP2105
8995141021 Front bearing plate kit D MPP8015
102  Front bearing plate 1 MPP2102
103  Rotor washer 1 MPP1103
8995143021 Speed valve kit E MPP8016
302 Speed valve 1 MPP2302
303 O-ring 2 MPP1303
304 Spring pin 1 MPP1304
8995144061 Tension arm kit F MPP8017
402  Spring 1 MPP2402
403  Post assembly 1 MPP2403
404  Latch spring bushing 1 MPP2404
405  Positioning shaft 1 MPP2405
406 Tension arm 1 MPP2406
407  Spring pin 1 MPP2407
408  Angle adjusting bolt 1 MPP2408
8995144101 Adjusting arm kit G MPP8018
409  Spring 1 MPP2409
410  Adjusting arm 1 MPP2410
411 Wear pad 2 MPP2411
412 Pin 1 MPP2412
413 Bearing 2 MPP1409
414 Idle pulley unit 1 MPP2414
8995144201 Belt cover & lock kit H MPP8019
415  Positioning spring 1 MPP2415
416  Tenon unit 1 MPP2416
417  Pinlock 1 MPP2417
420 Cover 1 MPP2418
421 Spring pin 1 MPP2419
8995144181 Angle locking kit | MPP8020
418  Pushlock 1 MPP2418
419  Screw 1 MPP2419
8995122201 Lever kit J MPP8010
201 Lever 1 MPP1201
202  Valve Stem 1 MPP1202
203  Spring pin 1 MPP1203
204  Safety 1 MPP1204
205 Compression spring 1 MPP1205
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Mirka code Item Description Kit Quantity Part No

206 Spring pin 1 MPP1206
8995122310 Muffler kit K MPP8011
310  Muffler A 2 MPP1310
317  Muffler B 2 MPP1318
318 Muffler C 1 MPP1319
8995122306 Air inlet kit L MPP8012
306 Seal bushing 1 MPP1306
307  Seal 1 MPP1307
308 Tip valve 1 MPP1308
312 Deflector 1 MPP1312
313 Airinlet 1 MPP1313
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Ll,eKnapa umAa 3a cCboTBeTCTBUNE

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®uHnaHauna

[leKnapupa Ha cBoA COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye NpoayKTuTe Mirka® (M36poeHu no-aony, BuxTe Tabnuua , TEXHUYECKM AaHHN" 33 KOHKPETHUA
Mofen), 3a KOWUTO Ce OTHACA HacToALaTa leKnapaLmsa, CbOTBETCTBAT Ha CIeIHUTE CTaHAAPTV UK APYr HOPMATUBHU AoKyMeHTU: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN ISO 20643:2008 + A1:2012 B cboTBeTCTBME C perynayunte Ha 2006/42/EO.

MpopykTtu: Mirka® PBS 10NV & 13NV

MpousBoauTen/aocTaBuMK

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, DuHnaHana
Jeppo 21.12.2021 Ten.+358207602111
MIRKK DaKc +358 20 760 2290

www.mirka.com

MpeBoA Ha OPUrMHANTHUTE UHCTPYKLMK. 3ana3Bame C1 NPaBoTo Aa MPaByM NMPOMEHN Ha TOBa PbKOBOACTBO 6e3
NpeABapUTENHO NpeaynpexaeHue.

BaxxHo
BHumaTenHo npoyerteTte Te3n NHCTPYKUMK 3a 6e30MnacHoOCT U eKcnnoartauua, npean na MOHTMpare, pa60TVITe cunn

06CnyKBaTe TO3U MHCTPYMEHT. 3anaseTe Te3u MHCTPYKLMM Ha CUTYPHO 1 IECHO AOCTBIHO MACTO. MpoyeTeTe 1 cnasBaiite
HaLMOHANHUTE U MeCTHUTe pasrnopeabu.

Heo6xoanmmn nuyHn npeanasHn cpeacTaa

Mpoyetete HoceTe npepnasHu HoceTe 3awura 3a HoceTe npegnasHu HoceTe macka
PbkoBoacTBOTO oumna cnyxa pbKaBMUn 3a imyeTo
3a oneparopa

Cumsonn
c E CbOTBETCTBA Ha NPUIOXKMMUTE CTaHAAPTY Ha EC
UK CbOTBETCTBA Ha NPpUNOXNMUTE CTaHAAPTU Ha OGe,qI/IHeHOTO Kpancreso
cA
EH[ CboTBeTcTBa Ha EBpasniickuTe N3nNCKBaHUA 3a CbOTBETCTBUE
C CbOTBETCTBA Ha M3MCKBaHMATA 338 CbOTBETCTBUE HA C'bpel/lﬂ

n/vinn MaTepuanHu wetu.

BHumaHue: loTeHumanHo onacHa CNTyauma, KOATO MOXe ia AoBefe A0 MUHNMAaNHO Wi CpeaHOo HapaHABaHe
n/vnn matTepuanHm WweTu.

f MpeaynpexpaeHmne: MoTeHLMANHO ONacHa CMTyauus, KOSTO MOXE [a A0BEAE A0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe
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Monsa, BHUMATENHO npoyerere n cnasBaunTe

« O6Wu NnpomuLLNeHn Hapea6ow 3a 3apaBe 1 6e30MacHOCT Ha PaboTHOTO MACTO, yacT 1910, OSHA 2206, HannyHM OT:
Superintendent of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

+ Kopekc 3a 6e30nacHOCT 3a NPeHOCKMY NMHEBMATUYHK MHCTPYMeHTH, ANSI B186.1, HannueH oT: American National
Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

« ['bpXaBHM U MECTHU Hapeabun

A MNPEAYNPEXAEHUE

BunHaru HoceTe HEO6XOAVMMOTO IMYHO NPeAnasHo 0bopyaABaHe B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMITE Ha MPOV3BOAUTENA 1
MeCTHUTe/HaLMOHaNHUTe CTaHJapPTW, KOraTo N3Mon3BaTe TO31 MHCTPYMEHT.

He n3nonsBaiiTte enekTpryecky IHCTPYMEHTU, aKO CTe YyMOPEHM UK CTe NOJ, BINAHNE Ha HAPKOTUYHY CPeCTBa, alIKOXON
VN MeANKaMEHTW.

MpoueTeTe cneyndrKkaumaTa 3a 6esonacHocT Ha matepuanute (MSDS) 3a paboTHaTa MOBBPXHOCT.

M3nonsBaiite MHCTPyMeHTa C acnmpauma 3a npaxa. lMoaxoaauwata acnnpauya 3a npaxa e Hamany onacHUA npax.

He ce npecsraiite. BuHaru nopabpaiite cTabunHa onopa v paBHoBecue.

He HoceTe winpokm apexu nnu BucAwm 6uxyTa. MaseTe kocaTa, ApexuTe 1 pbKaBULIMTE CU OT ABVXKELLMTE Ce YacTu.
LLnpokuTe apexu, GuxyTaTa UM SbArMTe KOCU MOraT Aa 6bAaT 3aXBaHaTU OT [BUXKeLLUTe ce YacTu.

B cnyuait Ha dusmueckn auckompopT B pbLieTe/KNTKNTe cnpeTe paboTa 1 NoTbpceTe MeAULIMHCKa MOMOLL,.
MpopabmknTenHata paboTa, MOBTOPHUTE BIKEHWSA 1 MPEKOMEPHOTO U3/araHe Ha BUOpaLn MOXe Aa NpeAn3BrKaT
HapaHsABaHe Ha pbKaTa 1 K1TKaTa.

He n3non3eaiite eneKkTpryeckn MHCTPYMEHTH B €KCMI031BHa Cpefia, KaTo HanpuMep Npu Hannume Ha 3ananumm
TEYHOCTW, ra3oBe Unu npax.

VIHCTPYMEHTBT He e eneKTpuyecku nsonupaH. lMposepeTte paboTHaTa 30Ha 3a OTKPUTI KOMMOHEHTN NOJ, HarnpexeHune,
rasoBU TPbOU U T.H.

A BHUMAHUE

- MpepoTBpaTteTe HEXENaHO CTapTHpaHe.

« MopabpsKalite paboTHaTa 30Ha YncTa U fO6Pe ocBeTeHa.

+ BuHaru ce yBepsBaliiTe, e AeTaliNibT, KOMTO L ce WnndoBa, e 3apaBo GrKCMpaH.
« BuHarv uskniousaiTe nogaBaHeTo Ha Bb3AyX NPean cMsAHa Ha abpasuBa.

JdonbnHuTenHN npeaynpexaeHna BbB Bpb3Ka C
6e3onacHOCTTa

MpoyeTeTe BCMUKM MHCTPYKLMK, MPeAV fia U3nos3BaTe TO31 MHCTPYMEHT. Bcuuku onepatopu TpA6Ba Aa ca HambHO
obyyeHw B NpaBuHaTa 1 6e3onacHa ynotpeba Ha To3U MHCTPYMEHT.

Bcako TexHnuecko obcnyxBaHe TpAGBa Aa ce M3BbpLUBa OT 06yueH NepcoHan. 3a cepBU3HO 06CIyKBaHe ce CBbpxeTe
C OTOpU3NpPaH cepBr3eH LieHTbp Ha Mirka!

BuHaru HoceTe Heo6x0AMMOTO NpeanasHo obopyasaHe (BUXTe NpeaynpexaeHnaATa).

OnepaTtopbT TPA6Ba BUHAru Aia e B CTabuiHa No3nLUmaA, ja AbPXKN MHCTPYMEHTa 3APaBo U Aa € CTbNW BbPXY TBbPA
nop.

BuHaru ocurypsaaitte 6esonacHa paboTa. HuKkora He HoceTe, He CbxpaHsABaliTe 1 He OCTaBANTe MHCTPYMeHTa 6e3
Ha/130p CbC CBbP3aHO NoAaBaHe Ha Bb3ayX.

He npeBuLwaBaiiTe MakCMManHOTO NPENOPbUYUTENHO HanAraHe Ha Bb3ayxa oT 6,2 bar (90 psig).

BHumaBaiiTe 3a M NpefoTBpaTABalTe 3annTaHe Ha ipexu, BPb3KK, KOCa, NOUNCTBALLVM NapLau 1 T.H. B ABMXeLLMTe ce
4acTu Ha UHCTPYMeHTa.

AKO VHCTPYMEHTDT Ce noBpefaw, He3abaBHO NpekpaTeTe paboTaTta C HEro 1 ro nNpepariTe 3a CepBU3HO 06CYKBaHe 1
PeMOHT.

TexHNYeCcKN gaHHN

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 13NV 12.7 x 457 mm

PasmepHapembka 10x12x330mm 10x 12 x457 mm
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Mirka® PBS 10NV 10x 330

Heto Terno Ha 0.81kg

npoaykra

Ckopoct 17.000 /min 20.000 /min
HuBo Ha 3BykoBO  83.8 dB(A) 85.7 dB(A)
Hansraxe (L,,)

HuBo Ha 3BykoBa 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
mowHocT (Ly,)

MouwHocTt 417.6W 52w
KoHcymaumana  610/pm 800 Ipm
Bb3AYyX

HuBo Ha 1.88 m/s? 1.04 m/s?
BuUGpayuuTte

HeTtouHoct 0.68 m/s2 0.59 m/s2
HaBM6GpaLVoOHHUTe

emncm K *

M3nuTaHneTo 3a Wwym e n3BbpLieHo B cboTBeTcTBUE C EN ISO 15744:2008 — PbUHM MHCTPYMEHTU C HEeeneKkTpuyecko
3a[iBMKBaHe — MeToau 3a n3mepBaHe Ha Wyma — IHXeHepeH MeTog, (Knac Ha TOYHOCT 2).

M3nuTBaHeTO Ha BUbpaLum e n3BbplueHo B cboTBeTcTBME € EN ISO 20643-2008 - MexaHnyHU BUGPaLmmn — PbuHm 1 pbuHO
HacouBaHV MalWuHK — MeTop 3a M3NUTBaHe 3a oLeHABaHe Ha 13TbueHUTe BUGpaLmi.

CHEHM¢MKaHMMTe canpegmeT Ha NPpoOMAHa 6e3 npeaBapuTeNnHo yBefoMIIeHNE. CEpVIﬂTa NPOAYKTU MOrarT fia ce pasnnyasat
3a pasinyHUTe Nnasapu.

* CTOMHOCTUTE, NOCOYEHM B TabnmuaTta, ca NnonyyeHn oT N1abopaTopHX N3NUTBAHWA B CbOTBETCTBUE C MOCOYEHUTE
HOPMATMBHM [JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTM U HE Ca AOCTaTbYHM 3a OLieHKa Ha prcka. CTOMHOCTHTE, N3MepPeHU Ha
KOHKPETHOTO paboTHO MACTO, MOraT fla ca No-BUCOKM OT nocoyeHnTe. CTOMHOCTTa Ha AeiCTBUTENHaTa eKCno3numa
1 HNBOTO Ha pUCKa UNv BPeHOCTTa, U3NUTaHU OT AaAEHO INLLE, Ca YHIKANIHW BbB BCAKA CUTYaLIMA U 3aBUCAT OT
OKOJHaTa cpefja, MHAVBUAYANTHMA HAUYVH Ha paboTa C MaLLMHUTE, KOHKPETHYSA 06paboTBaH MaTepwma, KOHCTPYKLUUATA
Ha paboTHaTa CTaHLMsA, KaKTO U OT BPEMETO Ha eKCMo3nuusa 1 GU3NYECKOTO CbCTOAHME Ha noTpebutena. Mirka Ltd
He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOCNEANLMTE OT U3MOJI3BAHETO Ha MOCOYEHUTE CTOMHOCTU BMECTO PeasHNTe CTONHOCTN
Ha M3naraHe 3a BCAKa OTAEIHA OLieHKa Ha prcKa.

[JonbnHutenHa nHbopmaLuwma 3a 3npaBeTo 1 6e30MNacHOCTTa Ha PabOTHOTO MACTO MOXETE Aa BUANTE Ha crieagHuTe yeb
CTpaHuuu:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

MpaBunHa pa6oTa c NHCTPYMeEHTa

TO31 MHCTPYMEHT e NpefHa3HayeH 3a LIJJ'IVId)OBaHe Ha BCAKaKBU BUAOBE MaTepuanu, 1.e. MeTanu, AbpBO, KaMbK, nylacTMaca
n apyrun, c noMmowyta Ha a6p33I/IBI/1, npefHasHayeHu 3a Lenta. He nsnonssante To3n NHCTPYMEHT 3a uenu, pasiinyHum ot
nocoueHnTe, 6e3 aa ce KOHCynTupaTte C BawmnA npeacTaBuTesn Ha Mirka.

Pa6oTHM cTaHyun

VIHCTPYMeHTBT e npefiHa3HaueH 3a ynoTpeba KaTo pbyeH UHCTPYMEHT. [IpenopbunTesIHO € MHCTPYMEHTDBT fja Ce U3Mos3Ba
BVHaru, j0KaTo onepaTopbT e 3acTaHan Ha TBbP/, nof. ToBa Moxe la CTaBa BbB BCAKA MO3ULMA, HO Npeaw BcAka ynoTpeba
ornepaTopbT TpAGBa Aa 3aeMe CcTabuHa N03a, Aa XBaHe 3[1paBO MHCTPYMEHTa, fla € CTbMWA CTabunHO Ha Noja 1 TpAbBa
fla e HaACHO, Ye MallMHaTa 3a WindoBaHe MoXe Aa pa3Bue oTKaT. BuxTte pasgen ,MIHCTpyKLWK 3a ekcnnoaTauma”.

MHCprKI.I,I/II/I 3a eKcnsioatauuma

Korato pa3onakoBaTe MHCTPYMEHTQ, Ce yBepeTe, ye Ton e M3NpaBeH, B MbJ/IeH KOMMJEKT N He e 6un noBpeaeH no speme
Ha TpaHcnopTa. Hukora He n3nonseavite noBpeaeH NHCTPYMEHT.

He cBbp3BaiiTe HCTPYMEHTa KbM CCTeMaTa 3a Bb3/yX Noj HanAraHe, 6e3 a MOHTMpaTe 1eCHOAO0CTBIEH 1 JIeCeH 3a
3ajjeficTBaHe Bb3AyLLEH CcnnpaTeneH KnanaH. CUHO NpenopbumnTenHo e Aa Ce U3Mon3BaT Bb3ayLlleH GuUnTbp, perynatop
1 masuneH mopyn (FRL) kakTo e nokasaHo Ha Qurypa 1, Tbii KaTo Te Llie OCUrypPAT NOAABAHETO Ha YMCT, CMa3aH Bb3fyX C
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NoAXOAALO HaNAraHe KbM NHCTPYMeHTa. [oAPOBHOCTI OTHOCHO TOBa 060pyABaHe MOXETe Aa NOyunTe OT BalnA
[OCTaBYMK. AKO He ce 13Mnosn3Ba NoAo6HO 0bopyABaHe, MHCTPYMEHTBLT TPAGBa fja ce CMa3Ba PbYHo.

3a fla cMaxeTe MHCTPYMeHTa PbyHO, paseMHeTe MapKyya 3a Bb3AyX 1 MOCTaBeTe B M3BOAA 3@ Bb3AyX Ha MHCTPYMEHTa
2 [0 3 KanKu oT JocTaBeHOTO Macno unu Mpopaykt N2 08930505 Ha Wurth. CBbp»keTe 0THOBO MHCTPYMEHTa KbM NoflaBaHETO
Ha Bb3AyX 1 ro BKloueTe 6aBHO 3a HAKONKO CeKyH/W, 3a fla NO3BONUTE Bb3AYXbT Aa PasHece MacsioTo. AKO MHCTPYMEHTBT
Ce U3MNon3Ba YecTo, ro CMa3BaiiTe exXeaHeBHO.

MpenopbunTenHO e HaNAraHeTo Ha Bb3AyXa, NofaBaH KbM MHCTPYMEHTA, Aa e 6,2 bar (90 psig), Korato MHCTPYMEHTbT
paboTu. UIHCTPYMEHTBT MOXe fia paboTu NpW NO-HUCKM HaNAraHUs, HO HMKOra Npu No-BUCOKM OT 6,2 bar (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

TexHunuecko o6cnyKBaHe

BuHarn uskniousaiiTe NoaaBaHETO Ha Bb3AyX NPemn TEXHNYECKo 06CnyxBaHe.
M3non3BanTte camo opurvHanHu pesepsHu Yactu Mirka!

3amsHa Ha KonaHa PBS 10

1. Pa3kayeTe nogaBaHeTo Ha Bb3ayX.

2. HaTucHeTe 06TAralloTo pamMo KbM CTOMaHeHUA 3aluTeH Kanak, 3a fia ocsoboguTe 6nokmpatlata GyHKUUA. BuxTe
durypa 2.

3. OTBOpETE CTOMaHEHUA 3aLyMTEH Kanak, KaTo pasxnabuTe Kon4yeTo Ha Kanaka.
4. CmMeHeTe pemMbKa, yBepeTe ce, e PEMbKbT € LeHTPUPaH.

5. 3aTBopeTe CTOMaHeHMA 3alnTeH Kanak, KaTo 3aTerHeTe KON4YeTo 3a Kanaka.

6.HaTtucHeTte 6nokupallata yHKUMA Ha 06TAraLLOTO PamMo KbM CTOMaHEHVIA Karnak, 3a Aa 3afeicTBate o6TAraHeTo. Buxre
durypa 3.

Ourypa 2 (CTbrika 2) ®urypa 3 (CTbnka 6)
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3amaHa Ha KonaHa PBS 13

1. Pa3kaueTe NofjaBaHeTo Ha Bb3ayX.

2. HaTucHeTe nnaHkata, 3a fia OTBOPUTE 3alUTHUA Kanak.

3. lpbKTe NnaHKaTa HaTUCHaTa, 3a fla CMEeHUTe PeMbKa, KaTo Ce yBepuTe, e PEMbKbT € LIieHTpUpaH.

4. OcBo6opeTe NnaHKaTa 3a HaTMCKaHe, 3a 1a 3afencTeaTe o6TAraHeTo.

5.3aTBOpeTEe CTOMAHEHA 3aL4MTEH Kanak.

A JdonbaAHNTENHO CcepBU3HO 06cny)|(BaHe

CepBu3HOTO Ob6CNyXBaHe TpsAbBa BHAru Aa e M3BbpLUBa OT 06y4eH NepcoHar. 3a fja 3anasvte Ba/IMAHOCTTa Ha rapaHuvsTa
Ha VHCTPYMEHTa 1 fja rapaHTupare onTiManHata My 6e30macHOCT 1 GyHKLUA, CEPBU3HOTO 06CyXBaHe Tpsabea Aa ce
13BbPLUBA OT OTOPU3MPaH CepBU3eH LieHTbp Ha Mirka. 3a Aa oTKpreTe MEeCTHUA OTOPU3MPaH CepBr3eH LieHTbP Ha Mirka,
ce CBbpIKeTe C OTAeNa 3a 06cnyKBaHe Ha KnueHTn Ha Mirka nnu Bawwua npegcraesuten Ha Mirka.

PbKoBOACTBO 3a OTKpBaHe Ha HeU3npaBHOCTN

CumnTom

Hucka MowHoOCT u/unmn Hucka
CKOPOCT Ha Npas3eH XopA.

TeuHa Bb3QYyXOTyrnpaB/ieHNeTo Ha
CKopocTTa.

Bun6pauun / HepaBHOMepHa pa6oTa.
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BeposaTHa npnunHa

YI'IpaBﬂEHI/IeTO Ha CKOpOCTTa e
HAaCTPOEHO Ha HUCKa CKOPOCT.

Hucko HanAraHe Ha Bb3ayxa.

MocTtaBeH Bb3ayLLeH GUNTHP Ha BXOfa.

BbTpellieH Teu Ha Bb3AyX B Kopryca
Ha ABUraTens.

VI3HOCeHM nnn cuyneHm nonatku.
CnyKaH nnu noBpeaeH Koprmyc.

3aM'preHa, cyyneHa uin orbHata
Npy>nHa Ha KnanaHa, KnanaH nin
Nerno Ha KnanaHa.

HenpaBuneH MOHTaX Ha Bb3fyLIHMUA
Knanat.

M3HoceH(n) nnu cuyneH(n) narep(un)
Ha ABurartens.

Hucka CKOPOCT Ha ABurartena.

LieHne

3aBbpTeTe ynpaBneHNeTo Ha
CKOPOCTTa [0 XenaHaTa CKOpOoCT.

MpoBepeTe nogaBaHeTo Ha Bb3AyX (B
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE 33
ekcnnoataums).

MouncTeTe nnn cmeHeTe dUNTHPA.

lMpoBepeTe MOHTaXa 1 LLIEHTPOBAHETO
Ha ABuraTens.

MpoBepeTe yeHTpoBaHeTo Ha O-
NpbCTeHa Ha U3BOAA 3@ Bb3AYX WM Ha
Bb3esia Ha ABUraTesns.

MoHTupariTe nbaeH KOMMIEKT HOBK
NIOMNaTKM 1 poTop.

CBbpXxKeTe ce C OTopU3MpaHus
cepBuM3eH LeHTbP Ha Mirka.

Pasrnobere, npoBepeTe 1 cMeHeTe
M3HOCEHWTE UNW MOBPEAEHU YacTU.

Pa3zeguHete Bpb3KaTa 3a Bb3ayX U
MOHTUpPaNTe Bb3AyLWHWA KanaH
OTHOBO C OCHOBATa Ha K/anaHa B
rOPHO NONOXeHUe.

CMeHeTe N3HOCEeHUTe UAW CUyneHn
narepw.

YBenuuere CKOpoCTTa Ha ABUraTens
upes perynatopa Ha AebuTa, Makc. 6,2
bar (90 psig).



Prohlaseni o shodé
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Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finsko

15744:2008, EN ISO 20643:2008 + A1:2012 v souladu se smérnici 2006/42/ES.

prohladuje na vlastni odpovédnost, ze produkty Mirka® (konkrétni model viz nize uvedena tabulka ,Technické udaje”), kterého se prohla-
Seni tyka, jsou ve shodé s nasledujicimi normami nebo jinymi normativnimi dokumenty: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO

Produkty: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Vyrobce/dodavatel
Spole¢nost Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finsko
— Tel +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Fax +358 20 760 2290

www mirka com

Preklad origindlniho ndvodu k obsluze. Vyhrazujeme si prédvo zménit tento ndvod k obsluze bez pfedchoziho upozornéni.

Dulezité

Pfed instalaci, uvedenim do provozu a provadénim udrzby naradi si pfectéte viechny uvedené bezpecnostni a provozni
pokyny. Tyto pokyny uschovejte na bezpe¢ném a snadno dostupném misté. Pfectéte si je a dodrzujte statni a mistni

predpisy.

Vyzadované osobni ochranné prostiedky

Prectéte si ndvod Pouzivejte Pouzivejte ochranu Pouzivejte
k obsluze ochranné bryle sluchu ochranné rukavice

Symboly

Pouzivejte
respirator

C E Vyhovuje pfislu$nym normam EU

UK Viyhovuje pfislusnym normam Spojeného krélovstvi

cA

EH[ Vyhovuje euroasijskym pozadavkiim na shodu

@ Vyhovuje srbskym pozadavk(im na shodu

Upozornéni: Nebezpeci lehkého nebo stfedné zavazného zranéni anebo $kody na majetku

fi Vystraha: Nebezpeci vazného nebo smrtelného zranéni anebo skody na majetku

Prectéte si a dodrzujte pokyny

« Bezpecnost a ochrana zdravi pfi préci, ¢ast 1910, OSHA 2206, k dispozici: Superintendent of Documents; Government

Printing Office; Washington DC 20402

Mirka® PBS 10NV & 13NV 25



cs

+ Bezpecnostni pfedpisy pro pneumatické naradi, ANSI B186.1, k dispozici: American National Standards Institute, Inc.;
1430 Broadway; New York, New York 10018
+ Narodni a mistni predpisy

A VYSTRAHA

Pii praci s nafadim vzdy pouzivejte pfedepsané osobni ochranné prostredky v souladu s pokyny vyrobce a
mistnimi/narodnimi pfedpisy.

Nepouzivejte néfadi, kdyz jste unaveni nebo pod viivem Iék(, alkoholu nebo drog.

Vzdy si prectéte pfislusny bezpecnostni list (BL) pro obrabény material.

Naradi pouzivejte spolu s odsavanim prachu. Vhodny systém odsavani snizi obsah nebezpecného prachu.
Nenahybejte se mimo bézny dosah. Vzdy udrzujte pevny a stabilni postoj.

Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vlasy, obleceni a rukavice mimo dosah pohyblivych ¢asti.

Volné obleceni, $perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

Pokud zaznamenéte jakékoli zdravotni potize s rukou nebo zépéstim, ukoncete praci a vyhledejte Iékare.
Opakované pracovni pohyby a nadmérné pasobeni vibraci mohou zpUsobit zdravotni potize v oblasti ruky, zapésti
nebo paze.

Naradi nepouZzivejte ve vybusném prostredi, napfiklad tam, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Naradi neni elektricky izolovano. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda se na misté nevyskytuji vodice pod napétim,
plynova potrubi apod.

A UPOZORNENI

« Zabrarite neimysIinému spusténi.

« Pracovisté udrzujte ¢isté a dobie osvétlené.

« Vzdy zkontrolujte, zda je brouseny material pevné uchycen.

« Pfed vyménou brusného kotouce naradi vzdy odpojte od piivodu vzduchu.

A Dalsi bezpecnostni upozornéni

Pred pouzitim néfadi si prectéte véechny pokyny. VSichni uzivatelé musi byt proskoleni o spravném a bezpe¢ném
pouzivani naradi.

Servisni prace smi provadét pouze kvalifikovany persondl. Servisni prace svéite autorizovanému servisnimu stredisku
spole¢nosti Mirka!

Vzdy pouzivejte pfedepsané osobni ochranné prostiedky (viz vystrahy).

Obsluha musi zaujmout bezpecny a stabilni postoj, pevné drzet nafadi a stat na pevném povrchu.

Naradi pfipojené k pfivodu vzduchu nikdy nepfenasejte, neskladujte a nenechévejte bez dozoru.

Nepiekracujte doporuc¢eny maximalni tlak vzduchu 6,2 baru (90 psig).

Davejte pozor, aby se do pohyblivych ¢ésti nafadi nezapletly ¢asti obleceni, tkanicky, vlasy, hadry na ¢isténi apod.

. V piipadé zavady prestante nafadi pouzivat a zajistéte provedeni opravy nebo udrzby.

Technické udaje

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Velikost pasu 10x12x330 mm 10x12x 457 mm
Cista hmotnost vy- 0.81kg 0.92kg

robku

Otacky 17.000 /min 20.000 /min
Hladina akustické- 83.8 dB(A) 85.7 dB(A)

ho tlaku (L,5)

Hladina akustické- 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

ho vykonu (Ly,)

Vykon 417.6 W 52W
Spotieba vzduchu 6101pm 800 lpm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Uroveri vibraci *  1.88m/s2 1.04m/s2

Nejistota méfeni  0.68 m/s2 0.59 m/s?

vibraciK*

Méfeni hluku provedeno v souladu s normou EN ISO 15744:2008 — Neelektrickd ru¢ni nafadi — Pfedpis pro méfeni hluku -
Technicka metoda (tfida presnosti 2).

Vibra¢ni zkouska se provadi v souladu s normou EN ISO 20643:2008 - Vibrace — Ru¢ni a rukou vedena strojni zafizeni -
Principy hodnoceni emise vibraci.

Specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Nabidka modeld se mGze na jednotlivych trzich lisit.

* Hodnoty uvedené v tabulce jsou odvozeny od laboratornich testii provadénych v souladu s uvedenymi piedpisy a
normami a nejsou vhodné pro vyhodnocovani rizik. Hodnoty namérené na individuélnich pracovistich mohou byt
vy$si nez deklarované hodnoty. Skute¢né expozi¢ni hodnoty a stupen skodlivosti nebo ohrozeni pracovnika zavisi
na konkrétni situaci a na okolnim prosttedi, individualnim zplsobu prace s nafadim, obrabéném materialu, architek-
tonickém feSeni pracovisté, dobé expozice a na fyzické kondici. Spole¢nost Mirka Ltd nepfijima zddnou odpovédnost
za nasledky pouziti deklarovanych hodnot pro tGcely individualniho vyhodnocenirizika namisto skute¢nych expozi¢nich
hodnot.

Dalsi informace o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci naleznete na téchto webovych strankach:

https://osha europa eu/en (Evropa) nebo http://www osha gov (USA)

Spravné pouzivani naradi

Toto néfadi je ureno k brouseni viech typt materiall (napf. kovd, dieva, kamene, plast( aj.) brusnymi kotouci uréenymi
pro tyto tcely. Nepouzivejte je k jinym nez specifikovanym tceltim, aniz byste se poradili se zastupcem spole¢nosti Mirka.

Pracovisté

Naradi je ur¢eno pro ru¢ni pouzivani Pfi praci s nafadim je doporuceno stat na pevném povrchu Nafadije funkéni v jakékoli
poloze Pred takovym pouZitim musi obsluha zaujmout bezpecnou polohu, musi se pevné drzet nebo stét a vzit v vahu,
Ze nafadi mGze vyvinout reakéni moment Viz ¢ast ,Navod k obsluze”.

Navod k obsluze

Po vybaleni natadi zkontrolujte, zda je neporusené, kompletni a nevykazuje poskozenizplsobené piepravou. Poskozené
néfadi nikdy nepouzivejte.

Nepfipojujte nafadi k rozvodu stlateného vzduchu bez snadno dosazitelného a funkéniho uzaviraciho ventilu. Dirazné
doporucujeme pouzivat vzduchovy filtr, requldtor a lubrikator (FRL), viz obr. 1, které zajistuji dodavku ¢istého mazaného
vzduchu pod spravnym tlakem. Informace o tomto vybaveni ziskate u svého dodavatele. Pokud takové vybaveni
nepouzivate, je tfeba naradi promazavat ru¢né.

Pfi ru¢nim mazani odpojte hadici pfivodu vzduchu a do vstupni pfipojky hadice kdpnéte 2 az 3 kapky dodédvaného oleje
nebo oleje Wurth, obj. ¢. 08930505. Pfipojte naradi zpét k ptivodu vzduchu a nechejte jej nékolik sekund pomalu bézet,
aby se olej rozptylil. Pokud nafadi pouzivate ¢asto, promazavejte jej kazdy den.

vzduchu, ale nikdy ne pfi tlaku vyssim nez 6,2 baru (90 psig).

Mirka® PBS TONV & 13NV
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Udrzba

Pfed provadénim udrzby vzdy odpojte pfivod vzduchu!
Pouzivejte pouze originélni nahradni dily Mirka!

Vymeéna pasu PBS 10

1. Odpojte pfivod vzduchu.

2. Napinaci rameno zatla¢te smérem k ocelovému ochrannému krytu, a uvolnéte tak funkci zdmku. Viz obrazek 2.
3. Uvolnénim kliky na krytu oteviete ocelovy ochranny kryt.

4. Vymeénite pas a ujistéte se, Ze je vycentrovany.

5. Uvolnénim kliky na krytu ocelovy ochranny kryt zaviete.

6. Stisknutim funkce zamku na napinacim ramenu smérem k ocelovému krytu pas napnete. Viz obrazek 3.

Priklad

Obrazek 3 (Krok 6)

Vyména pasu PBS 13

1. Odpojte pfivod vzduchu.

2. Zatlacenim desky otevfete ochranny kryt.

3. Nechte desku stlac¢enou, abyste mohli vyménit pas, a ujistéte se, Ze je pas vycentrovany.
4. Uvolnénim tla¢né desky péas napnete.

5. Zavfete ocelovy ochranny kryt.
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A Dalsi servis

Servisni prace musi vzdy provadét pouze kvalifikovany personal. Pro udrzeni platnosti zaruky a zajisténi optimalni drovné
bezpecnosti a funkenosti nafadi musi byt opravy a udrzba provadény autorizovanym servisnim strediskem spole¢nosti
Mirka. Adresu nejblizsiho servisniho stiediska Mirka vam sdéli zakaznické stfedisko nebo vas dealer spole¢nosti Mirka.

Pravodce odstrannovanim zavad

Priznak

Mozna pficina

Nizky vykon anebo nizké volnobéz-
né otacky.

I t v misté ovladani otacek.

Vibrace / hruby chod.

Ovladani otacek je nastaveno na pfilis
nizké otacky.
Nizky tlak vzduchu.

Zanesené vstupni sitko.

Vnitini netésnost ve skiini motoru.

Opotiebované nebo poskozené lopat-
ky.
Praskla nebo poskozena skiih motoru.

Znecisténd, zZlomend nebo ohnutd
pruzina ventilu, ventil nebo sedlo
ventilu.

Nespravna montaz sestavy ventilu.

Opotiebovana nebo poskozena loZiska
motoru.

Nizké otacky motoru.

Nastavte ovladani otacek na pozado-
vané otéacky.

Zkontrolujte privod vzduchu (podle
navodu k obsluze).

Vycistéte nebo vymérite sitko.
Zkontrolujte sestaveni motoru.

Zkontrolujte usazeni O-krouzku na
vstupu vzduchu do motoru.

Nainstalujte kompletni sadu novych
lopatek a rotoru.

Obratte se na autorizované servisni
stiedisko spole¢nosti Mirka.

Rozeberte, zkontrolujte a vymérite
opotiebované nebo poskozené dily.

Demontujte piipojku vzduchu aznovu
sestavte vzduchovy ventil tak, aby dfik
ventilu byl v horni poloze.

Vyméiite opotiebovana nebo posko-
zena loziska.

Zvyste otacky motoru regulatorem
pratoku, max. 6,2 baru (90 psig).

cs
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Overensstemmelseserklzering

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

erkleerer, at det alene er vores ansvar, at produkterne Mirka® (anfgrt nedenfor og se tabellen “Tekniske data” for at fa flere oplysninger om
den pagaeldende model), som denne erklzering er gaeldende for, er i overensstemmelse med falgende standarder eller andre normative
dokumenter:EN1SO 12100:2010,EN ISO 11148-8:2011,EN ISO 15744:2008, EN ISO 20643:2008 + A1:2012 i overensstemmelse med bestem-
melserne i direktiv 2006/42/EF.

Produkter: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Producent/Leverander
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 21.12.2021 % TIf. +358 20 760 2111
MIRKA Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Overszettelse af den originale brugsanvisning Vi forbeholder os ret til zendringer i denne brugervejledning uden
forudgaende varsel

Vigtigt

Laes denne sikkerheds- og brugsvejledning omhyggeligt inden installation, betjening eller vedligeholdelse af dette
vaerktgj. Opbevar denne vejledning pa et sikkert og tilgeengeligt sted. Laes og overhold nationale og regionale regulativer.

Pakraevede personlige veernemidler

Lees brugs Baer Baer Baer sikkerheds- Baer ansigts
anvisningen sikkerhedsbriller hereveern handsker maske

Symboler

C € | overensstemmelse med relevante EU-standarder
UK | overensstemmelse med de relevante bestemmelser i Storbritannien
cA
E H [ Opfylder Eurasiens overensstemmelseskrav
@ Opfylder Serbiens overensstemmelseskrav
)

Advarsel: Potentielt risikofyldt situation, der kan resultere i dgdsfald eller alvorlig person- eller tingskade
Forsigtig! Potentielt risikofyldt situation, der kan resultere i mindre eller moderat alvorlig person- eller tingskade
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Folgende bedes lest og overholdt

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 (sikkerhedskode for baerbart trykluftveerktgj), der kan rekvireres hos:
American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Nationale og regionale regulativer

A ADVARSEL

Benyt altid personlige vaernemidler i overensstemmelse med producentens anvisninger og lokale/nationale standarder,
nér dette veerktgj benyttes

Anvend ikke elvaerktgj, hvis du er traet eller under indflydelse af stoffer, alkohol eller medicin

Laes materialesikkerhedsdatabladet (MSDS) for den flade, der skal bearbejdes.

Tilslut et udsugningsanlaeg, nar veerktgjet benyttes Et egnet udsugningsanlaeg vil nedsaette maengden af skadeligt stov
Prov ikke at reekke leengere ud, end du kan na. Std altid stabilt og med god balance.

Undga at veere ifort losthaengende tgj eller smykker. Hold har, tej og handsker vaek fra bevaegelige dele.

Lost tej, smykker eller langt hér kan blive fanget af bevaegelige dele.

Oplever du fysisk ubehag i heender/handled, skal du indstille arbejdet og sege laege.

Der kan opstar belastningsskader pa haender, handled og arme, hvis arbejdet medferer en gentagelse af de samme
bevaegelser, eller man overeksponeres for vibrationer.

Anvend ikke el-veaerktej i eksplosive miljger, for eksempel tilstedevaerelse af brandbare vaesker, luftarter eller stov.
Vaerktojet er ikke elektrisk isoleret. Kontrollér arbejdsomradet for tilsluttet strom, gasledninger osv., inden arbejdet
pabegyndes.

A FORSIKTIG

. Forebyg utilsigtet start.

« Hold arbejdsomradet ryddeligt og godt oplyst

« Serg altid for, at det emne, der skal slibes, er sikkert fastgjort.
- Afbryd altid Iufttilferslen, inden du skifter slibemateriale.

A Yderligere sikkerhedsadvarsler

Laes hele brugsanvisningen igennem, inden veerktgjet tages i brug. Alle operatgrer skal vaere uddannet i brugen af og
sikkerheden vedrgrende dette veerktgj.

Al vedligeholdelse skal udferes af uddannet personale. Kontakt et autoriseret Mirka-servicecenter vedr. service!
Anvend altid det forngdne sikkerhedsudstyr (se advarsler).

Operatgren skal altid sta i en sikker position med et fast greb og stabilt fodfzeste pa et stabilt gulv.

Veer altid omhyggelig med arbejdssikkerheden. Vaerktgjet ma aldrig transporteres, opbevares eller efterlades uden
opsyn med tilsluttet lufttilforsel.

Overskrid ikke det anbefalede maksimale lufttryk pa 6,2 bar (90 psig).

Serg for, at bevaegelige dele ikke kan komme i kontakt med tgj, bdnd, hér, rengeringsklude osv.

Hvis veerktgjet ikke fungerer korrekt, skal det straks tages ud af drift, og der skal serges for service og reparation.

Tekniske data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Bandstorrelse 10x12x330 mm 10x12x457 mm
Produktets net-  0.81kg 0.92kg
tovaegt
Hastighed 17.000 /min 20.000 /min
Lydtryksniveau  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
(Lpa)
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Lydefektniveau  94.8dB(A) 96.7 dB(A)

(Lwa)

Effekt 417.6W 52W

Luftforbrug 610 Ipm 800 lpm
Vibrationsniveau* 1.88 m/s2 1.04 m/s2
Vibrationsemis-  0.68 m/s2 0.59 m/s2

sionsusikkerhed K

*

Stejtesten er udfert i overensstemmelse med EN 1SO 15744:2008 - Ikke-elektriske handmaskiner — Akustik - Metode til
maling af stej - Teknikermetode (klasse 2).

Vibrationstesten er udfert i overensstemmelse med EN ISO 20643:2008 - Mekaniske vibrationer - Hdndholdte og hdndferte
maskiner - Principper for vurdering af udsendte vibrationer.

Specifikationer kan blive zendret uden forudgaende varsel Modeludbuddet kan variere mellem de forskellige markeder

* De i tabellen anferte veaerdier stammer fra laboratorietest i overensstemmelse med de anferte koder og standarder
og er ikke tilstraekkelige til risikovurdering Veerdier, mélt ved en specifik arbejdsplads, kan veere hgjere end de anforte
veerdier De faktiske eksponeringsvaerdier og sterrelsen af risiko- eller skadegraden, en person kan blive udsat for, er
specifikke for den enkelte situation og afhaenger af det omgivende miljg, personens made at betjene maskinerne
pa, det specifikke materiale, der bearbejdes, arbejdsstationens udformning samt eksponeringstiden og brugerens
fysiske kondition Mirka Ltd patager sig intet ansvar for konsekvenserne ved at benytte de anferte veerdier i stedet
for de faktiske eksponeringsvaerdier til brug ved en individuel sikkerhedsvurdering

Yderligere oplysninger om arbejdssundhed og sikkerhed kan hentes pa falgende hjemmesider:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Korrekt brug af veerktgjet

Dette veerktgj er udviklet til slibning af alle typer materialer dvs. metal, tree, sten, plast osv. ved hjaelp af slibematerialer,
der er beregnet hertil. Brug ikke dette veerktgj til andre formél end de anfgrte uden at have kontaktet din Mirka forhandler.

Arbejdsstationer

Veerktojet er beregnet til at blive benyttet som handvaerktej Det anbefales altid, at veerktgjet kun benyttes, nar man star
pa et stabilt gulv Veerktgjet kan benyttes i alle positioner, men inden det anvendes, skal brugeren anbringe sig i en sikker
position med et sikkert fodfaeste og et fast greb om vaerktgjet og veere opmaerksom pa3, at slibemaskinen kan generere
en vridningsreaktion Se afsnittet "Brugsanvisning”

Brugsanvisning

Tjek ved udpakning af veerktgjet, at det er intakt og komplet og ikke er blevet beskadiget under transporten Anvend
aldrig et beskadiget veerktgj

Tilslut ikke veerktgjet til trykluftsystemet uden, at der er indsat en lukkeventil til lufttilfarslen, der er nem at nad og betjene.
Det anbefales pa det kraftigste at anvende et luftfilter, en regulator og en smgreanordning (FRL) som vist pa Figur 1, da
dette vil tilfore veerktajet ren, smurt luft ved det korrekte tryk. Oplysninger vedrerende det naevnte udstyr kan fas hos
forhandleren. Anvendes det naevnte udstyr ikke, skal veerktgjet smeres manuelt.

Afbryd inden manuel smering af veerktgjet luftslangen, og tilseet 2 til 3 draber af den medfelgende olie eller Wurth varenr.
08930505 i veerktgjets luftforbindelse. Forbind igen vaerktgjet til lufttilfarslen, og lad vaerktgjet kere langsomt i nogle
sekunder for at lade luften fordele olien. Hvis veerktgjet anvendes ofte, skal det smgres dagligt.

Det anbefales, at lufttrykket i veerktgjet er 6,2 bar (90 psig), nar veerktajet karer. Veerktojet kan kore ved et lavere tryk, men
aldrig ved et tryk over 6,2 bar (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Vedligeholdelse

fi Afbryd altid lufttilferslen inden vedligeholdelse!

Brug kun originale reservedele fra Mirka!

Udskiftning af bandet PBS 10

1. Afbryd lufttilferslen.

2. Skub spaendarmen mod beskyttelsesdaekslet af stal for at frigere laseanordningen. Se figur 2.
3. Abn beskyttelsesdaekslet af stal ved at lasne daekslets greb.

4. Udskift bandet, og serg for, at bandet er centreret.

5. Luk beskyttelsesdaekslet af stal ved at spaende daekslets greb.

6. Tryk laseanordningen pa spaeendarmen mod staldaekslet for at aktivere spaendkraften. Se figur 3.

Eksempel

Figur 2 (Trin 2) Figur 3 (Trin 6)

Udskiftning af bandet PBS 13

1. Afbryd lufttilferslen.

2. Tryk pa pladen for at &bne beskyttelsesdaekslet.

3. Hold trykket pé pladen for at skifte bandet, og serg for, at bdndet er centreret.
4. Slip trykpladen for at aktivere trykkraften.

5. Luk beskyttelsesdaekslet af stal.
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A Yderligere service

Service skal altid udfgres af uddannet personale For at bevare garantien pa vaerktgjet og for at sikre, at veerktgjet er
optimalt sikkert og funktionsdygtigt, skal service udferes af et af Mirkas autoriserede servicecentre Kontakt Mirkas
kundeservice eller din Mirka-forhandler for at finde det naermeste autoriserede servicecenter

Fejlfindingsguide
Symptom

Nedsat styrke og/eller lav fri hastig-
hed.

Luftleekage ved hastighedsregulato-
ren.

Vibration/ujeevn gang.
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Mulig arsag

Hastighedsregulatoren er indstillet pa
lav hastighed.

Lavt lufttryk.

Tilstoppet luftindlgbssi.

Indvendig luftleekage i motorhuset.

Slidte eller defekte lameller.
Huset er revnet eller beskadiget.
Snavset, defekt eller bgjet ventilfjeder,

ventil eller ventilsaede.

Forkert montering af luftventilen.

Slidt(e) eller defekt(e) motorleje(r).

Lav motorhastighed.

Lasning

Indstil hastighedsregulatoren pa den
onskede hastighed.

Kontrollér Iufttilfarslen (i overensstem-
melse med brugsanvisningen).

Rengor eller udskift sien.

Kontrollér, at motoren er samlet og
monteret korrekt.

Kontrollér, at luftindlgbets O-ring sid-
der korrekt i forhold til motoren.

Monter et helt nyt saet lameller og en
ny rotor.

Kontakt et autoriseret Mirka-service-
center.

Afmonter, efterse og udskift slidte eller
beskadigede dele.

Fjern luftindlgbsforbindelsen, og
monter luftventilen igen med ventil-
stammen i den gverste position.

Udskift de slidte eller defekte lejer.

@g motorhastigheden med en
flowregulator, maks. 6,2 bar (90 psig).



Konformitatserkldrung

Mirka Ltd 66850 Jeppo, Finnland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass die Mirka® Produkte (siehe Tabelle ,Technische Daten” fiir spezielle Modelle), auf die sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder den normativen Dokumenten tibereinstimmen: EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 gemal den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EG.

Produkte: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Fabrikant/Lieferant

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finnland
Jeppo 21.12.2021 Tel.: +358 20 7602111
MIRKK Fax: +358 20 7602290

www.mirka.com

Ubersetzung der Originalanweisung Wir behalten uns das Recht vor, zu jeder Zeit ohne vorausgegangene Ankiindigung
Anderungen in diesem Handbuch vorzunehmen

Wichtig
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug in

Betrieb nehmen, bedienen oder warten. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und griffbereit auf. Lesen
und befolgen Sie die nationalen und 6rtlichen Richtlinien.

Erforderliche personliche Schutzausriistung

© ® O

Bedienungs- Schutzbrille Gehorschutz Sicherheits- Atemschutz
anleitung lesen tragen tragen handschuhe tragen maske tragen

Symbole

C € Entspricht den relevanten EU-Normen

UK Entspricht den relevanten UK-Normen

cA

E H [ Entspricht den EEU-Konformitatsanforderungen

@ Entspricht den serbischen Konformitatsanforderungen
)

kann

Achtung: Mogliche Gefahrdung, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen und/oder Sachschaden
fuhren kann

2 Warnung: Mégliche Geféhrdung, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen und/oder Sachschéden fiihren

de
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Bitte lesen und beachten

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

« Sicherheitscode fiir tragbare Druckluftwerkzeuge, ANSI B186.1 erhdltlich bei: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Nationale und &rtliche Bestimmungen

A WARNUNG:

Tragen Sie bei der Verwendung dieser Maschine immer die erforderliche persénliche Schutzausriistung in
Ubereinstimmung mit den Herstellerangaben und den lokalen/nationalen Normen

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn Sie muide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen

Lesen Sie das Materialsicherheitsdatenblatt (Materials Safety Data Sheet, MSDS) fiir die Arbeitsoberflache.
Verwenden Sie die Maschine mit Staubabsaugung Eine geeignete Staubabsaugvorrichtung verringert das Aufkommen
von gefahrlichem Staub

Lehnen Sie sich nicht zu weit vor. Sie mussen jederzeit unbedingt einen festen Stand haben und sicher stehen.
Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Ihre Haare, Kleidung und Handschuhe in sicherem Abstand
zu sich bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder langes Haar kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Stellen Sie die Arbeit ein und suchen Sie einen Arzt auf, wenn Beschwerden an Handen/Handgelenken auftreten.
Eintdnige Arbeiten und Bewegungsmuster sowie eine Uberbeanspruchung durch Vibration kénnen Verletzungen an
den Handen, Handgelenken und Armen nach sich ziehen.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals in explosionsgefdahrdeten Bereichen ein wie z. B. in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten, Gasen oder Staub.

Das Werkzeug ist elektrisch nicht isoliert. Uberpriifen Sie das Arbeitsumfeld vor Beginn der Arbeit auf Strom fiihrende
Leitungen, Gasrohre usw.

A VORSICHT

- Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Starten des Elektrowerkzeugs.

« Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz

. Stellen Sie sicher, dass das zu schleifende Werkstlck gut fixiert ist.

« Unterbrechen Sie vor dem Austauschen des Schleifmittels immer die Druckluftversorgung.

A Zusatzliche Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Verwendung dieses Werkzeugs unbedingt alle Anleitungen durch. Alle Anwender missen in vollem
Umfang fir den Umgang mit diesem Werkzeug und die Sicherheitsvorkehrungen geschult werden.

Alle Wartungsarbeiten durfen nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Mirka Service-Center, wenn lhre Maschine gewartet werden muss.

Tragen Sie immer die erforderliche Schutzausristung (siehe Warnungen).

Der Bediener muss immer einen sicheren Stand einnehmen und das Werkzeug festhalten und auf einem festen
Untergrund stehen.

Achten Sie bei der Arbeit immer auf Ihre Sicherheit; Sie duirfen das Werkzeug niemals bei angeschlossener
Druckluftversorgung tragen sowie unbeaufsichtigt lagern oder ablegen.

Der maximale empfohlene Luftdruck von 6,2 bar (90 psig) darf nicht tiberschritten werden.

Achten Sie darauf, dass sich Kleidung, Krawatte, Haar, Putzlappen usw. nicht in den beweglichen Teilen des Werkzeugs
verfangen.

Wenn das Werkzeug eine Stérung zu haben scheint, miissen Sie es sofort auBBer Betrieb nehmen und dafiir sorgen, dass
es gewartet und repariert wird.
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Produktkonfiguration/-spezifikationen

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
BandgroBle 10x12x330mm 10x12x457 mm
Produktnettoge- 0.81kg 0.92kg

wicht

Drehzahl 17.000 /min 20.000 /min
Schalldruckpegel 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
(Lpa)

Schallleistungspe- 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

gel (Ly,a)

Leistung 417.6W 52W
Luftverbrauch 610 lpm 800 lpm
Vibrationen * 1.88 m/s? 1.04 m/s?
Messunsicherheit 0.68 m/s2 0.59 m/s?2

VibrationK*

Der Schalltest wurde ausgefiihrt gemaf EN ISO 15744:2008 — Messung der Gerauschemissionen von handgehaltenen
nicht-elektrischen Kraftgeraten - Verfahren der Genauigkeitsklasse 2.

Der Schwingungstest wurde ausgefiihrt gemaB EN ISO 20643-2008 - Handgehaltene und handgefiihrte Maschinen —
Verfahren zur Ermittlung der Schwingungsemission.

Spezifikationen kénnen zu jeder Zeit ohne vorausgegangene Ankiindigung gedndert werden. Das Modellsortiment kann
sich von Markt zu Markt unterscheiden.

* Die Werte in den Tabellen stammen von Laborpriifungen in Ubereinstimmung mit angegebenen Richtlinien und
Grundnormen und sind nicht flr eine Risikobewertung ausreichend. Die Werte an einem bestimmten Arbeitsplatz
kdnnen hoher als die erkldrten Werte sein. Die tatsachlichen Werte und das tatséchliche Risiko/die tatséchliche Ver-
letzungsgefahr, denen eine Person ausgesetzt wird, sind fiir jede Situation einmalig und von der Umgebung, der
Arbeitsweise der betreffenden Person, dem verwendeten Material, dem Arbeitsplatz sowie von der Arbeitsdauer
und der korperlichen Konstitution des Benutzers abhéngig. Mirka Ltd kann nicht fiir die Folgen verantwortlich gemacht
werden, wenn fir jegliche individuelle Risikobewertung statt der tatsachlichen Expositionswerte die angegebenen
Werte verwendet werden.

Weitere Informationen tiber Arbeitsgesundheit und -sicherheit sind auf folgenden Webseiten erhiltlich:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Bestimmungsgemaife Verwendung

Dieses Werkzeug ist fuir das Schleifen unterschiedlicher Materialarten, wie z. B. Metall, Holz, Stein, Kunststoff usw.
vorgesehen, wobei ein flr den jeweiligen Zweck geeignetes Schleifmittel zu verwenden ist. Dieses Werkzeug darf ohne
Ruicksprache mit Ihrem Mirka-Héndler nicht fiir andere Zwecke als die angegebenen verwendet werden.

Arbeitsplatz

Das Werkzeug ist als handgefiihrtes Werkzeug vorgesehen Es wird empfohlen, bei Bedienung des Werkzeugs immer auf
festem Boden zu stehen Das Werkzeug kann in jeder Position bedient werden, sofern der Benutzer einen sicheren Stand
hat, das Gerat festin den Handen halt und sich dartiber bewusst ist, dass die Schleifmaschine ein Drehmoment entwickeln
kann Siehe Abschnitt ,Anwendungshinweise”

Anwendungshinweise

Achten Sie beim Auspacken immer darauf, dass die Maschine intakt, komplett und frei von Transportschaden ist Verwenden
Sie niemals ein beschadigtes Gerat

Schliefen Sie das Werkzeug erst dann an die Druckluftversorgung an, wenn Sie ein einfach zu bedienendes und gut
zugéngliches Absperrventil angebracht haben. Es wird dringend empfohlen, wie in Abbildung 1 dargestellt, einen Luftfilter,
einen Regler und einen Luftdler (FRL) zu verwenden, weil das Werkzeug dadurch mit sauberer, gedlter Luft mit dem
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korrekten Druck versorgt wird. Weitere Informationen tiber diese Ausriistung erhalten Sie von lhrem Héandler. Ohne einen
FRL muss das Werkzeug manuell geschmiert werden.

Fur eine manuelle Schmierung des Werkzeugs miissen Sie den Druckluftschlauch abnehmen und 2 bis 3 Tropfen von
Waiirth Art.-Nr. 08930505 oder einem dhnlichen Ol in den Druckluftanschluss des Werkzeugs einbringen. Schlie8en Sie
danach das Werkzeug wieder an die Druckluftversorgung an und lassen Sie es langsam fur einige Sekunden laufen, damit
die Luft das Ol verteilen kann. Bei haufiger Verwendung des Werkzeugs muss es tiglich geschmiert werden.

Es wird empfohlen, dass der Luftdruck bei laufendem Werkzeug 6,2 bar (90 psig) betragt. Das Werkzeug kann mit
geringerem Druck betrieben werden, der maximale Druck darf aber niemals 6,2 bar (90 psig) tibersteigen.

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Wartung

ist!

f Stellen Sie zu Beginn der Wartungsarbeiten sicher, dass die Maschine von der Druckluftversorgung getrennt
Verwenden Sie ausschlieBlich Mirka-Originalersatzteile!

Austauschen des Schleifbands PBS 10

1. Trennen Sie die Druckluftversorgung ab.

2. Driicken Sie den Spannarm in Richtung der Stahlschutzabdeckung, um die Sperrfunktion zu |6sen. Siehe Abb. 2.
3. Offnen Sie die Stahlschutzabdeckung durch Lésen des Abdeckungsknopfs.

4. Tauschen Sie das Schleifband aus und stellen Sie dabei sicher, dass das Schleifband zentriert ist.

5. SchlieBen Sie die Stahlschutzabdeckung durch Festziehen des Abdeckungsknopfs.

6. Driicken Sie zum Spannen die Sperrfunktion am Spannarm in Richtung Stahlabdeckung. Siehe Abb. 3.

Beispiel

Abb. 2 (Schritt 2) Abb. 3 (Schritt 6)
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Austauschen des Schleifbands PBS 13

1. Trennen Sie die Druckluftversorgung ab.

2. Driicken Sie auf die Platte, um die Schutzabdeckung zu 6ffnen.

3. Halten Sie die Platte gedriickt, um das Schleifband auszutauschen und stellen Sie sicher, dass das Schleifband zentriert

ist.

4. Lassen Sie die Druckplatte los, um Spannung zu erzeugen.

5. SchlieBen Sie die Stahlschutzabdeckung.

A Weitergehender Service

Der Service darf nur von geschultem Personal ausgefiihrt werden Um den Garantieanspruch zu bewahren und eine

optimale Werkzeugfunktion und -sicherheit sicherzustellen, muss der Service von einem autorisierten Mirka Service-Center

ausgefiihrt werden Wenden Sie sich an den Mirka-Kundendienst oder lhren Mirka-Vertriebshandler, um ein Mirka

Service-Center in lhrer Ndhe zu finden

Fehlerbehebung
Symptom

Geringe Leistung und/oder niedrige
freie Drehzahl.

Druckluftleckage an der Geschwin-
digkeitsregelung.

Starke Vibrationen/unruhiger Lauf.

Mégliche Ursache

Die Geschwindigkeitsregelung wurde
auf niedrige Geschwindigkeit einge-
stellt.

Niedriger Luftdruck.

Verstopfter Lufteinlassfilter.

Luft-Leckage im Motorgehduse.

Abgenutzter oder gebrochener Blatter-
satz.

Gebrochenes oder beschadigtes Ge-
héuse.

Ventilfeder, Ventil oder Ventilsitz
schmutzig, gebrochen oder verbogen.

Falscher Zusammenbau des Druckluft-
ventils.

Abgenutzte(s) oder gebrochene(s)
Motorlager.

Geringe Motorgeschwindigkeit.

Loésung

Stellen Sie die Geschwindigkeitsrege-
lung auf die gewiinschte Geschwindig-
keit ein.

Uberpriifen Sie die Druckluftversor-
gung (unter Beachtung der Bedie-
nungsanleitung).

Reinigen Sie den Filter oder tauschen
Sieihn aus.

Uberpriifen Sie die Motorbaugruppe
und ihre Ausrichtung.

Uberpriifen Sie an der Motorbaugrup-
pe die Lage des O-Rings am Druckluft-
anschluss.

Installieren Sie einen neuen Blattersatz
und einen neuen Rotor.

Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Mirka Service-Center.

Demontieren, priifen und ersetzen Sie
abgenutzte oder beschadigte Teile.

Entfernen Sie den Drucklufteinlassan-
schluss und bauen Sie das Ventil wie-
der so zusammen, dass sich der Ventil-
schaft oben befindet.

Tauschen Sie die abgenutzten oder
gebrochenen Lager aus.

Erhohen Sie die Motordrehzahl mit
dem Volumenstromregler, max. 6,2 bar
(90 psig).

Mirka® PBS TONV & 13NV
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ARAWGCN CUMHOPPWONG

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®iwvAavdia

SNAWVOULE PE AMOKAEIOTIKN pag euBUvn 0TI Ta mpoidvta Mirka® (mou mapatiBevrat mo Kdtw, Kat BA. Tov mivaka “Texvikd oTolxeia” yia To
GUYKEKPIUEVO HOVTENO), OTA OTTOID AVAPEPETAL N TTAPOUCA SHAWGT, CUMHOPPWVOVTAL HE TA TIAPAKATW TTPATUTTA KAt AAAG KAVOVIOTIKA
évtuma: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 cUp@WVA PE TOUG KAVOVIOHOUG
2006/42/EK.

Mpoidvta: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Karaokevaotiig/Mpopn-
Bevuti¢

Mirka Ltd
% 66850 Jeppo, DvAavdia
Jeppo 21.12.2021 Tn\. +358 20760 2111
MIRKA ®a +358 20 760 2290

www.mirka.com

Metagpaon Twv MPWTOTUNIWY 0dNYIWV. AlaTnPoUUE To SiKaiwpa va em@EPoupe aANAYEG OTO TTAPOV EYXELPISIO XwPig
mponyouuevn eidomoinon.

ZnNUavTIKO
A0BaoTe TPOOEKTIKA TIG UTTOSEIEEIG ao@aleiag Kal TiG 08nyieg xpriong mou akoAouBoUV TIPLV EYKATACTAOETE,

XPNOIUOTIOINCETE 1} CUVTNPHOETE TO APV epyaleio. DUAEETE TIG 08nyieg o AoPaléG kat TPooPactpo xwpo. Alafdote
KOl TNPEITE TOUG KPATIKOUG KAl TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG.

ATTAITOUNEVOG EEOMAICMOG ATOMIKNG ACPAAEIQC

Awapdote Doparte yvohid Doparte Dopate yavtia Dopdarte
TO eyxeLPiSIo acpaheiag TIPOOTATEUTIKO ao@aleiag npoownida
Xpnotm akorg

ZUpfBoAa

C € ZUHPHOPPWVETAL PE TA OXETIKA TTpoTUTIA TNG EE
UK SUPHOPPUWVETAL UE OXETIKOUG KaVoVIoHoUG Tou HB
cA
E H [ ZUMHOPQWVETAL HE TIG ATTAITAOELS CUMHOPPWONG TNG Eupaciag
@ JUHPOPPWVETAL LIE TIC AMAITAOEIG CUHHOPPWONG TG ZepPiag
3

Ka/r) UNIKEG CNUIEG.
Mpoooxrn: AuvnTikd emkivéuvn Katdotaon mou evEExeTal va TPOKAAETEL EAAPPU 1} HETPIO TPAUMATIONS Kal/fy
UNIKEG CpIéG.

2 Mposgdomoinon: AuvnTIKA EMKIVEUVN KATACTAGH TTOU EVOEXETAL VA TTPOKAAETEL GOBAPO TPAUHATIONO 1 BdvaTto
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Avayvwon Kalt GUHHepPWon

« Tevikoi kavoviopoi Blopnxavikig ac@Aalelag kat vytewvig, Mépog 1910, OSHA 2206, SiaBéotuo amo: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

« Kwdikag aopaleiag yia popntd epyaleia memeopévou aépa, ANSIB186.1, StaBéoipo and: American National Standards
Institute, Inc., 1430 Broadway; New York, New York 10018

+ Kpatikoi kal Tomikoi kavoviopoi

A MPOEIAOMNOIHZH

DopdTe TAVTA TOV ATTATOVHEVO OTOUIKO £EOTTAIOHS ao@aleiag CUPPWVA HE TIG UTTOSEIEEIC TOU KATAOKEVAOTH KAl TA
TOTIKA/€OVIKA TPATUTIA, OTAV XPNOIHOTIOLEITE AUTO TO EPYOAEIO.

Mn xpnotpomoleite NAEKTPIKA EPYOAEIa QV Ei0TE KOUPAOHEVOL 1) UTIO TNV EMPELA VOPKWTIKWY OUCIWV, OIVOTIVEUHATOG
1 APUAKWV.

Awapaote 1o Sehtio Sedopévwv acpaleiag UAKwy (MSDS) yia tTnv mM@Avela KATEPYATiag.

Xpnoiuormoleite To epyaleio pe povada avappdenong okovng. Mia KatdAnAn povada avappd@nong OKOVNG LEIWVEL
TNV MOoOTNTA TNG EMKIVOLVNG OKOVNG.

Mnv tevtwveote umepBoAikd. Exete Ta média mavta otabepd 0To MATWHA KAl O€ [0OPPOTTIA.

Mnv popdte @apdid pouxa rj kooprpata. Kpatiote ta paAd, Ta polxa Kal Ta YAvTia O€ anéoTtacn amoé KIVOUpEVa
Hepn.

Ta @apdid pouxa, To KOCUAHATA 1 Ta HAKPLA MOANLE EVEEXETAL VA TIIAOTOUV OE KIVOUUEVA HEPN.

Av ai08avBeite eVOXANOEIG OTO XEPI/TOV KOPTTO, OTAMATHOTE TNV £QYATia Kal EMOKePOEiTe ylaTpo.

Ot emavoapBavOpEVES EPYACIES I KIVAOELG Kal ) uTiEpBOAIKN €KBEON O€ SOVAOELG EVOEXETAL VA TIPOKANEGOLV
TPAUUATIOHOUG OTO X€PL, TOV KapTé Kat To Bpayiova.

Mnv xelpiCeoTe NAEKTPIKA EPYANEi OE EKPNKTIKN ATHOCPAIPA, YIa TTAPASELYHA, UTTO TNV TAPOUGIa EUPAEKTWY LYPWY,
agpiwv f oKoVNG.

To epyaleio Sev S1a0éTel NAeKTPIKNA pHOVWON. EAEYETE TV TIEPLOXT EPYATTOG YIa NAEKTPIKES YPOAUMEG UTTO TAOT, CWANVWOEIG
agpiou K.T.\. IpLv apxioETE TIG EPYAOTIEG.

A MPOZOXH

- Amotpénete TUXOV aKoUOIa EVEPYOTIOINON.

« Alatnpeite To XWPo gpyaciag kabapd kat KON QWTIoUEVO.

+ Na BefaiwveoTte MAVTOTE OTI TO TEUAXIO TTOU TIPOKELTAL VA TPIPTEI Eival KAAG OTEPEWMEVO.
« MNpv aA\G&eTe To Péoo TPIPINATOC, amOCUVSEETE TAVTOTE TNV Tapoxr aépa.

A MNpo6cOeteg mpoeidomooeig ac@alsiag

A0BAoTe ONEC TIC OONYIEC TTPIV XPNOIUOTIOOETE TO MAPOV EPYAAEI0. ONOL OL XEIPIOTEG TIPETTEL VA £XOUV KATAPTIOTEL
TARPWG WG TTPOG TN XPON KAl TV ACPANELD TOU TTAPOVTOG EPYANEIOL.

‘O\NEC 01 £pYaOieg CUVTHPNONG TIPETTEL VA EKTEAOUVTAL ATTO KATAPTIOUEVO TIPOCWTTIKO. I'a TO 0€PRIC EMKOWWVIOTE UE
e€ouclodotnuévo KévTpo o£pPIg Tng Mirka!

Dopdte TAVTA TOV AMTAITOVHEVO EOTAIOHO ao@aleiag (BA. TpoIdomoInoEL).

O XEIPIOTAG TTPETEL va gival € 0TABEPT 0TAON, VA OPiyYEL KOAA TO EPYOAEIO Kal va OTEKETAL 0TABEPd Tavw o€ 0TaBEPO
Sdamedo.

DpovTileTe MAVTA YIA TNV ACPANELD KATA TV £PYAsia. MNV LETAPEPETE, PNV AMOBNKEVETE KAl PNV AQHVETE TIOTE TO
epyaleio xwpic emtrpnon otav gival cuvdedepévo otnv mapoxr aépa.

Mnv unepBaiveTe T PéYLOTN CUVICTWUEVN TTiEON aépa Twv 6,2 bar (90 psig).

MNPOoCéxeTE WOTE TA KIVOUHEVA PEPN TOU Epyaleiou va pnv ENBouv o€ ema@r Pe Ta pouxa, Tn ypaRAata fj Ta HaANd oag,
mavid kabapiopol K.TA.

Av 10 epyaleio mapoucialel SuoAeIToupyia, OTAPATAOTE VA TO XPNOIUOTIOLEITE AUECWG KAl KAVOVIOTE yia o€pIg Kal
EMIOKEUN.
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Texvika ototyeia
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Méye@o¢ tawviag  10x12x330mm 10x 12 x 457 mm
KaBapo Bapocg 0.81kg 0.92kg
TPOI6VTOG
Taxutnta 17.000 /min 20.000 /min
ZTalpn nxnuikig  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
migong (L,p)
ITa0pun nxnuikig  94.8dB(A) 96.7 dB(A)
10%00¢ (Lya)
loxug 417.6W 52 W
Katavalwon aépa 610 lpm 800 Ipm
Enineda doviicewv 1.88 m/s? 1.04 m/s?
*
ABeBaidtnTaskmo- 0.68 m/s2 0.59 m/s2
¢ Soviioewv K

H Sokiur BopuBou mpaypatomoridnke cuu@wva pe To EN ISO 15744:2008 — Mn nAeKTPIKA epyaleia XeIPOG — Kwdikag
pétpnong BopuBou — Mnxavikr pébodog (katnyopia 2).

H Sokiur 8évnong mpaypatomot|fnke cupewva pe o EN 1SO 20643:2008 ~Mnxavikég Sovroelg — Mnxavijpata mou
@épovTal 1) KateuBuvovtal pe Ta Xépla — ApxEG yia Tnv agloAdynon tng HETddoong Twv Sovioewy.

Ta TeXVIKA XapaKTNPLoTIKA evEéxeTal va aAAgouv Xwpig mponyoupevn gidomoinon. H ykapa Twv HovtéAwv pmopei va
Slapépel avaloya Pe TV ayopd.

* OLTIMEG TTOU QVaPEPOVTAL OTOV THVOKA TIPOEPXOVTAL ATTO SOKIUEG O€ EPYAOTHPIO CUMPWVA UE TOUG TTPOBAETOUEVOUG
KWOIKES Kal TPATUTIA, Kal SEV APKOUV yia eKTIUACELG KIVOUVWV. OL TIMEG HETPNONG OE CUYKEKPIUEVO XWPO Epyaciag
evOéxeTal va gival LPNASTEPEG amod TIG TIHEG TToL SnAwvovTal. Ot TIHEG TNG TPAYHATIKAG €KBEONG Kat To UPog Tou
KivdUvou 1 TG BAaPeprig emidpaong oe dtopo dlagépouv Katd mepImTwon Kat EapTwvtatl amo To ePIBANoV, Tov
TPATO XEIPIOPOU TOU £pYAAEIOU, TO UNIKO TTOU UTTOBANNETAL OTNV KATEPYATIa, TO oxeSiaoud Tou oTabpoul epyaciag
KaBwg kat amd 1o Xpovo €KBeoNG Kal T QUOIKH KaTdoTtaon Tou Xprotn. H etaipeia Mirka Ltd Sev gpépet eubuvn yia
TIG OUVETTELEG TNG XPHONG TWV SNAWUEVWY TILWV QVTi TWV TIMWVY TIPAYHATIKAG EKOEONE Y10 TNV EKTIMNON OTTOIOUSATIOTE
ATOMIKOU KIvEUvou.

MePIO0OTEPEG TANPOPOPIEG VI TNV UYIEWVE KAL TNV ACPANELD OTNV Epyacia umopouv va An@OoUv armod Toug mapaKAatw
10TOTOTIOUG:

https://osha.europa.eu/en (Eupwrn) f http://www.osha.gov (HMA)

ZwoTn XPron Tou gpyalsiov

To mapov epyaleio éxel oxeSlaoTel yia va Tpifel UMKO KdBe TUmou, Snhadn pétala, EVNo, TETpa, MAACTIKA K. T\, UE péoa
TPWiHaATOG TTOU TTPoopifovTal yia TO OKOTIO aUTOV. Mn XPNOIUOTIOIETE TO TTAPOV EPYAAEIO Yia OKOTIO SIaPOPETIKS Ao
auTov Tou MPOPAEMETAL XWwPiG va oupBouleuteite Tov avtimpdowmo Mirka.

ZtaOpoi epyaciag

To mapdv epyaleio mpoopiletal yla Xprion we EpYONEio XELPOG. ZUVIOTATAL TTAVTOTE VA OTEKETAL O XEIPIOTAG TAVW OF
otaBepo Samedo dtav xpnotuomolei To epyaleio. Mmopei va xpnotuonoinbei oe omoladnmote B€on, EQOCOV 0 XEIPIOTAG
eival og otabepry oTdon, £xel oTOOEPN EMAPN PE TO EPYONEIO Kalt PE TO SATTESO KAl OUVEISNTOTTOINOEL OTL TO TPIREIO PMmopEi
va dnuioupynoel pia porn avtibpaong. Avatpé€te otnv evotnta “Odnyieg xpriong”.

Od8nyigc xpriong

‘Otav BydAete To epyaleio amod Tn cuokevaocia Tou, BePaiwbdeite dTi eivat ABIKTO, TARPEG Kat 0Tt Sev €xel UMTOOTEL (NUIEC
AOyw peTa@opds. Mn xpnotpomoleite moté epyaleio mou mapouaotdalel {nuid.
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Mn ouvSéete To EpyalEio OTO CUOTNHA TIEMECHUEVOU a€Pa XWPIG va oupmePINGPBeTe pia BaABiSa S1aKOTAG pE vetn
TPOGBaAcN Kal EVKONO XEIPIOUO. ZuvIoTATAL ISIAITEPWG VA XPNOIUOTIOLETAL £€Va CUYKPOTNUA HE PINTPO aépa, pubuioTh
Kat ovotnua Aimavong (FRL) 6mwc¢ ameikovi{etal oTo Xrua 1, MPOKEIUEVOU O aépag ToU TPOYOSOTEITAL OTO EPYAAEio va
€ival KaBapog, va TEPIEKEL MITAVTIKO Kal va €XEL TN OWOTH TTiEOT. AEMTOPEPELES Yia TETOLOV OTTAIOUO pmopeite va AaPeTe
ané Tov MPounBeuTr oag. Av Sev xpnaotpomoleital TETolog EEOTAICHOC, To epyaleio Ba mpémel va Nimaivetal Xelpokivnta.

l'a va NITAveTe Xelpokivnta To EpYANEio, amoouva£aTE T Ypaupn aépa Kat BAAte otnv umodoxr aépa Tou epyaleiou 2
pe 3 oTayoveg Tou mapexduevou Aadiov i Tou mpoiovtog Wurth pe kw8. gidoug 08930505. Emavacuvséote To epyaleio
oTNV MOPOXH 0€PA KAl APrOTE TO EPYANEIO VO AEITOUPYNOEL APYA VIO HEPIKA SEUTEPOAENTA, WOTE VA KUKAOPOPHOEL TO
AadL. Av To epyaleio xpnotpomoleital ouxvd, AimaiveTé To o€ nuepriota Baon.

Juviotdatal n mieon aépa oto epyaleio va gival 6,2 bar (90 psig) pe To epyaleio otn Aettoupyia. To epyaleio pmopei va
AelToupyei o€ XaUNAOTEPEC TMECEL, AANA TTOTE UYNAGTEPEG amo 6,2 bar (90 psig).
Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Zuvtipnon

ATIOCUVOEETE TAVTOTE TNV TAPOXN aépa Tpiv amod Tn cuvtripnon!
Xpnotuomoleite pdvo yvriola avtalaktika Mirka.

Avtikatraotaon tng tawviag PBS 10

1. Amoouvdéote Tnv mapoxn aépa.

2.Q0note Tov Bpayiova Tavuong TPOG TO ATGAAVO TIPOCTATEUTIKO KAAUHHA yia va areAeuBepwBei n acpdaleta. BA. Zxfua
2.

3. Avoi€Te TO OTOAAIVO TIPOCTATEVUTIKO KAAUUHA EECPiYYOVTAG TO KOUMTTi TOU KAAUMUATOG.
4. AN\G&te TnV Tawvia kat BeBaiwBeite 0TI n Tawia givat KEVTpapIopévn
5. K\eioTe T0 atodAivo TPOOTATEUTIKO KAAUMUA O@iyyOVTaG TO KOUUTTi TOU KAAUUMATOG

6. Miéote TNV ao@dalela otov Bpayiova Tdvuong mPog To ATOAAIVO KAAUMUA YIa VA EQApUOoTE Tdvuon. BA. Zxnua 3.
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MNapadeypa

Ixnua 2 (Brua2)

Zxnpa 3 (Bua 6)

Avtikaraotaon tng taiviag PBS 13

1. Amoouv&£aTe Tnv mapoxn aépa.

2. Q0 oTe TNV MAAKA Yla VO QVOIEEL TO TIPOOTATEUTIKO KANUMUA.

3. AlaTtnPOTE TNV TAGKA CUMTTIECHEVN YIa va aANAEETE TNV Tawvia Kat BePatwdeite 0TI N Tawvia gival KEvTpaplopévn.

4. AmeAeuBepwoTe TNV TAAKA WONONC YA va EQApUOCTEi TAvuon.

5. K\eioTe TO ATOANIVO TTPOOTATEUTIKO KAAUMUA.

A Nepaitépw oépPig

To 0¢pBIg PEMeL VA EKTENEITAL TTAVTOTE A KATAPTIOUEVO TTPOCWTTIKS. N va TapapEivel EyKupn n €yyvnon Tou epyaieiou
KAl Y10 VA SLao@aNOETE TN BEATIOTN AOPANELA KAl AEITOUPYIKOTNTA TOU Epyaleiou, avabétete To oépPig o€ EouotoSoTtnpévo
kévtpo oépPig Mirka. MNa va evtomioeTe To e§ouaiodotnuévo kévtpo o€pPig Mirka Tng mepLoxig 0ag, EMKOIVWVHOTE UE TO
Turpa E§umnpétnong Mehatwv ¢ Mirka 1 pe Tov avtimpoowmo Mirka tng meploxrig oac.

0dnyoc¢ avripeTwmiong mpofAnpatwv

Iopnmtwpa

XapunAn anédoon ka/i xapnAég
OTPOPEG XWPIC popTio.

Aappon aépa oTov auEopEIWTH
OTPOPWV.

Dovrozlg / akavovioTtn Aertoupyia.
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EvSexopevn artia

O auoUEIWTIAG OTPOPWV EXEL PUBUL-
oTel 0€ TOAD XaUNAEG OTPOPEC.

XapnAr mieon aépa.

To @iltpo €l0660uL aépa €xel Bou-
AWOEL

Eowtepikn Slappor) aépa oto mepiPBAn-
Ha Tou KivnTripa.

®Bapuéva } xahaopéva mTepuyla.

To mepiBAnpa €xel payioet i mapouaot-
adet G Cnua.

NepwPEVO, OTIACUEVO 1) AUYIOpEVO
ehatnplo BaiBidag, BarBida iy é6pa
BaABidag.

Eo@aluévn ocuvappoldynon tng Bol-
Bidag aépa.

D®Oappévo(-a) ) xahaopévo(-a) poule-
pdv Kivnthpa.

XapnAn Taxvtnta Kivntripa.

Noon

PuBpiote Tov au§opewTr oTPoPwV
OTIG EMOUUNTEC OTPOYPEC.

EAéy€te TV mapoxn aépa (cupewva
ME TIG 08nyieg xpriong).

KaBapioTe ) avTikataoTtAoTe To @ik-
TpO0.

EAéy€Te TO oLYKPOTNUA KIVNTHPA Kal
v euBuypdupion.

EAéy€re TV evBuypAppion Tou SakTu-
Aiou O 0TO CUYKPOTNUA KIVNTHPA.

TomoBeTnoTe éva MANPEG OET VEWV
TITEPLYiWV Kal poTOpaA.

Emikolvwvnote pe e§ouciodotnuévo
KEVTpo o€pPIg Tng Mirka.

ATTOCUVOPHOAOYNOTE, EMOEWPHROTE
KAl QVTIKATAoTAOTE Ta pOapuéva n
XoAaopéva e€aptrpata.

ApaipéoTe To oUVOETUO 10650 aépa
Kat emavacuvappoloyrote tn BaABida
aépa, pe To oTéhexog BarBidag otnv
Aavw Béon.

AvTiKataoTtote ta eOapuéva i xaha-
OUEVA POUNENAV.

Au€NOTE TIG OTPOYEG TOU KIVNTHPA UE
ToV pUBUIOTH PONG, Péy. 6,2 bar (90
psig).
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Declaration of conformity

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

declare under our sole responsibility that the Mirka® products (listed below and see "Technical data" table for particular model) to which
this declaration relates are in conformity with the following standards or other normative documents: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 in accordance with the regulations 2006/42/EC .

Products: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Manufacturer/Supplier
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finland
— Tel. +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Original instructions. We reserve the right to make changes to this manual without prior notice.

Important

Read these safety and operating instructions carefully before installing, operating or maintaining this tool. Keep these
instructions in a safe and accessible place. Read and comply with state and local regulations.

Required personal safety equipment

®

Read Wear Wear Wear Wear
operator's manual safety glasses ear protection safety gloves face mask

Symbols

c E Complies with EU relevant standards

UK Complies with UK relevant regulations
cA

EH[ Complies with Eurasian conformity requirements

C&\) Complies with Serbian conformity requirements
B

Warning: Potential hazardous situation that may result in death or serious injury and/or property damage.
Caution: Potential hazardous situation that may result in minor or moderate injury and/or property damage.

Please read and comply with

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 available from: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018
« State and local regulations

A WARNING

Always wear required personal safety protection in accordance with manufacturer’s instructions and local/national
standards while using this tool.

Do not use a power tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.

Read the Materials Safety Data Sheet (MSDS) for the working surface.

Use the tool with dust extraction. A suitable dust extraction unit will reduce hazardous dust.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If any physical hand/wrist discomfort is experienced, stop working and seek medical attention.

Hand, wrist and arm injury may result from repetitive work, motion and overexposure to vibrations.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust.
The tool is not electrically insulated. Check work area for live electricity, gas pipes, etc. before operation.

A CAUTION

« Prevent unintentional starting.

- Keep work area clean and well lit.

« Always ensure that the work piece to be sanded is firmly fixed.
« Before changing abrasive always disconnect the air supply.

A Additional Safety Warnings

Read all instructions before using this tool. All operators must be fully trained in usage and safety of this tool.
All maintenance must be carried out by trained personnel. For service, contact Mirka authorized service centre!
Always wear required safety equipment (see warnings).

The operator must be in a secure position and have a firm grip and footing on a solid floor.

Check tool, hose and fittings regularly for wear.

Always take care to ensure your safety at work; never carry, store or leave the tool unattended with the air supply
connected.

Do not exceed maximum recommended air pressure of 6.2 bar (90 psig).

Take care to avoid entanglement of the moving parts of the tool with clothing, ties, hair, cleaning rags, etc.
Keep hands clear of the rotating belt during use.

If the tool appears to malfunction, remove from use immediately and arrange for service and repair.

Technical data

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm

Belt size 10x12x330mm 10x12x457 mm
(3/8x1/2x13") (3/8x1/2x18")

Product net weight 0.81kg (1.8 bs) 0.92 kg (2.0Ibs)

Speed 17.000 /min 20.000 /min

Sound pressure  83.8dB(A) 85.7 dB(A)

level (LPA)

Sound power level 94.8dB(A) 96.7 dB(A)

(LWA)

Power 417.6W 52W

Air consumption  610Ipm 800 Ipm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Vibration level *  1.88 m/s? 1.04 m/s?
Vibration emission 0.68 m/s2 0.59 m/s2

uncertainty K *

The noise test is carried out in accordance with EN I1SO 15744:2008 — Hand-held non-electric power tools — Noise
measurement code - Engineering method (grade 2).

The vibration testis carried out in accordance with EN 1SO 20643:2008 — Mechanical Vibration - Hand-held and Hand-guided
Machinery - Principles for Evaluation of Vibration Emission.

Specifications subject to change without prior notice. Model range may vary between markets.

* The values stated in the table are derived from laboratory testing in conformity with stated codes and standards and
are not sufficient for risk evaluation. Values measured in a particular work place may be higher than the declared
values. The actual exposure values and amount of risk or harm experienced by an individual are unique to each
situation and depend upon the surrounding environment, the way the individual operates the machinery, the par-
ticular material being worked, work station design and the user's exposure time and physical condition. Mirka Ltd
accepts no responsibility for the consequences of using declared values instead of actual exposure values for any
individual risk assessment.

Further occupational health and safety information can be obtained from the following websites:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Proper use of tool

This tool is designed for sanding all types of materials i.e. metals, wood, stone, plastics, etc. using abrasive designed for
this purpose. Do not use this tool for any other purpose than specified, without consulting your Mirka dealer.

Work stations

The tool is intended to be operated as a hand-held tool. It is always recommended that the tool should be used when
standing on a solid floor. It can be in any position but before any such use, the operator must be in a secure position,
having a firm grip and footing and be aware that the sander can develop a torque reaction. See the section “Operating
instructions”.

Operating instructions

When unpacking the tool, make sure it is intact, complete and has not been damaged in transport. Never use a damaged
tool.

Use a clean lubricated air supply that will give a measured air pressure at the tool of 6.2 bar (90 psig) when the tool is
running with the lever fully pressed. It is recommended to use an approved 10 mm (3/8") x 8 m (25 ft) maximum length
air hose. The tool should be connected to the air supply as shown in Figure 1.

Do not connect the tool to the compressed air system without incorporating an easy to reach and operate air shutoff
valve. Itis strongly recommended that an air filter, regulator and lubricator (FRL) are used as shown in Figure 1 as this
will supply clean, lubricated air at the correct pressure to the tool. Details of such equipment can be obtained from your
supplier. If such equipment is not used the tool should be manually lubricated.

To manually lubricate the tool, disconnect the air hose and put 2 to 3 drops of supplied oil or Wurth art. no. 08930505
into the air connection on the tool. Reconnect the tool to the air supply and run the tool slowly for a few seconds to allow
air to circulate the oil. If the tool is used frequently, lubricate it on a daily basis.

It is recommended that the air pressure at the tool is 6.2 bar (90 psig) while the tool is running. The tool can run at lower
pressures but never higher than 6.2 bar (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Maintenance

Always disconnect the air supply before maintenance!
Only use original Mirka spare parts!

Replacing the belt PBS 10

1. Disconnect the air supply.

2. Push the tension arm towards the steel protect cover to release the lock function. See Figure 2.
3. Open the steel protect cover by loosening the cover knob.

4. Change the belt, make sure that the belt is centered

5. Close the steel protect cover by tightening the cover knob

6. Press the lock function on the tension arm towards the steel cover to engage tension. See Figure 3.

Example

Figure 2 (Step 2) Figure 3 (Step 6)

Replacing the belt PBS 13

1. Disconnect the air supply.

2. Push the plate to open the protect cover.

3. Keep the plate compressed in order to change the belt, make sure that the belt is centered.
4. Release the push plate to engage tension.

5. Close the steel protect cover.
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Servicing must always be performed by trained personnel. To keep the tool warranty valid and ensure optimal tool safety
and function, servicing must be carried out by a Mirka authorized service centre. To locate your local Mirka authorized
service centre, contact Mirka Customer Service or your Mirka dealer.

Troubleshooting guide

Symptom

Low power and/ or low free speed.

Air leakage at the speed control.

Vibration / rough operation.

Possible cause

Speed control set to low speed.
Low air pressure.
Plugged air inlet screen.

Internal air leakage in the motor
housing.

Worn or broken vanes.
Housing cracked or damaged.
Dirty, broken or bent valve spring,

valve or valve seat.

Incorrect assembly of air valve.

Worn or broken motor bearing(s).

Low motor speed.

Solution

Turn the speed control to desired
speed.

Check air supply (according to operat-
ing instructions).

Clean or replace the screen.
Check motor assembly and alignment.

Check air inlet O-ring alignment on
motor assembly.

Install a complete set of new vanes
and rotor.

Contact Mirka authorized service
centre.

Disassemble, inspect and replace worn
or damaged parts.

Remove air inlet connection and reas-
semble the air valve, with the valve
stem in its upper position.

Replace the worn or broken bearings.

Increase motor speed with flow regu-
lator, max 6.2 bar (90 psig).
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Declaracion de conformidad

Mirka Ltd, 66850 Jepua, Finlandia

declara bajo su tnica responsabilidad que los productos Mirka® (enumerados a continuacion, ver la tabla «Datos técnicos» para el modelo
correspondiente) a los que se refiere esta declaraciéon son conformes a las siguientes normativas u otros documentos reglamentarios: EN
1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 conforme a las normativas 2006/42/CE.

Productos: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Fabricante / Proveedor
Mirka Ltd

% 66850 Jepua, Finlandia
— Tfno +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Fax +358 20 760 2290

www mirka com

Traduccién de las instrucciones originales Nos reservamos el derecho a efectuar cambios en este manual sin previa
notificacion

Importante

Lea atentamente las instrucciones de seguridad y operacion antes de instalar, operar o realizar el mantenimiento de esta

herramienta. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y accesible. Lea y cumpla con las normativas estatales y
locales.

Equipo de Seguridad Personal Necesario

Lea el manual Gafas de Proteccion Guantes de Méscara
del operador seguridad auditiva seguridad
7
Simbolos
C € Cumple con las normativas aplicables de la UE
UK Cumple con las normativas aplicables del Reino Unido
cA
EH[ Cumple con los requisitos de conformidad de la zona euroasiatica
@ Cumple con los requisitos de conformidad de Serbia
)

graves y/o dafios a la propiedad

Aviso: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas y/o dafos a la propiedad

2 Aviso: Indica una situacion potencialmente peligrosa la cual, si no se evita, podria causar la muerte, lesiones
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Por favor lea y aténgase a lo siguiente:

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Codigo de seguridad para herramientas neuméticas portatiles (Safety Code for Portable Air Tools), ANSI B186.1 disponible
en: American National Standards Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

- Normas estatales y locales

A ADVERTENCIA

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad personal de acuerdo con las instrucciones del fabricante y de los estandares
locales/nacionales cuando utilice esta herramienta

No utilice una herramienta eléctrica si esta cansado o si se halla bajo los efectos de drogas, alcohol o medicamentos
Lea la Hoja de Datos de Seguridad de Materiales (MSDS) en relacién a la superficie de trabajo.

Utilice la herramienta con extraccion de polvo Una unidad adecuada de extraccion de polvo reducira los riesgos
derivados del polvo

No se exceda en sus movimientos. Mantenga el equilibrio y una posicion firme de los pies en todo momento.

No use ropa holgada ni joyas. Mantenga su pelo, ropa y guantes lejos de las piezas moviles.

La ropa holgada, las joyas o el pelo largo pueden quedar atrapados en las piezas moviles.

En caso de cualquier dafio fisico en la mano/mufieca, deje de trabajar y busque atencién médica.

Las lesiones en la mano, la mureca y el brazo pueden derivar de un trabajo con movimientos repetitivos o de una
exposicion excesiva a las vibraciones.

No utilice herramientas eléctricas en ambientes inflamables; por ejemplo, en presencia de liquidos inflamables, gases
o polvo.

La herramienta no tiene aislamiento eléctrico. Compruebe que en la zona de trabajo no haya cargas eléctricas, tuberias
de gas, etc. antes de utilizarla.

A AVISO

- Procure no encender la herramienta sin querer.

- Mantenga la zona de trabajo limpia y bien iluminada

- Asegurese siempre de que la superficie de trabajo que va a lijar esté firmemente sujeta.
« Antes de cambiar el abrasivo, desconecte siempre el suministro de aire.

A Advertencias de seguridad adicionales

Lea todas las instrucciones antes de utilizar esta herramienta. Todos los usuarios deben estar ampliamente capacitados
para el uso adecuado y seguro de esta herramienta.

Todo mantenimiento debe ser realizado por personal capacitado. Para reparaciones, pdngase en contacto con un
centro de reparaciones autorizado de Mirka.

Lleve puesto siempre el equipo de seguridad necesario (ver advertencias).

El operario debe adoptar siempre una postura segura, con un agarre firmey con los pies en equilibrio sobre una superficie
solida.

Procure garantizar siempre su seguridad al trabajar; nunca lleve, almacene o deje la herramienta desatendida con el
suministro de aire conectado.

No supere la maxima presion de aire recomendada de 6,2 bar (90 psig).

Asegurese de evitar que las piezas mdviles de la herramienta se enreden con prendas de ropa, corbatas, pelo, trapos
de limpieza, etc.

Si la herramienta da muestras de no funcionar correctamente, deje de utilizarla de inmediato y solicite su reparacion.

Datos técnicos
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Medidas delaban- 10x12x330 mm 10x12x 457 mm
da
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Peso neto del pro- 0.81kg 0.92kg
ducto

Velocidad 17.000 /min 20.000 /min
Nivel de presion  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
del sonido (L)

Nivel de potencia 94.8dB(A) 96.7 dB(A)
del sonido (Ly,,)

Alimentacion N76W 52W
Consumo de aire  610Ipm 800 lpm
Nivel de vibracién 1.88m/s2 1.04 m/s?

*

Factor de incerti-  0.68 m/s? 0.59 m/s2

dumbre en la emi-
sion de la vibra-
cionK*

El test de ruido se ha llevado a cabo conforme a la norma EN I1SO 15744:2008 — Herramientas portatiles no eléctricas —
Codigo de medicién del ruido - Método técnico (grado 2).

El test de vibracién se ha llevado a cabo conforme a la norma EN ISO 20643:2008 - Vibracién mecanica - Maquinaria
portatil y de control manual - Principios para la evaluacion de la emisién de vibraciones.

Las especificaciones pueden estar sujetas a cambio sin previo aviso La gama de modelos puede variar de un mercado a
otro

* Los valores indicados en la tabla son de las pruebas de laboratorio, de conformidad con los cédigos y estandares
establecidos, y no son suficientes para la evaluacion de riesgos Los valores medidos en una zona de trabajo determi-
nada pueden ser mas altos que los declarados Los valores reales de exposicion y la cantidad de riesgo o daiio sufrido
por un individuo son Unicos para cada situacién y dependen de su entorno, la forma en que el individuo trabaja, el
material en concreto en que se trabaja, el disefio del puesto de trabajo y el tiempo de exposicién y la condicion fisica
del usuario Mirka Ltd no se hace responsable de las consecuencias del uso de los valores declarados en lugar de los
valores reales de exposicién para cualquier evaluacién del riesgo individual.

Se puede obtener mas informacion sobre riesgos y seguridad laborales en las siguientes paginas web:

https://osha.europa.eu/en (Europe) o http://www.osha.gov (USA)

Uso correcto de la herramienta

Esta herramienta ha sido disefiada para lijar todo tipo de materiales, como por ejemplo metales, madera, piedra, plasticos,
etc. utilizando un abrasivo que haya sido disefado con este propésito. No utilice esta herramienta para otro fin no
especificado sin consultar antes a su distribuidor de Mirka.

Superficies de trabajo

La herramienta ha sido disefiada para su uso como herramienta manual Siempre recomendamos que se utilice la
herramienta sobre un suelo resistente Puede utilizarse en cualquier posicién, pero antes de dicho uso, el usuario debe
estar en una posicion segura, con una sujecion firmey los pies sobre un suelo estable, siendo consciente de que la lijadora
puede desarrollar una reaccion de par Véase la seccion “Instrucciones de manejo”

Instrucciones de manejo

Al desembalar la herramienta, asegurese de que esta intacta, completa y de que no ha sido dafiada durante el transporte
No utilice nunca una herramienta dafada

No conecte la herramienta al sistema de aire comprimido sin incorporar una valvula de cierre de aire facil de alcanzar y
de manejar. Se recomienda muy especialmente el uso de un filtro, regulador y lubricador (FRL) de aire tal y como se
muestra en la Figura 1, ya que de este modo se tendra un suministro de aire limpio y lubricado a la presién adecuada
para la herramienta. Puede solicitar informacién sobre este tipo de equipamiento a su proveedor. En caso de no utilizarse
dicho equipo, debera lubricarse la herramienta manualmente.
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Para lubricar manualmente la herramienta, desconecte la manguera de aire y ponga 2 o 3 gotas del aceite suministrado
o Wurth, n.° de art. 08930505, en la conexidn de aire de la herramienta. Vuelva a conectar la herramienta al suministro
de aire y ponga en marcha la herramienta despacio por unos segundos para que el aire haga circular el aceite. Si la
herramienta se usa con frecuencia, lubriquela todos los dias.

Se recomienda que la presién del aire de la herramienta sea de 6,2 bar (90 psig) mientras la herramienta esté en
funcionamiento. La herramienta puede funcionar a presiones mas bajas, pero nunca por encima de 6,2 bar (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Mantenimiento

iDesconecte siempre el suministro de aire antes del mantenimiento!
iUse solo piezas de repuesto originales de Mirka!

Cambio de la banda PBS 10

1. Desconecte el suministro de aire.

2. Empuje el brazo tensor hacia la cubierta protectora de acero para liberar la funcién de bloqueo. Ver Figura 2.

3. Abra la cubierta protectora de acero aflojando la perilla de la cubierta.

4. Cambie la banda y asegurese de que esté bien centrada

5. Cierre la cubierta protectora de acero apretando la perilla de la cubierta

6. Pulse la funcién de bloqueo en el brazo tensor, llevandolo hacia la cubierta de acero para conectar la tension. Ver Figura
3.

Ejemplo

Figura 2 (Paso 2) Figura 3 (Paso 6)
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Cambio de la banda PBS 13

1. Desconecte el suministro de aire.

2. Empuije la placa para abrir la cubierta protectora.

3. Mantenga comprimida la placa para cambiar la banda, y asegurese de que la banda esté centrada.
4. Libere la presion sobre la placa para conectar la tensién.

5. Cierre la cubierta protectora de acero.

A Servicio adicional

Solo el personal debidamente capacitado debe realizar el mantenimiento Para mantener la garantia valida y para garantizar
la sequridad y funcionamiento de la herramienta, se requiere que el servicio se efectiie en centros de servicio autorizado
de Mirka Para localizar su centro de servicio autorizado de Mirka, comuniquese con el Servicio de Atencién al Cliente o
con su distribuidor de Mirka

Guia de solucion de problemas

Sintoma Causa posible Solucion

Potencia baja y/ o velocidad libre  Control de velocidad ajustado a baja  Gire el control de velocidad hasta lo-
baja. velocidad. grar la velocidad deseada.

Baja presion del aire. Compruebe el suministro de aire
(conforme alas instrucciones de mane-
jo).

Pantalla de entrada de aire conectada. Limpie o cambie la pantalla.

Fuga interna de aire en la carcasa del ~ Compruebe el montajey el alineamien-
motor. to del motor.

Compruebe la alineacion de la junta
térica de entrada de aire en el montaje
del motor.

Paletas gastadas o rotas. Instale un juego completo de paletas
y rotor nuevos.

Carcasa agrietada o danada. Pdéngase en contacto con un centro
de reparaciones autorizado de Mirka.

Fuga de aire en el control de veloci- Muelle de valvula, valvula o soporte  Desmonte, inspeccioney sustituya las
dad. de la valvula sucio, roto o doblado. piezas que estén gastadas o rotas.

Montaje incorrecto de la valvula de Retire la conexién de la entrada de aire

aire. y vuelva a montar la valvula de aire,
con el vastago de la valvula en su posi-
cién superior.

Vibracién/funcionamiento brusco. Rodamiento(s) del motor roto(s) o Cambie aquellos rodamientos que es-
gastado(s). tén gastados o rotos.
Baja velocidad del motor. Aumente la velocidad del motor con
un regulador de flujo, max. 6,2 bar (90
psig).
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Vastavusdeklaratsioon

et

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Soome

15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 kooskélas maarusega 2006/42/EU.

teatab ainuvastutuse alusel, et Mirka® tooted (loetletud allpool, konkreetse mudeli andmeid vt tabelist , Tehnilised andmed”), mille kohta
see avaldus kehtib, vastavad jargmistele standarditele voi muudele normdokumentidele. EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO

Tooted: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Jeppo 21.12.2021 MIRKK n%

Tootja/tarnija

Mirka Ltd

66850 Jeppo, Soome
Tel: +358 20 760 2111
Faks: +358 20 760 2290
www.mirka.com

Algsete juhiste tolge. Jitame endale diguse teha juhendisse muudatusi ilma ette teatamata.

NB!

Lugege need ohutusnduded ja kasutusjuhised enne toote paigaldamist, kasutamist voi hooldamist hoolikalt Iabi. Hoidke

juhiseid turvalises ja holpsasti kdttesaadavas kohas. Lugege ja jargige riiklikke ja kohalikke eeskirju.

Kohustuslikud isikukaitsevahendid

®

Lugege Kandke Kandke
kasutusjuhendit kaitseprille korvaklappe

Suimbolid

Kandke
kaitsekindaid

Kandke
naomaski

c E Vastab asjaomastele ELi standarditele

Vastab Uhendkuningriigi asjaomastele eeskirjadele

UK
cA

E H [ Vastab Euraasia vastavusnouetele

AN Vastab Serbia vastavusnduetele
3)

Hoiatus! Voimalikud ohuolukorrad, mis véivad péhjustada surma véi tésiseid vigastusi ja/voi kahju varale.
Ettevaatust! V6imalikud ohuolukorrad, mis voivad pohjustada kergeid voi keskmisi vigastusi ja/voi kahju varale.

Lugege ja jargige

. Uldised ohutus-ja tervishoiuméairused (osa 1910, OSHA 2206) on saadaval: Superintendent of Documents;Government

Printing Office; Washington DC 20402
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+ Ohutusnéuded kaasaskantavatele suruéhutddriistadele (ANSIB186.1) on saadaval. American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

« Riiklikud ja kohalikud maarused

A HOIATUS!

Kasutage tooriista kasutamisel alati ndutavaid isikukaitsevahendeid, mille loetelu leiate tootja kasutusjuhisest ja
kohalikest/riiklikest standarditest.

Arge kasutage elektritdériistu, kui olete visinud véi alkoholi, narkootikumide véi ravimite méju all.

Lugege labi toodeldavate pindade ja materjalide ohutuskaardid (MSDS).

Kasutage tooriista koos tolmueemaldusvahendiga. Sobiv tolmueemaldusvahend aitab &ra hoida ohtlike tolmukoguste
tekkimist.

Arge sirutage seadet liiga kaugele. Hoidke alati tasakaalu ja kindlat jalgealust.

Arge kandke avaraid riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest osadest.

Avarad riided, ehted véi pikad juuksed véivad liikuvatesse osadesse takerduda.

Randmetes voi kates vasimuse voi ebamugavustunde tekkimisel I6petage t66 ja po6rduge arsti poole.

Korduvad to6vétted, liigutused ja vibratsioon véivad pohjustada labakate, randmete ja késivarte vigastusi.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas, lahtise leegi, plahvatusohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
lahedal.

Tooriist pole elektriliselt isoleeritud. Enne kasutamist kontrollige, et tooalas poleks lahtisi juhtmeid, gaasitorusid jms.

A ETTEVAATUST

- Véltige soovimatut kdivitamist.

« Tooala peab olema puhas ja hasti valgustatud.

- Veenduge alati, et lihvitav detail oleks korralikult fikseeritud.

« Enne lihvpaberi vahetamist ihendage alati suruéhuseade tooriista kuljest lahti.

A Tdiendavad ohutusnouded

Enne tooriista kasutamist lugege labi kdik juhised. Koikidel kasutajatel peab olema kasutus- ja hooldusalane véljadpe.
Igasugust hooldust tohivad teha vaid valjadppe saanud isikud. Hoolduseks votke tihendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Kandke alati ndutud kaitsevarustust (vt hoiatusi).

Kasutaja peab olema ohutus positsioonis ning tal peavad olema kindel haare ja jalgealune.

Veenduge alati to6 ohutuses, arge kunagi kandke kaasas, ladustage voi jatke jarelevalveta surubhuseadmega tihendatud
tooriista.

Arge iiletage maksimaalset soovitatud 6huréhku 6,2 baari (90 psig).

Viltige riiete, lipsude, lahtiste juuste, puhastuslappide jms takerdumist masina liikuvate osade vahele.

Kui tundub, et t&oriist on rikkis, [opetage kohe selle kasutamine ning korraldage hooldus ja remont.

Tehnilised andmed

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Lindi suurus 10x12x330 mm 10x12x457 mm

Toote netomass  0.81kg 0.92kg

Kiirus 17.000 /min 20.000 /min
Helirohutase (L) 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
Helivéimsustase  94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

(Lwa)

Toide 417.6W 52 W

Ohukulu 610lpm 800Ipm
Vibratsioonitase * 1.88 m/s2 1.04 m/s?
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Vibratsiooni 0.68 m/s? 0.59 m/s2
mootmise

madramatus K *

Miira mo6tmisel jargiti standardit EN I1SO 15744:2008. Kdeshoitavad mitteelektrilised jouseadised. Miramodtmise kood.
Tehniline meetod (klass 2).

Vibratsiooni méétmisel jérgiti standardit EN 1ISO 20643:2008. Mehaaniline vdnkumine. Kdeshoitavad ja kasitsi juhitavad
masinad. Vibratsioonitugevuse hindamise péhimétted.

Tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta. Mudelite valik séltub turust.

* Tabelis mérgitud vaartused pohinevad laboris tehtud katsetel, mille puhul jérgiti kehtivaid koodekseid ja standardeid
ning need ei ole piisavad riski hindamiseks. Konkreetses tdokohas méddetud vdartused véivad olla mérgitud vaartustest
suuremad. Tegelikult rakenduvad vaartused ja isikule tekkiv risk voi kahju olenevad olukorrast ja Umbritsevast
keskkonnast, isiku toomeetoditest, toddeldavast materjalist, tookoha struktuurist ning toajast ja kasutaja futsilisest
seisundist. Mirka Ltd ei vastuta tagajargede eest, mis tulenevad riskide hindamisel tegelike vaartuste asemel méargitud
vaartuste kasutamisest.

Lisateavet tootervishoiu ja -ohutuse kohta leiate jargmistelt veebisaitidelt:

https://osha.europa.eu/en (Euroopa) véi http://www.osha.gov (USA)

Tooriista nouetekohane kasutamine

Tooriist on ette ndhtud igat tlilipi materjalide (nt metalli, puidu, kivi, plasti jm) lihvimiseks, kasutades sobivat lihvimislinti.
Arge kasutage seadet muul otstarbel peale kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbe ilma ettevétte Mirka edasimiiijaga varem
néu pidamata.

Toojaamad

Tooriist on moeldud kasutamiseks késitooriistana. Tooriista kasutamisel on Gldiselt soovitatav seista kindlal porandapinnal.
Tooriista vaib kasutada igas asendis, kuid enne peab kasutaja leidma kindla asendija jalgealuse, hoidma todriista kindlalt
kdes ning olema valmis lihvija poérdemomendiks. Vt peattikki ,Kasutusjuhised”.

Kasutusjuhised

Toériista lahtipakkimisel veenduge, et see on terve ja pole transpordi kiigus kahjustada saanud. Arge kunagi kasutage
kahjustada saanud tooriista.

Arge ihendage tddriista surudhusiisteemiga, millel puudub hélpsasti juurdepéisetav ja kasutatav 8hu sulgeklapp.
Soovitame slisteemi paigaldada dhufiltri, regulaatori ja maarimisseadme (FRL) joonisel 1 ndidatud viisil, kuna sel juhul
jouab tooriista puhas, dige rohuga ning maardeainet sisaldav 6hk. Seadmete kohta saate lisateavet tarnijalt. Kui neid
seadmeid ei kasutata, tuleb to6riista kasitsi maarida.

Tooriista kasitsi 6litamiseks thendage 6huvoolik lahti ja tilgutage sellesse suruéhustisteemi liitmikku 2-3 tilka tarnitud
6li voi Wurthi 6li (art. nr 08930505). Uhendage t66riist Shukompressoriga ja kditage todriista aeglaselt méni sekund, et
lasta 6hul 6li laiali kanda. Tooriista igapédevasel kasutamisel tuleb seda iga paev maérida.

Tooriista kaitamise ajal on soovitatav 6hurdhk tooriistas 6,2 baari (90 psig). Téoriista voib kaitada vdiksema réhuga, kuid
mitte kunagi suurema réhuga kui 6,2 baari (90 psig).

et
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Hooldus

Enne hooldustédde alustamist lahutage seade alati huvarustusest.
Kasutage uksnes Mirka originaalvaruosi!

Lindi PBS 10 vahetamine

1. Uhendage seade dhuvarustuse kiiljest lahti.

2. Lukustuse avamiseks suruge pingutushooba terasest kaitsekatte poole. Vt joonist 2.
3. Avage terasest kaitsekate, Iddvendades selleks katte pddratavat nuppu.
4.Vahetage lint ja veenduge, et see joonduks keskele.

5. Sulgege terasest kaitsekate, pingutades selleks pddratavat katte nuppu.

6. Pingsuse taastamiseks suruge pingutushoova lukustusfunktsiooni terasest katte poole. Vt joonist 3.

Néide

Joonis 3 (6. etapp)

Joonis 2 (2. etapp)

Lindi PBS 13 vahetamine

1. Uhendage seade dhuvarustuse kiiljest lahti.

2. Kaitsekatte avamiseks suruge plaadile.

3. Suruge lindi vahetamise ajal endiselt plaadile ja veenduge, et lint joonduks keskele.
4. Pingsuse taastamiseks vabastage plaat surve alt.

5. Sulgege terasest kaitsekate.
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A Taiendav teenindus

Hooldust peab alati tegema vastava valjadppega isik. Tooriistagarantii kehtivuse ning todriista ja funktsioneerimise
tagamiseks tuleb alati hooldada Mirka volitatud teeninduskeskuses. Teile sobiva Mirka volitatud teeninduskeskuse
leidmiseks votke tihendust Mirka klienditeeninduse voi edasimiitjaga.

Torkeotsing

Probleem

Voimalik pohjus

Madal véimsus ja/véi kiirus.

Ohuleke kiiruse
kontrollmehhanismi juures.

Vibratsioon / ebaiihtlane t66.

Kiiruse kontrollmehhanism on seatud
madalale kiirusele.

Madal 6huréhk.

Ummistunud 6hufilter.

Sisemine 6huleke mootori korpuses.

Kulunud véi purunenud labad.

Purunenud véi méranenud korpus.

Méérdunud, purunenud voi
paindunud klapivedru, klapp voi
klapipesa.

Valesti paigaldatud 6huklapp.

Kulunud vé6i purunenud mootorilaager
(-laagrid).

Liiga madal mootori kiirus.

Keerake kiiruse kontrollmehhanism
soovitud asendisse.

Kontrollige suruéhusiisteemi
(kasutusjuhendi jargi).

Puhastage filtrit voi asendage see
uuega.

Kontrollige mootorit ja selle asendit

Kontrollige 6hu sisselaskeava O-ronga
asendit mootoris.

Paigaldage uute labade ja rootori
taielik komplekt.

Votke Ghendust Mirka volitatud
teeninduskeskusega.

Demonteerige detailid, uurige neid ja
asendage kulunud véi kahjustunud
detailid uutega.

Eemaldage 6hu sisendiihendus ja
pange 6huklapp uuesti kokku nii, et
klapivars oleks tlemises asendis.

Asendage kulunud v6i purunenud
laagrid.

Suurendage mootori téokiirust
vooluhulga regulaatoriga, max 6,2
baari (90 psig).

et
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Mirka Oy, 66850 Jepua

Vakuutamme omalla vastuullamme, ettd Mirka®-tuotteet (lueteltu alla ja katso mallikohtainen taulukko "Tekniset tiedot”), joita tamd vakuutus
koskee, tayttavat seuraavien standardien tai muiden maaraysten vaatimukset: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008,
EN ISO 20643:2008 + A1:2012 direktiivin 2006/42/EY madraysten mukaisesti.

Tuotteet: Mirka” PBS TONV & 13NV

Valmistaja/Myyja

Mirka Oy
\% 66850 Jepua

Tel.020 760 2111
Jeppo 21.12.2021 M IRKK Fax 020 760 2290

www.mirka.com

Kaannos alkuperdisista ohjeista. Piddatamme oikeuden tdman kayttéohjeen muuttamiseen ilman ennakkoilmoitusta.

Tarkeaa

Lue ndma turvallisuus- ja kdyttdohjeet huolellisesti ennen témén tydkalun asennusta, kdyttdd tai kunnossapitoa. Sdilyta
nama ohjeet hyvin saatavilla turvallisessa paikassa. Lue kansalliset ja paikalliset maaraykset ja noudata niita.

Vaadittavat henkilonsuojaimet

Lue Kayta Kayta Kayta Kayta
kayttoohje suojalaseja kuulonsuojaimia suojakasineitd kasvonsuojainta
. .
Merkinnat
c E Noudattaa asianmukaisia EU-standardeja.
UK Noudattaa asianmukaisia UK-asetuksia.
cA

EH[ Euraasian vaatimusten mukainen.

AN Serbian vaatimusten mukainen.
3)

Varoitus: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkilé- ja/tai omaisuusvahingon.
Huomio: Mahdollinen vaaratilanne, joka voi aiheuttaa lievén tai keskivaikean henkil6- ja/tai omaisuusvahingon.

Lue ja noudata

- General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, Tilausosoite: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1 Tilausosoite: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;

New York, New York 10018
« Kansalliset ja paikalliset maaraykset

A VAROITUS

Kayta aina valmistajan ohjeiden ja paikallisten/kansallisten standardien mukaisia henkilénsuojaimia tata konetta

kayttaessasi.

Ala koskaan kayta konetta vasyneené tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Lue kasiteltavan pinnan kayttoturvallisuustiedote.

Kayta konetta polynpoistolaitteen kanssa. Yhteensopiva polynpoistoyksikkod pienentda polysta aiheutuva vaaraa.

a kurota liian pitkélle. Seiso aina tukevassa ja tasapainoisessa asennossa.

Al3 pida |8ysid vaatteita tai koruja. Pidd hiuksesi, vaatteesi ja kdsineesi etailla koneen liikkuvista osista.

Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua koneen liikkuviin osiin.
Jos kasi tai ranne tuntuu kivuliaalta, lopeta tydskentely ja hakeudu ladkéarin hoitoon.

Monotoninen tyd, samanlaisina toistuvat liikkeet ja ylimaardinen tarind voivat aiheuttaa kdden, ranteen ja késivarren

vammoja.

Al3 kayta koneita réjahdysherkissa ympéristdissa, esimerkiksi tiloissa, joissa on syttyvid nesteits, kaasuja tai polya.
Kone ei ole séhkoeristetty. Tarkasta ennen kdyttoa, ettei tydalueella ole jénnitteellisia esineitd, kaasuputkia jne.

A HUOMIO

Estd tahaton kdynnistys.

Pida tydalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Varmista, ettd hiottava tydkappale on kiinnitetty kunnolla.
Irrota kone aina paineilmasyo6tosta ennen hiomaliuskan vaihtoa.

A Muut turvallisuusvaroitukset

Lue kaikki ohjeet ennen tdmén koneen kayttoa. Kaikkien tata konetta kdyttavien on osattava kayttaa sitd oikein ja

turvallisesti.

Kaikki huolto- ja korjausty6t on annettava koulutetun henkildston tehtavéksi. Jos kone tarvitsee huoltoa, ota yhteys

valtuutettuun Mirka-huoltoliikkeeseen!
Kayta aina vaadittavia henkilonsuojaimia (ks. varoitukset).

Kayttdjan on aina seisottava tukevassa asennossa lujalla alustalla ja pidettéva koneesta kiinni varmalla otteella.
Huolehdi aina tydturvallisuudesta; &la kuljeta, sailyta tai jata konetta ilman valvontaa paineilmasy6tto liitettyna.

Al ylitd suositeltua suurinta ilmanpainetta (6,2 bar / 90 psig).

Huolehdi, etteivét vaatteet, solmiot, hiukset, puhdistusliinat jne. paase tarttumaan koneen liikkuviin osiin.
Jos koneessa ilmenee toimintahairid, poista kone vélittdmasti kaytosta ja toimita se huollettavaksi ja/tai korjattavaksi.

Tekniset tiedot

Mirka® PBS

Nauhan koko

10NV 10 x 330 mm
10x12x330 mm

Tuotteen nettopai- 0.81kg

no

Nopeus

Aanenpainetaso

(Lpa)

Aénentehotaso
(Lwa)

Teho

limankulutus

17.000 /min

83.8dB(A)

94.8 dB(A)

417.6W
610 Ipm

13NV 12.7 x 457 mm
10x 12 x457 mm

092kg

20.000 /min

85.7 dB(A)

96.7 dB(A)

522W
800 Ipm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Téarindtaso * 1.88 m/s? 1.04 m/s?
Tarindarvon epa-  0.68 m/s? 0.59 m/s?

varmuus K *

Aénitasokoe on suoritettu EN ISO 15744:2008:n mukaisesti: Ei-sahkokayttoiset kisikoneet. Melunmittausmenetelma.
Tekninen menetelma (tarkkuusluokka 2).

Tarinatesti on suoritettu EN ISO 206432008:n mukaisesti: Mekaaninen tédrind. Kasikoneet ja késin ohjatut koneet.
Tdrindpddston arvioinnin periaatteet.

Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta. Mallisto voi vaihdella markkinoittain.

* Taulukon arvot on saatu laboratoriokokeista ilmoitettujen sadntéjen ja standardien mukaisesti eivatka ne ole riittavia
riskien arviointiin. Tietylld tydpaikalla mitatut arvot voivat olla ilmoitettuja mittausarvoja korkeammat. Todelliset al-
tistumisarvot seka yksittaiselle henkil6lle aiheutuvan riskin tai koetun haitan maara riippuvat kulloisestakin tyotilan-
teesta, tydymparistostd, koneen kayttotavasta, tyostettdvasta materiaalista, tydaseman suunnittelusta seka altistu-
misajasta ja kayttdjan fyysisesta kunnosta. Mirka Oy ei hyvédksy minkdénlaista vastuuta seurauksista, jotka johtuvat
ilmoitettujen arvojen kdyttamisesta mihinkaan yksilolliseen riskinarviointiin todellisten altistumisarvojen sijasta.

Lisaa tydsuojelu- ja tyoturvallisuustietoja on saatavissa seuraavilta web-sivustoilta:

https://osha.europa.eu/en (Europe) tai http://www.osha.gov (USA)

Koneen oikea kaytto

Tama tyokalu on suunniteltu kaikentyyppisen materiaalin, kuten metallin, puun, kiven, muovin jne. hiomiseen kyseiseen
tarkoitukseen suunnitellulla hiomaliuskalla. Mikali haluat kayttaa tyokalua johonkin muuhun kuin tdssa mainittuun
tarkoitukseen, kysy asiasta ensin MIRKA-jélleenmyyjalta.

Tyodasennot

Kone on tarkoitettu kddessa pidettavéksi tyokaluksi. Konetta kdytettdessa on aina suositeltavaa seisoa tukevalla alustalla.
Kone voi kdytettdessa olla missd asennossa tahansa edellyttden, ettd kayttdja seisoo tukevassa, tasapainoisessa asennossa,
pitad koneesta varmalla otteella ja on tietoinen siitd, ettd kone voi kehittaa yllattavia ja voimakkaita vaantoliikkeita. Katso
kohta "Kayttoohjeet”.

Kdyttoohjeet

Kun purat koneen pakkauksesta, varmista, ett se on ehja ja tdydellinen eiké siina ole kuljetusvaurioita. Ald koskaan kiyta
viallista konetta.

Al3 kytke konetta paineilmajarjestelmaan ilman helppokayttdistd hyvin kasilla olevaa sulkuventtiilia. On erittéin suositeltavaa
kayttaa suodattimen, saatimen ja voitelulaitteen sisaltavaa voiteluyksikkda (FRL) kuvan 1 osoittamalla tavalla niin, ettd
koneeseen saadaan puhdasta, voideltua paineilmaa oikealla paineella. Yksityiskohtaista tietoa suositeltavista yksikoista
saat jalleenmyyjiltamme. Jos voiteluyksikkoa ei kdytetd, kone on voideltava kasin.

Voidellaksesi koneen kasin irrota paineilmaletku ja laita koneen tuloliitdntaan 2-3 tippaa mukana toimitettua 6ljya tai
Wurth-tuotenroa 08930505. Kytke kone uudelleen paineilmasyo6ttoon ja kdyta sitd pienilla kierroksilla muutaman sekunnin
ajan 6ljyn kierrattamiseksi. Jos konetta kdytetdan usein, voitele se pdivittdin.

Suositeltava ilmanpaine konetta kdytettdessd on 6,2 baaria (90 psig). Konetta voidaan kdyttaa pienemmallakin paineella,
mutta ei koskaan yli 6,2 baarilla (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Kunnossapito

Irrota kone aina paineilmasy6tdstd ennen kunnossapitotdita!
Kéyta vain alkuperéisia Mirka-varaosia!

Nauhan vaihto PBS 10

1. Irrota paineilmaletku.

2. Avaa lukitustoiminto tyontamalld kiristysvartta terdssuojakuorta kohti. Katso kuva 2.

3. Avaa terdssuojakuori 16ysadamalla kuoren nuppi.

4.Vaihda nauha. Tarkista, ettd nauha on keskitetty.

5. Sulje terdssuojakuori kiristamalld kuoren nuppi.

6. Ota kiristystoiminto kdyttéon painamalla kiristysvarren lukitustoimintoa terdskuorta kohti. Katso kuva 3.

Esimerkki

Kuva 3 (vaihe 6)

Kuva 2 (vaihe 2)

Nauhan vaihto PBS 13

1. Irrota paineilmaletku.

2. Avaa suojakuori levya tydontamalla.

3. Paina levyd, jotta voit vaihtaa nauhan. Varmista, ettd nauha on keskitetty.
4. Ota kiristystoiminto kdyttéon vapauttamalla painolevy.

5. Sulje terdssuojakuori.
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A Muu huolto

Huolto on aina annettava koulutetun henkilstdn suoritettavaksi. Pitadksesi takuun voimassa ja varmistaaksesi, ettd kone
on taysin turvallinen ja toimintakuntoinen, se on huollatettava valtuutetussa Mirka-huoltoliikkeessa. Loytaaksesi lahimman
valtuutetun Mirka-huoltoliikkeen ota yhteys Mirka-asiakaspalveluun tai Mirka-jallenmyyjaan.

Vianetsintaohjeet

Ongelma

Alhainen teho ja/tai py6rimisno-
peus.

limavuoto nopeudensaatimessa.

Térind/epéatasainen toiminta.
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PMahdollinen syy

Pydrimisnopeus saadetty lilan pienek-
si.

Riittamaton ilmanpaine.

Tukkeutunut tuloilmasuodatin.

limavuoto moottorikotelossa.

Kuluneet tai katkenneet siivet.
Kotelo lohkeillut tai vioittunut.

Likainen, vioittunut tai taipunut vent-
tiilin jousi, venttiili tai venttiilin istukka.

Virheellinen ilmaventtiilin asennus.

Kuluneet tai katkenneet moottorilaa-
kerit.

Hidas pyorimisnopeus.

Toimenpide

Kierrd saadin halutulle nopeudelle.

Tarkista ilmanpaine (kdyttdohjeiden
mukaisesti).

Puhdista tai vaihda suodatin.

Tarkista moottorin asennus ja kohdis-
tus.

Tarkista O-renkaan kohdistus mootto-
rissa.

Asenna uusi tdydellinen siipi- ja rootto-
risarja.

Ota yhteys valtuutettuun Mirka-huol-
toliikkeeseen.

Pura, tarkasta ja vaihda kuluneet tai
vioittuneet osat.

Irrota tuloilmaliitdntd ja asenna ilma-
venttiili uudestaan niin, etta venttiilin
varsi tulee ylaasentoon.

Vaihda kuluneet tai katkenneet laake-
rit.

Kasvata moottorin pydrimisnopeutta
virtaussaatimelld enintdan 6,2 baariin.



Déclaration de conformité

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlande

certifie sous son unique responsabilité que les produits Mirka® (listés ci-dessous, consulter le tableau « Caractéristiques techniques » pour
un modeéle spécifique), pour lesquels la présente attestation est délivrée, sont conformes aux normes ou autres documents normatifs sui-
vants:ENISO 12100:2010,ENISO 11148-8:2011,EN ISO 15744:2008, EN ISO 20643:2008 + A1:2012 conformément a la directive 2006/42/CE.

Produits : Mirka” PBS 10NV & 13NV

Fabricant/Fournisseur

Mirka Ltd

Jeppo (Finlande), le déce- % 66850 Jeppo, Finlande

mbre . Tél:+358207602111
MIRKK Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Traduction des instructions originales Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications a ce manuel, a tout
moment et sans avis préalable.

Important

Lire attentivement ces consignes de sécurité et d'utilisation avant de mettre en service, de faire fonctionner ou d'assurer
I'entretien de cet appareil. Conserver ces consignes dans un lieu siir et accessible. Veuillez lire et respecter les
réglementations nationales et locales.

Equipement de protection individuelle requis

Lire le manuel Porter des lunettes Porter des Porter des gants Porter un
de l'opérateur de sécurité protections de sécurité masque facial
auditives

Symboles

c E Conforme aux normes UE concernées
UK Conforme aux directives du Royaume-Uni concernées
EH[ Conforme aux exigences eurasiennes
A Conforme aux exigences serbes
A 5
B

dommages matériels.

Attention : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer des blessures légéeres ou modérées et/ou
des dommages matériels.

f Attention : Situation potentiellement dangereuse pouvant provoquer la mort ou de graves blessures et/ou des

fr
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Veuillez lire et respecter

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Safety Code for Portable Air Tools (Code de sécurité pour outils pneumatiques portatifs), ANSI B186.1, disponible auprées
du : American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Les réglementations nationales et locales

A AVERTISSEMENT

Lors de I'utilisation de cet outil, toujours porter les équipements de protection individuelle recommandés par le fabricant
et stipulés dans les normes locales/nationales.

Ne jamais utiliser d’outil électrique en cas de fatigue ou sous I'emprise de drogues, d'alcool et de médicaments.

Lire la fiche de données de sécurité (FDS) correspondant a la surface de travail.

Equiper I'outil d’un syst éme d’extraction de la poussiére Une unité d’extraction appropriée réduira tous dangers liés a
la poussiere.

Ne pas tendre le bras trop loin. Veiller a ne jamais perdre I'équilibre.

Ne porter ni vétements amples ni bijoux pendants. Veiller a ce que cheveux, vétements et gants restent éloignés des
piéces mobiles

qui risqueraient de les happer.

En cas de géne physique au niveau de la main ou du poignet, cesser de travailler et demander un avis médical.

Les blessures touchant les mains, les poignets ou les bras peuvent résulter de travaux ou de mouvements répétitifs ou
d’une surexposition aux vibrations.

Ne pas utiliser d’outils électriques dans des atmosphéres explosives, telles que celles contenant des poussiéres, gaz ou
liquides inflammables.

L'outil n’est pas isolé électriquement. Ne pas I'utiliser s'il y a risque de contact avec un objet sous tension, des conduites
de gaz et/ou d’eau, etc.

A ATTENTION

- Eviter tout démarrage intempestif.

« Veiller a ce que la zone de travail soit toujours propre et bien éclairée.
. Toujours s'assurer que la piéce a poncer est fermement fixée.

« Toujours débrancher I'arrivée d'air avant de changer d'abrasif.

A Consignes de sécurité supplémentaires

Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet outil. Tout opérateur doit étre parfaitement formé a son utilisation et aux
regles de sécurité qui I'accompagnent.

Toutes les opérations d’entretien doivent étre réalisées par des personnels formés. Pour toute réparation, contacter le
centre agréé Mirka !

Toujours porter les équipements de sécurité requis (voir Avertissements).

L'opérateur doit adopter une position slre, tenir fermement 'appareil et étre bien stable sur ses pieds.

Toujours veiller a travailler en toute sécurité, et ne jamais transporter, entreposer ou laisser I'outil raccordé a I'arrivée
d‘air.

Ne pas dépasser la pression d'air maximale recommandée de 6,2 bars (90 psig).

Veiller a ce que vétements, cravates, cheveux, chiffons de nettoyages, etc. ne s'emmélent pas avec les parties mobiles
de l'outil.

Si I'outil semble mal fonctionner, cesser immédiatement de I'utiliser et le faire réviser ou réparer.

Caractéristiques techniques

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Dimensionsdela 10x12x330mm 10x12x 457 mm
bande
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Poids net du pro- 0.81kg 0.92kg
duit

Vitesse de rotation 17.000 /min 20.000 /min
Niveau de pression 83.8 dB(A) 85.7 dB(A)
acoustique (L,5)

Niveau de puissa- 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
nce acoustique

(LWA)

Puissance absor-  417.6W 52W
bée

Consommation 610 Ipm 800 Ipm
d’air

Niveau de vibra-  1.88m/s? 1.04 m/s?
tion *

Incertitude d’émis- 0.68 m/s? 0.59 m/s2

siondevibrationK

*

Niveaux de bruit déclarés ; mesures effectuées conformément a lanorme EN ISO 15744:2008 - Outils manuels a commande
mécanique. Code d'évaluation du bruit — Méthode d'ingénierie (niveau 2).

Les tests d’évaluation de I'émission de vibrations sont réalisés conformément a la norme EN 1SO 20643:2008 - Vibration
mécanique — Machines tenues et guidées a la main - Principes pour I'évaluation d’émission de vibration.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis La gamme de modeles peut varier d'un marché a l'autre.

* Les niveaux de bruit et de vibration indiqués dans le tableau sont dérivés d’essais effectués en laboratoire conformé-
ment aux codes et aux normes prescrits lls ne suffisent pas a I'évaluation des risques pour tous les types d’exposition
Les valeurs mesurées sur le lieu de travail peuvent étre supérieures aux valeurs déclarées Les valeurs d’exposition
réelles et le niveau de risque ou de dommages subis par une personne sont spécifiques a chaque situation et dépe-
ndent du milieu environnant, de la fagon dont I'individu utilise ses machines, du matériau particulier sur lequel s'ef-
fectue le travail, de la conception du poste de travail ainsi que de la durée d’exposition et de la condition physique
de l'utilisateur Mirka Ltd réfute toute responsabilité vis a vis des conséquences de I'utilisation des valeurs déclarées
au lieu des valeurs réelles d'exposition pour toute évaluation de risque individuelle.

Des informations complémentaires concernant la santé et la sécurité au travail peuvent étre obtenues sur les sites suivants

https://osha.europa.eu/en (Europe) ou http://www.osha.gov (USA)

Utilisation prévue

Cet outil est congu pour étre utilisé avec les disques abrasifs destinés au pongage des surfaces en métal, en bois, en pierre,
en plastique et autres matériaux. Avant d'utiliser cet outil pour une autre tache que celles spécifiées, consulter un vendeur
Mirka.

Postes de travail

Cet outil a été congu pour étre utilisé en tant qu’outil a main Il est recommandé de ne I'utiliser qu’en position sur une
surface stable et solide Les positions peuvent varier, mais 'opérateur doit s'attendre a ce que la ponceuse produise un
effet de torsion Voir la section « Instructions d'utilisation ».

Instructions d’utilisation

Lors du déballage de I'outil, vérifier qu'il est intact, complet et qu'il n’a pas été endommagé au cours du transport Ne
jamais utiliser un outil endommagé.

Ne pas raccorder I'outil au systéme de conduite d'air comprimé sans intégrer une vanne d'arrét pneumatique facile a
atteindre et a utiliser. Il est fortement recommandé d'utiliser, comme illustré Figure 1, un filtre a air régulateur lubrifiant
(FRL) afin d'alimenter I'outil en air lubrifié et propre délivré a une pression correcte. S'informer auprés de son fournisseur
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d’outillage sur les caractéristiques d'un tel équipement. Si un tel équipement n’est pas utilisé, lubrifier manuellement
I'outil.

Pour lubrifier manuellement I'outil, débrancher la conduite d'air et appliquer 2 ou 3 gouttes de Wiirth n° 08930505 dans
le raccordement pneumatique de I'outil. Rebrancher I'outil a I'alimentation d'air, puis le faire tourner a bas régime quelques
secondes pour favoriser une bonne lubrification. Si I'outil est utilisé fréquemment, le lubrifier quotidiennement.

La pression d'air recommandée au niveau de l'outil en service est de 6,2 bars (90 psig), ce qui évite de dépasser la vitesse
de rotation maximale. L'outil peut étre utilisé a des pressions inférieures, mais ne doit jamais excéder 6,2 bars (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Maintenance

Avant toute opération de maintenance, toujours débrancher l'arrivée d'air !
N'utiliser que des piéces de rechange d'origine Mirka !

Remplacement de la bande PBS 10

1. Débrancher l'arrivée d'air.

2. Pour déverrouiller, pousser le bras de tension vers le capot de protection en acier. Voir figure 2.

3. Pour l'ouvrir, desserrer le bouton du capot de protection en acier.

4. Remplacer la bande en veillant a bien la centrer.

5. Refermer le capot de protection en acier en resserrant bien le bouton.

6. Pour mettre sous tension, appuyer sur la fonction de verrouillage du bras de tension en direction du capot en acier.

Voir figure 3.

Exemple

Figure 2 (Etape 2) Figure 3 (Etape 6)
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Remplacement de la bande PBS 13

1. Débrancher l'arrivée d'air.

2. Pousser la plaque pour ouvrir le capot de protection.

3. Laisser la plaque sous pression pendant le remplacement de la bande, en veillant a bien centrer la bande.

4. Relacher la plaque de pression pour mettre sous tension.

5. Refermer le capot de protection en acier.

A Autres opérations d’entretien

Les opérations d’entretien doivent toujours étre réalisées par du personnel qualifié Pour que la garantie de I'outil reste

valable et pour garantir une sécurité et un fonctionnement optimaux de I'outil, 'entretien doit étre réalisé par un centre

agréé Mirka Pour trouver votre centre d’entretien agréé le plus proche, contacter le service client éle Mirka ou votre

prestataire Mirka.

Guide de dépannage
Probléeme

Puissance faible et/ou vitesse libre
faible

Fuite d’air au niveau de la comma-
nde de vitesse

Vibrations / Fonctionnement irrégu-
lier.

Cause possible

Commande de vitesse réglée sur Bas.
Pression d'air insuffisante.
Filtre d'arrivée d'air bouché.

Fuite d'air interne dans le boitier du
moteur.

Palettes usées ou cassées.

Boitier fendu ou endommagé.
Ressort de soupape, soupape ou siége
de soupape encrassé, rompu ou tordu.
Robinet d'arrivée d'air mal monté.

Roulement(s) usé(s) ou cassé(s).

Régime moteur insuffisant.

Solution

A l'aide du bouton, ajuster la vitesse
désirée.

Vérifier I'arrivée d'air (Se reporter a la
notice d'utilisation)

Nettoyer ou remplacer le filtre.

Vérifier le montage et I'alignement du
moteur.

Vérifier I'alignement du joint torique
de l'arrivée d'air sur I'ensemble mo-
teur.

Remplacer toutes les palettes par des
neuves ainsi que le rotor.

Contacter votre centre d'entretien
agréé Mirka.

Démonter, inspecter et remplacer les
piéces usées ou endommageées.

Déposer le raccord d'arrivée d'air et
remonter la valve pneumatique, avec
I'axe de la tige de la vanne vers le haut.

Remplacer les roulements usés ou ca-
ssés.

Augmenter le régime du moteur a
I'aide du régulateur de débit, sans dé-
passer 6,2 bars (90 psig).

fr
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Izjava o sukladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

izjavljuje na svoju izri¢itu odgovornost da su Mirka® proizvodi (navedeni u nastavku i pogledajte tablicu ,Tehnicki podaci” za odredeni
model) na koje se ova izjava odnosi sukladni sa sljede¢im normama ili drugim normativnim dokumentima: EN ISO 12100:2010, EN ISO
11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012, u skladu s propisima 2006/42/EZ.

Proizvodi: Mirka® PBS TONV & 13NV

Jeppo 21.12.2021 MIRKK

)

Proizvodaé/dobavlja¢
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finska
Tel. +35820 760 2111
Faks +358 20 760 2290
www.mirka.com

Prijevod originalnih uputa. Zadrzavamo pravo izmijeniti ovaj priru¢nik bez prethodne najave.

Vazno

Pozorno procitajte sigurnosne upute i upute za rad prije postavljanja, rada, servisiranja ili popravljanja ovoga alata. Ove
upute Cuvajte na sigurnom i dostupnom mjestu. Procitajte drzavne i lokalne propise i pridrzavajte ih se.

Potrebna osobna zastitna oprema

Procitajte Nosite zastitne Nosite zastitu
priruc¢nik za naocale za usi
rukovatelja

Simboli

Nosite zastitne Nosite zastitnu
rukavice masku

q3

U skladu s relevantnim EU normama

UK
cA

U skladu s relevantnim normama UK

EAL

U skladu sa euroazijskim zahtjevima za sukladnost

@
A
B

U skladu sa zahtjevima za sukladnost Republike Srbije

Oprez: Moguca opasnost koja moze uzrokovati manje ili umjerene ozljede i/ili otecenja imovine.

fi Upozorenje: Moguca opasnost koja moze uzrokovati ozbiljne ili smrtonosne ozljede i/ili ostecenja imovine.

Procitajte i postujte
« Opce propise o industrijskoj sigurnosti i zdravlju, dio 1910, OSHA 2206, dostupno kod: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Sigurnosni kod za prijenosne zra¢ne alate, ANSI B186.1 dostupan kod: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018
« drzavne i lokalne propise

A UPOZORENJE

Prilikom upotrebe ovog alata uvijek nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu u skladu s uputama proizvodaca i
lokalnim/drzavnim standardima.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.

Procitajte Podatke o sigurnosti materijala (MSDS) za radnu povrsinu.

Alat upotrebljavajte s usisavacem prasine. Prikladna jedinica za usisavanje prasine smanjit ¢e mogucnost pojave opasne
prasine.

Ne posezite predaleko. Sve vrijeme pazite na odgovarajuce uporiste za noge i ravnotezu.

Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit. Pazite da vam se kosa, odjeca i rukavice ne nalaze u blizini pomicnih dijelova.
Pomi¢ni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako osjetite fizicku neugodu u ruci/ruénom zglobu, prestanite s radom potrazite lije¢nicku pomo¢.

Ponavljanje radnji, pokreta i pretjerana izlozenost vibracijama mogu uzrokovati ozljede ruku i ru¢nih zglobova.
Elektri¢ne alate ne upotrebljavajte u eksplozivnoj atmosferi, kao $to su u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine.

Alat ne sadrzi elektri¢nu izolaciju. Prije rada provjerite ima li na radnoj povrsini otvorenog pristupa elektri¢noj energiji,
plinskih cijevi itd.

A OPREZ

- Sprijecite nehoti¢no pokretanje alata.

« Odrzavajte radnu povrsinu ¢istom i dobro osvijetljenom.

« Uvijek provjerite je li izradak koji se brusi u¢vrséen.

« Prije izmjene abrazivnog sredstva uvijek iskljucite dovod zraka.

A Dodatna sigurnosna upozorenja

Prije upotrebe ovog alata procitajte sve upute. Svi rukovatelji moraju biti potpuno obuéeni u upotrebi sigurnosti ovog
alata.

Cjelokupno odrzavanje mora izvrsavati za to obuceno osoblje. Za servisiranje obratite se ovlastenom servisnom centru
tvrtke Mirka!

Uvijek nosite potrebnu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovatelj mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto drzati alat i imati ¢vrsto uporiste za noge na ¢vrstoj podlozi.

Uvijek provijerite sigurnost na radnom mjestu, nikad ne nosite, pohranjujte ili ostavljajte alat bez nadzora dok je spojen
na dovod zraka.

Nemojte premasivati maksimalni preporuceni tlak zraka od 6,2 bara (90 psig).

Pazite da se u pomic¢ne dijelove alata ne zapetljaju odjeca, pertle, kosa, krpe za ¢iséenje i sli¢ni predmeti.

Ako se cini da je alat pokvaren, odmah prekinite upotrebu te dogovorite servis i popravak.

Tehnicki podaci

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Veli¢ina trake 10x12x330 mm 10x 12 x457 mm

Neto tezina 0.81kg 0.92kg

proizvoda

Brzina 17.000 /min 20.000 /min

Razina zvuénog  83.8dB(A) 85.7 dB(A)

tlaka (L;p)

Razina snage 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

zvuka (Ly,)

Mirka® PBS TONV & 13NV
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Snaga 417.6 W 52 W
Potrosnjazraka  610/pm 800 Ipm

Razina vibracija * 1.88m/s2 1.04 m/s?
Neodredenost 0.68 m/s2 0.59 m/s2

emisije vibracija K

Test buke izvrdava se sukladno normi EN ISO 15744:2008 - Ru¢ni neelektri¢ni alati — Kod za mjerenje buke - InZenjerska
metoda (stupanj 2).

Testvibriranja izvrsen je sukladno normi EN ISO 20643:2008 - Mehanicke vibracije - Ru¢ni i ru¢no vodeni strojevi - Nacela
procjene emisije vibracija.

Specifikacije su podlozne promjeni bez prethodne obavijesti. Rasponi modela mogu se razlikovati ovisno o trzistu.

* Vrijednosti navedene u tablici uzete su iz laboratorijskih testiranja sukladnih navedenim propisima i normama te
nisu dovoljne za procjenu opasnosti. Vrijednostiizmjerene na odredenom radnom mjestu mogu biti vece od navedenih
vrijednosti. Stvarna izloZzenost i rizik ili Steta po pojedinca jedinstveni su za svaku situaciju i ovise o okruzenju, nacinu
rada pojedinca, vrsti materijala koji se obraduje, dizajnu radne stanice kao i o vremenu izloZenosti i fizickom stanju
korisnika. Tvrtka Mirka Ltd ne moze se smatrati odgovornom za posljedice uporabe navedenih vrijednosti umjesto
stvarnih vrijednosti izloZzenosti za svaku individualnu procjenu rizika.

Daljnje informacije o zastiti zdravlja na radu i sigurnosti mozete dobiti na sljedec¢im web mjestima:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Pravilna upotreba alata

Ovaj je alat konstruiran za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. uporabom abrazivnih
sredstava osmisljenih za tu svrhu. Ovaj alat ne upotrebljavajte ni u koju drugu svrhu osim navedene bez prethodnog
savjetovanja s prodavacem tvrtke Mirka.

Radne stanice

Alat je namijenjen upotrebi u svojstvu ru¢nog alata. Preporucuje se alat uvijek koristiti stojeci na ¢vrstoj podlozi. Alat
moze biti u bilo kojem polozaju, ali rukovatelj prije uporabe mora biti u sigurnom polozaju, ¢vrsto drzati alat i imati dobro
uporiste za noge te biti svjestan da okretni moment brusilice moZe u slu¢aju otpora zaokrenuti alat u smjeru suprotnom
od vrtnje radnog dijela. Pogledajte odjeljak ,Upute za rad”.

Upute zarad

Prilikom otvaranja ambalaze provijerite je li Cist, Citav i je li oStecen tijekom transporta. Nikad ne upotrebljavajte ostecen
alat.

Prikljucite alat na sustav za komprimirani zrak tek nakon $to u sustav ugradite zaporni ventil do kojeg je jednostavno doci
i kojim se lako rukuje. Preporucuje se upotreba zra¢nod filtra, regulatora i nauljivaca (FRL) kako je prikazano na slici 1 jer
e time u alat dolaziti ¢ist, podmazan zrak pri odgovarajuc¢em pritisku. Pojedinosti o takvoj opremi mozete dobiti od
svojega dobavljaca. U slu¢aju da se takva oprema ne upotrebljava, alat treba ru¢no podmazivati.

Za ru¢no podmazivanje alata iskljucite zra¢nu cijev i u priklju¢ak za zrak na alatu nanesite 2 do 3 kapi isporu¢enog ulja ili
Wurth br. art. 08930505. Ponovno prikljucite alat na dovod zraka i polako ga pokrenite na nekoliko sekundi kako bi protok
zraka prosirio ulje na sve dijelove kojima je to potrebno. Ako se ulje redovito upotrebljava, alat podmazujte svakodnevno.

Preporucuje se da tlak zraka na alatu tijekom rada bude 6,2 bara (90 psig). Alat moze raditi pri nizem tlaku, ali nikada
visem od 6,2 bara (90 psig).
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Odrzavanje
Prije odrzavanja uvijek iskljucite dovod zraka!
Upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove tvrtke Mirka!

Zamjena trake PBS 10

1. Odvojite dovod zraka.

2.Gurnite zateznu rucicu prema ¢eli¢énom zastitnom poklopcu kako biste otpustili funkciju zaklju¢avanja. Pogledajte sliku
2.

3. Otvorite Celi¢ni zastitni poklopac otpustanjem gumba poklopca.
4. Zamijenite traku, pazedi da je centrirana.
5. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac zatezanjem gumba poklopca.

6. Gurnite funkciju zaklju¢avanja na zateznoj rucici prema celicnom poklopcu kako biste aktivirali zatezanje. Pogledajte
sliku 3.

Primjer

Slika 2 (korak 2) Slika 3 (korak 6)

Zamjena trake PBS 13

1. Odvojite dovod zraka.
2. Gurnite plocicu kako bi se otvorio zastitni poklopac.
3. Drzite plocicu stisnutom kako biste zamijenili traku, pazeci da je centrirana.

4. Otpustite potisnu plocicu kako biste aktivirali zatezanje.
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5. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac.

A Daljnji servis

Servisiranje uvijek mora izvriavati za to obuc¢eno osoblje. Kako bi se odrzala valjanost jamstva alata te osigurala optimalna
sigurnost alata i njegovo funkcioniranje, servisiranje mora izvrsiti ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka. Kako biste saznali
gdje je vas lokalni ovlasteni servisni centar tvrtke Mirka, obratite se centru za korisnike ili prodavacu tvrtke Mirka.

Vodic za rjeSavanje problema

Simptom

Mala snaga i/ili niska slobodna
brzina.

Propustanje zraka pri kontroli
brzine.

Vibriranje / isprekidan tijek rada.
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Mogucdi uzrok

Kontrola nadzora postavljena je na
nisku brzinu.

Nizak tlak zraka.

Ukljuc¢en zaslon dovoda zraka.

Unutarnje propustanje zraka u kucistu
motora.

Istrosena ili ostecena krilca.
Napuknuto ili oteceno kuciste.
Prljava, ostecena ili iskrivljena opruga

ventila, ventil ili sjedalo ventila.

Neispravno sastavljen zracni ventil.

Istroseno ili osteceno leziste motora.

Niska brzina motora.

Rjesenje

Postavite kontrolu brzine na zZeljenu
brzinu.

Provijerite dovod zraka (u skladu s
uputama za upotrebu).

Ocistite ili zamijenite zaslon.
Provjerite sklop i poravnanje motora.
Provjerite poravnanje O-prstena
dovoda zraka.

Postavite potpuni komplet novih krilca
i rotor.

Obratite se ovlaStenom servisnom
centru tvrtke Mirka.

Rastavite, pregledajte i zamijenite
istrosene ili ostecene dijelove.

Uklonite priklju¢ak dovoda zraka i
ponovno sastavite zra¢ni ventil, tako
da stablo ventila bude u gornjem
poloZzaju.

Zamijenite istrosene ili oStecene
lezajeve.

Povecajte brzinu motora pomoc¢u
regulatora protoka, mak. 6,2 bara (90
psig).



Megfeleldségi nyilatkozat
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A Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finnorszag

6nallé felelésséggel kijelenti, hogy a jelen nyilatkozat targyat képez6 labb felsorolt késziilékek (lasd az adott termékhez tartozé ,MUszaki
adatok” tablazatot) megfelelnek az aldbbi szabvanyoknak és tovabbi irdanyadé dokumentumoknak: EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-
8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 szabvany 6sszhangban a 2006/42/EK rendelkezéssel.

Termékek: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Jeppo, . december . MIRKK

)

Gyarté/forgalmazé
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finnorszag
Tel.: +358 20 760 2111
Fax: +358 20 760 2290
www.mirka.com

Az eredeti Utmutaté forditasa. Fenntartjuk a jogot arra, hogy a jelen Gtmutatoé tartalmat elézetes értesités nélkil médositsuk.

Fontos

A gép lizembe helyezése, hasznalata és karbantartdsa el6tt kotelezé elolvasni a jelen munkavédelmi és kezel6i itmutatot.
Ezt az Gtmutatét biztonsagos és hozzaférhetd helyen kell tartani. Olvassa el és tartsa be az llami és helyi rendelkezéseket.

Sziikséges munkavédelmi felszerelések

Az Utmutaté Védészemiiveg Hallasvédé
elolvasasa hasznélata hasznalata
kotelezd! kotelezd! kotelezd!
o ,
Szimbolumok

Védodkesztyu
hasznalata
kotelezd!

Védémaszk
hasznélata
kotelezd!

q3

Megfelel az EU vonatkozé szabvanyainak

UK
cA

Megfelel az Egyestilt Kiralysag vonatkozo rendeleteinek

EAL

Megfelel az Eurazsiaban el6irt kovetelményeknek

@
A
B

Megfelel a Szerbiaban el6irt kovetelményeknek

fi Vigyazat! Haldlos vagy sulyos sériilés, illetve sulyos anyagi kar kockazatat jelent6 helyzet.

Figyelem: Kénnyebb vagy k6zépsulyos sériilés, illetve mérsékeltebb anyagi kar kockazatat jelent6 helyzet.

Elolvasni és betartani

. Altalanos munkavédelmi szabalyok, 1910. rész, OSHA 2206, beszerezheté: Superintendent of Documents; Government
Printing Office; Washington DC 20402
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+ Hordozhat¢ s(iritett levegds gépek biztonsagi kodexe, ANSI B186 1 beszerezheté: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Allami és helyi rendelkezések

A VIGYAZAT!

« A gép hasznalatakor kotelezd a gyartdi utmutatd, valamint a helyi és orszagos szabdlyok éltal el6irt személyi
védéfelszerelések hasznalata.

Tilos faradtan, illetve kébitd hatasu szer, alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt szerszamgépet hasznalni.

A megmunkalhaté feluleteket az anyagbiztonsagi adatlap (MSDS) ismerteti.

Hasznéljon a géphez porelszivét. Megfeleld elszivoval csokkenthetd a veszélyes porképzédés.

Tilos nyujtézva dolgozni. Mindig stabilan és biztos egyensullyal alljon.

Tilos 16g6 ruhdban vagy lel6gé ékszereket hordva dolgozni. Vigydzzon, nehogy haja, ruhaja vagy kesztyije mozgo
alkatrész kozelébe kertiljon.

A laza ruhdzatot, lel6gé ékszereket és hosszu hajat a mozgo6 alkatrészek elkaphatjak.

Ha kényelmetlen érzést tapasztalna kézfején vagy csukléjanal, hagyja abba a munkat, és forduljon orvoshoz.

A sokszor ismétl6dé mozdulatok és a tul sok rezgés a kézfej, a csukld, illetve a kar sériilését okozhatja.

Tilos a szerszamgépet robbanasveszélyes kornyezetben, példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy porok jelenlétében
Gzemeltetni.

A gép elektromosan nem szigetelt. A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy nem taldlhaté-e a munkaterileten
feszlltség alatt 1évé elektromos vezeték, gazcso stb.

A FIGYELEM:

« El6zze meg a gép véletlen inditasat.

« A munkateriilet legyen tiszta és jol megvilagitott.

« Minden esetben gondoskodni kell a csiszolandé munkadarab stabil rogzitésérél.

« A csiszoldlap cseréje el6tt mindig le kell csatlakoztatni a gépet a s(ritett leveg6rél.

A Tovabbi munkavédelmi szabalyok

« A gép hasznalata el6tt a teljes Gtmutatot el kell olvasni. Minden kezelének részletesen ismernie kell a gép hasznalatat.
Minden karbantartast szakképzett személynek kell végeznie. Javitdsért minden esetben a hivatalos Mirka szervizhez
kell fordulni!

Kotelezd viselni az el8irt munkavédelmi felszereléseket (Iasd a figyelmeztetd jelzéseket).

A kezel6nek biztonsagos testhelyzetet kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a gépet és stabil talajon kell dlInia.
Mindig gondoljon a balesetvédelemre: tilos a sUritett levegéhdz csatlakoztatott gépet magaval vinni, tarolni vagy
feltigyelet nélkil hagyni.

A 6,2 bar (90 psig) ajanlott maximélis nyomast tilos meghaladni.

Ugyelni kell, nehogy a ruhézat, a pantok, a haj, a tisztitérongy stb. a gép mozgé alkatrészébe akadjon.

Ha a gép muikodése helytelennek tlinik, azonnal meg kell szakitani annak hasznalatét, és szervizelését, javitasat kell
kezdeményezni.

Miiszaki adatok
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Szalagméret 10x12x330 mm 10x12x457 mm
Netté tomeg 0.81kg 0.92kg
Fordulatszam 17.000 /min 20.000 /min
Hangnyomasszint 83.8 dB(A) 85.7 dB(A)
(Lpa)
Hangenergiaszint 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
(Lwa)
Fogyasztas 417.6W 52W
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Levegofelhas- 610 lpm 800 lpm

znalas

Rezgési szint* 1.88 m/s? 1.04 m/s?

Vibraciés ki- 0.68 m/s2 0.59 m/s2

bocsatas K *

A zajvizsgalat az EN I1SO 15744:2008 szabvany nem elektromos kéziszerszamokra vonatkoz6 el6irasa szerint tortént —
Zajmérési kod - Uzemi modszer (2. szint).

A rezgésvizsgalat az EN 1SO 20643:2008 szabvany szerint tortént (Mechanikai rezgés — Kézben tartott és kézi vezetési
gépek — A rezgéskibocsatas értékelésének alapelvei).

A specifikacié el6zetes értesités nélkil megvaéltozhat. A modellkinalat orszagonként eltéré lehet.

* Atablazatban kozolt értékek a megadott kédoknak és szabvanyoknak megfelel6 laboratériumi vizsgéalatokbol szér-
maznak, amelyek nem elegendéek kockazatelemzéshez. A tényleges munkakdrnyezetben mért értékek az itt megadott
értékeket meghaladhatjak. Az egyes személyekre vonatkozo tényleges terhelési értékeket, valamint az adott helyzetre
érvényes kockazat, illetve kdrosodds mértékét a kdrnyezet, az egyéni géphasznalati médszer, a ténylegesen meg-
munkalt anyag, a munkahely kialakitasa, tovabba a felhasznélé terhelésének idSbeli hossza és fizikai dllapota
egylittesen hatdrozza meg. A Mirka Ltd nem vallal felelésséget annak kdvetkezményeiért, ha az egyéni kockazate-
lemzés tényleges expozicios értékei helyett az itt megadott értékeket veszik figyelembe.

A munkavédelemmel kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat az aldbbi webhelyek ismertetik:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

A gép helyes hasznalata

A géppel barmely anyagi munkadarab (fém, fa, k6, mtianyag stb.) csiszolhato az illeté anyagnak megfelel§ csiszoléfeliilettel.
Tilos a gépet a rendeltetési céljatol eltéré miiveletre hasznélni a helyi Mirka forgalmazéval valé elézetes konzultacié
nélkal.

Munkaallomasok

A gépet rendeltetése szerint kézi szerszamként kell hasznalni. Minden esetben ajanlott a géppel valé munkavégzés kozben
stabil talajon allni. A munkavégzés tetsz6leges testhelyzetben torténhet, de hasznalat el6tt a kezel6nek biztonsagos
poziciét kell felvennie, biztos kézzel kell fognia a csiszolégépet és stabil helyzetet kell felvennie a talajon, felkészllve az
inditasi nyomaték hatdsara. Lasd a ,Kezel6i utmutatd” cimi fejezetet.

Kezel6i utmutato

Kicsomagolaskor meg kell gy6z6dni a gép érintetlen és hidnytalan éllapotardl, valamint hogy nem tortént-e szallitasi
sériilés. Tilos sériilt gépet hasznalni.

A gépet tilos konnyen hozzaférhetd és miikodtethetd lezardszelep beiktatasa nélkil csatlakoztatni a suritett levegds
rendszerre. Kifejezetten ajanlott az 1. abran lathatd légszir6, szabalyzo és olajozo (FRL) hasznalata, mert ez tiszta, olajozott
és megfelel6 nyomasu sdritett levegét biztosit a gépnek. Az ilyen eszkozrél a forgalmazo biztosit részletes tajékoztatast.
Ha nem ilyen rendszerrél taplaljak, akkor a gépet manudlisan olajozni kell.

A gép manualis olajozasakor vélassza le a stiritett levegd csovét, és helyezzen a mellékelt, illetve a Wurth 08930505 szamu
olajbol 2-3 cseppet a gép levegébecsatlakozésaba. Csatlakoztassa ismét a gépet a sUritett levegéhoz, és futtassa lassan
néhany masodpercig, hogy az olaj eloszoljon benne. A gépet gyakori hasznélat esetén naponta kell olajozni.

A slritett levegé ajanlott nyomasa futé gép mellett 6,2 bar (90 psig). A szerszam alacsonyabb nyomassal miikodtethetd,
de 6,2 bar (90 psig) felett nem.

Mirka® PBS TONV & 13NV
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Karbantartas

Karbantartas el6tt a gépet mindig le kell valasztani a sritett leveg6rél!
Csak eredeti Mirka alkatrészek hasznélhatok!

A PBS 10 szalag cseréje

1. Vélassza le a Iégbevezetést.

2. A feszitékart az acél védéburkolat felé nyomva oldja fel a zaréelemet. Lasd: 2. dbra.
3. A burkolati reteszt feloldva nyissa fel az acél védéburkolatot.

4. Cserélje a szalagot, Ugyelve arra, hogy a szalag kézépen legyen.

5. A burkolati reteszt becsukva zarja be az acél védéburkolatot.

6. A feszitékar zardelemét az acélburkolat felé nyomva adja ra a feszitést. Lasd: 3. dbra.

Példa

2. abra (2. 1épés) 3. abra (6. 1épés)

A PBS 13 szalag cseréje

1. Vélassza le a Iégbevezetést.

2. A nyelvet megnyomva nyissa fel a védéfedelet.

3. A nyelvet nyomva tartva cserélje ki a szalagot, igyelve arra, hogy a szalag k6zépen legyen.
4. A feloldonyelvet felengedve adja ra a nyomast.

5. Csukja be az acél védéburkolatot.
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A Tovabbi javitas

A javitast minden esetben szakképzett személynek kell végeznie. A garancia csak akkor marad érvényes, és a gép optimalis
biztonsdgossédga és miikodéképessége csak akkor szavatolhatd, ha minden javitast a hivatalos Mirka szerviz végez. Ha a

legkozelebb esé hivatalos Mirka szervizet keresi, forduljon a Mirka tigyfélszolgélatahoz vagy helyi forgalmazéjahoz.

Hibakeresési utmutato

Hibajelenség

Alacsony a teljesitmény vagy az
liresjarasi sebesség.

Szivarog alevegd a sebességszaba-
lyzénal.

A gép rezeg vagy razkodik.

Lehetséges ok

Tulalacsonyravan éllitva a sebességs-
zabdlyzé.

Elégtelen a légnyomas.
Eltomédatt a [égbemeneti szUird.

Belsé motorhazi légszivargas torténik.

A lapétok elhasznélédtak vagy
megsériiltek.

A héz toredezik vagy megsérlt.

Szennyezédott, sérilt vagy elgorbiilt
a szeleprugo, a szelep vagy a sze-
lepulés.

Alégszelep helyteleniil van &sszeallit-
va.

A motorcsapégy elhasznalédott vagy
megsériilt.

Alacsony a motor sebessége.

Megoldas

Allitsa a sebességszabalyzét a kivant
sebességre.

Ellenérizze a s(ritettlevegé-ellatast
(a kezel6i Utmutato szerint).

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a 1égs-
zUr6t.

Ellenérizze a motor Gsszeallitasat ésil-
leszkedését.

Ellenérizze a tomit6gy(ird illeszkedését
a motorszerelvényen.

Szereljen fel egy teljes Uj lapatkészletet
vagy rotort.

Forduljon a hivatalos Mirka szervizhez!

Szerelje szét, vizsgalja meg és cserélje
azelhasznalédott vagy sériilt alkatrés-
zeket.

Tavolitsa el a bemeneti légcsatlakozot,
és szerelje 6ssze Ujra a légszelepet Ugy,
hogy a szelepszar felsé helyzetben
alljon.

Cserélje a kopott vagy sériilt csapagya-
kat.

Fokozza a motor sebességét az
aramlasszabélyzéval - maximum
6,2 bar (90 psig).

hu
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Dichiarazione di conformita

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti Mirka® (indicati di sequito e nella tabella “Dati tecnici” per il modello corrispondente)
a cui si riferisce la presente dichiarazione sono conformi alla(e) seguente(i) normativa(e): EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2008, EN I1SO 20643:2008 + A1:2012 ai sensi del regolamento 2006/42/CE.

Prodotti: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Produttore/fornitore
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finlandia
Tel 435820760 2111
Fax +358 20 760 2290
www.mirka.com

%40

Traduzione delle istruzioni originali Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche a questo manuale senza preavviso.

MIRKA

Jeppo 21.12.2021

Importante
Leggere attentamente le norme di sicurezza e le istruzioni per 'uso prima di installare, utilizzare o sottoporre a

manutenzione l'utensile. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro e facilmente accessibile. Consultare e attenersi alle
normative nazionali e locali.

Dispositivi di protezione individuale richiesti

Leggere Indossare occhiali Indossare cuffie Indossare guanti Indossare
il manuale protettivi protettive protettivi mascherina
dell'operatore respiratoria
Simboli
C € Conforme alle normative UE rilevanti
UK Conforme ai regolamenti rilevanti nel Regno Unito
cA
EH[ Conforme ai requisiti per la conformita in Eurasia
@ Conforme ai requisiti per la conformita in Serbia
)

alle cose.

Attenzione: Situazione potenzialmente pericolosa che pud provocare lesioni personali di lieve o moderata
entita e/o danni alle cose.

2 Avvertenza: Situazione potenzialmente pericolosa che puo provocare gravilesioni personali o morte e/o danni
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Normative di riferimento

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, available from: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Codice di sicurezza per gli utensili pneumatici portatili, ANSI B186.1, disponibile presso: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018

- Normative nazionali e locali

A AVVERTENZA

Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti secondo le istruzioni del produttore e le norme
locali/nazionali durante l‘uso dell'utensile.

Non utilizzare mai un utensile elettrico in caso di stanchezza o sotto |'effetto di farmaci, sostanze alcoliche o stupefacenti.
Consultare sempre la Scheda di Dati di Sicurezza (MSDS) della superficie di lavoro.

Utilizzare sempre un sistema di estrazione della polvere con l'utensile per ridurre al minimo le polveri pericolose.
Non sporgersi mai. Tenere i piedi ben appoggiati e mantenere sempre un buon equilibrio.

Non indossare indumenti larghi o gioielli. Tenere lontani capelli, indumenti e guanti dalle parti mobili.

Indumenti larghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero rimanere impigliati nelle parti mobili.

In caso di dolori alle mani oppure ai polsi, interrompere immediatamente il lavoro e consultare un medico.

I movimenti ripetitivi e I'esposizione eccessiva alle vibrazioni possono provocare lesioni a mani, polsi e braccia.

Non utilizzare mai gli utensili elettrici in atmosfere esplosive, cioé in presenza di liquidi, gas o polveri infiammabili.
L'utensile non é isolato elettricamente. Prima di utilizzare I'utensile, verificare I'eventuale presenza di linee elettriche,
condutture del gas ecc. nell'area di lavoro.

A ATTENZIONE

- Prevenire I'avviamento accidentale dell'utensile.

« Mantenere |'area di lavoro pulita e ben illuminata.

- Verificare sempre che il pezzo da levigare sia fissato saldamente in posizione.
« Scollegare sempre I'alimentazione dell'aria prima di sostituire I'abrasivo.

A Ulteriori avvertenze per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare I'utensile. Tutti gli operatori devono essere perfettamente addestrati
all'uso e devono conoscere queste norme di sicurezza.

Tutti gli interventi di manutenzione devono essere effettuati da personale addestrato. Per I'assistenza, rivolgersi a un
centro di assistenza autorizzato Mirka!

Indossare sempre i dispositivi di protezione individuale richiesti (vedere Avvertenze).

L'operatore deve sempre assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi.

Prestare sempre la massima attenzione durante il lavoro. Non trasportare, conservare o lasciare mai I'utensile incustodito
con l'alimentazione dell’aria collegata.

Non superare la pressione dell’aria massima raccomandata di 6,2 bar (90 psig).

Prestare attenzione affinché indumenti, cravatte, capelli, stracci ecc. non possano impigliarsi nelle parti mobili dell'utensile
con conseguente rischio di gravi lesioni personali.

In caso di malfunzionamento, smettere immediatamente di utilizzare I'utensile e ripararlo o sostituirlo.

Dati tecnici

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Dimensionidelna- 10x12x330mm 10x12x457 mm

stro

Peso netto del pro- 0.81kg 0.92kg

dotto

Velocita 17.000 /min 20.000 /min

Mirka® PBS TONV & 13NV
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Livello di pressio- 83.8dB(A) 85.7 dB(A)

ne acustica (L)

Livello di potenza 94.8dB(A) 96.7 dB(A)

acustica (Ly,a)

Potenza 417.6 W 52 W
Consumod’aria  610Ipm 800 [pm

Livello di vibrazio- 1.88 m/s? 1.04 m/s2

ni*

Incertezzadella  0.68m/s2 0.59 m/s2

misurazione
dellivello di vibra-
zioniK*

Il test di rumorosita é stato effettuato secondo la norma EN ISO 15744:2008 - Utensili portatili non elettrici - Procedura
per la misurazione del rumore — Metodo tecnico progettuale (grado 2).

Il test di vibrazioni & stato effettuato secondo la norma EN ISO 20643:2008 - Vibrazioni meccaniche — Macchine portatili
e condotte a mano - Principi per la valutazione della emissione di vibrazioni.

Specifiche soggette a modifiche senza preavviso La gamma dei modelli puo variare da un mercato all'altro

* |valori riportati in tabella sono stati ottenuti mediante test di laboratorio in conformita alle procedure e alle norma-
tive indicate e non sono sufficienti per la valutazione dei rischi | valori misurati in un posto di lavoro specifico potreb-
bero essere superiori a quelli dichiarati | valori di esposizione effettivi e il rischio individuale sono unici per ogni situa-
zione e dipendono dall'ambiente circostante, dalla metodologia di lavoro individuale, dal materiale specifico lavorato,
dal design della postazione di lavoro nonché dal tempo di esposizione e dalle condizioni fisiche dell'utente Mirka
Ltd non potra essere ritenuta responsabile per eventuali conseguenze derivanti dall'uso dei valori dichiarati anziché
dei valori di esposizione effettivi per qualsiasi valutazione dei rischi individuale.

Per ulteriori informazioni su salute e sicurezza sul lavoro & possibile consultare i seguenti siti web:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Uso corretto dell‘utensile

Questo utensile & progettato per la levigatura di tutti i tipi di materiali, ad es. metalli, legno, pietra, plastica ecc. utilizzando
gli appositi abrasivi. Non utilizzare I'utensile per scopi diversi da quello specificato senza aver prima consultato il proprio
rivenditore Mirka.

Postazioni di lavoro

Questo utensile deve essere utilizzato come un utensile manuale Si raccomanda di utilizzare sempre |'utensile in posizione
eretta su una superficie stabile L'utensile si puo trovare in qualsiasi posizione, ma prima dell'uso I'operatore deve sempre
assumere una posizione sicura, con una salda presa e un buon appoggio sui piedi, ed essere consapevole che la levigatrice
puo generare una coppia di reazione Vedere la sezione “Istruzioni per I'uso”.

Istruzioni per l'uso

Durante il disimballaggio, verificare che I'utensile sia integro, completo e non abbia subito danni durante il trasporto Non
utilizzare mai un utensile danneggiato.

Non collegare I'utensile all'impianto dell’aria compressa prima di aver installato una valvola di intercettazione dell'aria
facilmente accessibile. Si raccomanda diinstallare un filtro/regolatore/lubrificatore (FRL) dell’aria come illustrato in Figura
1 per garantire I'erogazione di aria pulita e lubrificata alla pressione corretta. Per maggiori informazioni, rivolgersi al
proprio fornitore. In assenza di tale dispositivo, I'utensile deve essere lubrificato manualmente.

Per lubrificare manualmente I'utensile, scollegare il tubo dell’aria e applicare 2 o 3 gocce di olio apposito o Wurth art. n.
08930505 nell'erogatore d’aria dell’'utensile. Ricollegare I'utensile all’alimentazione dell’aria e farlo funzionare a basso
regime per alcuni secondi per distribuire I'olio. In caso di utilizzo frequente, I'utensile deve essere lubrificato
quotidianamente.
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Si raccomanda una pressione dell'aria all'utensile di 6,2 bar (90 psig) quando I'utensile & in funzione. L'utensile pud
funzionare a pressioni inferiori, ma mai superiori a 6,2 bar (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Manutenzione

Scollegare sempre I'alimentazione dell’aria prima della manutenzione!
Utilizzare esclusivamente ricambi originali Mirka!

Sostituzione del nastro PBS 10

1. Scollegare I'alimentazione dell'aria.

2. Premere il braccio di tensionamento verso la copertura protettiva in acciaio per rilasciare la funzione di blocco. Vedere
Figura 2.

3. Aprire la copertura protettiva in acciaio allentando la relativa manopola.

4. Sostituire il nastro, accertandosi che sia centrato correttamente.

5. Chiudere la copertura protettiva in acciaio serrando la relativa manopola.

6. Premere la funzione di blocco sul braccio di tensionamento verso la copertura protettiva per ripristinare la tensione.
Vedere Figura 3.

Esempio

Figura 2 (Punto 2) Figura 3 (Punto 6)

Sostituzione del nastro PBS 13

1. Scollegare I'alimentazione dell'aria.
2. Premere la piastra per aprire la copertura protettiva.

3. Tenere premuta la piastra e sostituire il nastro, accertandosi che sia centrato correttamente.
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4. Rilasciare la piastra per ripristinare la tensione.

5. Chiudere la copertura protettiva in acciaio.

A Ulteriore assistenza

Gli interventi di assistenza devono sempre essere effettuati da personale addestrato Per non invalidare la garanzia,
assicurare la massima sicurezza e il funzionamento ottimale dell'utensile, tutti gli interventi di assistenza devono essere
effettuati da un centro di assistenza autorizzato Mirka Per trovare il centro di assistenza autorizzato Mirka piu vicino,
contattare il Servizio Clienti Mirka oppure il proprio rivenditore Mirka.

Guida alla Ricerca dei Guasti

Sintomo

Perdita di potenza e/o bassa veloci-
ta a vuoto.

Perdita d’aria dal comando di velo-
cita.

Vibrazioni / funzionamento irrego-
lare.

84 Mirka® PBS TONV & 13NV

Possibile causa

Comando di velocita impostato su
bassa velocita.

Pressione dell'aria insufficiente.

Filtro della presa daria intasato.

Perdita d'aria all'interno dell’alloggia-
mento del motore.

Alette usurate o danneggiate.
Crepe o alloggiamento usurato.

Molla della valvola, valvola o sede
della valvola sporche, danneggiate o
piegate.

Valvola dell’aria montata in modo erra-
to.

Cuscinetto(i) del motore usurato(i) o
danneggiato(i).

Velocita insufficiente del motore.

Soluzione

Portare il comando di velocita sulla
velocita desiderata.

Controllare I'alimentazione dell’aria
(secondo le istruzioni per I'uso).
Pulire o sostituire il filtro.

Verificare il gruppo motore e l'allinea-
mento.

Verificare I'allineamento dell’O-ring
della presa d'aria sul gruppo motore.
Installare un set completo di nuove
alette e rotore.

Contattare un centro di assistenza au-
torizzato Mirka.

Smontare, ispezionare e sostituire i
particolari usurati o danneggiati.

Rimuovere il collegamento della presa
d’aria e rimontare la valvola dell'aria
con lo stelo in alto.

Sostituire i cuscinetti usurati o danneg-
giati.
Aumentare la velocita del motore con
il regolatore di flusso, max 6,2 bar (90
psig).
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
FELARI (Lpa) 83.8dB(A) 85.7dB(A)
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V] a176W 52W
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RELARI)L* 1.88 m/s2 1.04 m/s2
REEDTHEREME 0.68m/s2 0.59 m/s?

(K)*
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool
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Atitikties deklaracija

»Mirka Ltd”, 66850 Jeppo, Suomija,

patvirtina masy atsakomybe, kad ,Mirka®” produktai (konkrety modelj zr. lenteléje , Techniniai duomenys”), su kuriuo susijusi $i deklaracija,
atitinka nurodytus standartus arba kitus norminius dokumentus: EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN I1SO
20643:2008 + A1:2012 pagal reglamentus 2006/42/EB.

Produktai: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Gamintojas / tiekéjas

»Mirka Ltd"
\% 66850 Jeppo, Suomija
Tel. +358 20 760 2111

Jeppo 21.12.2021 M IRKK Faks. +358 20 760 2290

www.mirka.com

Originaliy instrukcijy vertimas. Mes pasiliekame teise pakeisti $ig instrukcija be iSankstinio pranesimo.

Svarbi informacija

Prie$ montuodami, naudodami ar prizitrédami $j jrankj, atidZiai perskaitykite Sias saugos ir naudojimo instrukcijas. Laikykite
Sias instrukcijas saugioje ir pasiekiamoje vietoje. Perskaitykite valstybines bei vietines taisykles ir jy laikykités.

Reikalinga asmens saugos jranga

®

Perskaitykite Dévékite Dévékite Dévékite
operatoriaus apsauginius ausines apsaugines
vadova akinius pirstines
Simboliai

Dévékite veido
apsauga

q3

Atitinka ES taikomus standartus

UK
cA

Atitinka JK taikomus reglamentus

EAL

Atitinka Eurazijos atitikties reikalavimus

@
A
B

Atitinka Serbijos atitikties reikalavimus

Ispéjimas.Nurodo pavojinga situacija, dél kurios galimas sunkus arba mirtinas suzalojimas ir (arba) materialiné
{ .5 Zala.

Perspéjimas. Nurodo pavojinga situacija, dél kurios galimas lengvas arba vidutinis suzalojimas ir (arba) materialiné

Zzala.

Batina perskaityti ir laikytis

« General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, Kur galima gauti: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Nesiojamuyjy pneumatiniy jrankiy saugos kodeksas, ANSI B186.1. Kur galima gauti: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
- Salies ir vietiniai reglamentai

A ISPEJIMAS

Naudodami jrankj, visada déveékitee gamintojo instrukcijas ir vietinius / Salies standartus atitinkancias asmens saugos
priemones.

Nenaudokite elektrinio Jrankio, jei esate pavarge arba paveikti narkotiniy medziagy, alkoholio ar medikamenty.
Medziagy saugos duomeny lape perskaitykite apie darbinj pavirsiy.

Naudokite jrankj su dulkiy nusiurbimo prietaisu. Tinkamas dulkiy nusiurbimo prietaisas sumazina pavojingy dulkiy
kiekj.

Nesistenkite siekti per toli. Visada tvirtai remkités kojomis ir iSlaikykite pusiausvyra.

Nedévekite laisvos aprangos arba papuosaly. Zitrékite, kad jasy plaukai, apranga ir piritinés nepatekty prie judanéiy
daliy.

Judancios dalys gali jtraukti laisvg apranga, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei dirbdami jauciate fizinj plastakos / rieSo diskomforta, baikite darbg ir kreipkités j medikus.

Dél monotonisko darbo, judesio ir ilgalaikés vibracijos poveikio gali buti suzalota plastaka, riesas ir ranka.
Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiose aplinkose, pvz., kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

Sis jrankis néra elektriskai izoliuotas. Pries naudodami patikrinkite, ar darbo zonoje néra neizoliuoty elektros laidy, dujy
vamzdziyir t. t.

A PERSPEJIMAS

« Apsaugokite nuo netycinio paleidimo.

- Darbo vieta turi bati Svari ir gerai ap3viesta.

« Visada uztikrinkite, kad ruosinys, kuris bus lifuojamas, gerai pritvirtintas.
« Prie$ keisdami abrazyva, visada atjunkite oro tiekimo sistema.

A Papildomi jspéjimai dél saugos

Prie$ naudodami §j jrankj perskaitykite visas instrukcijas. Visi operatoriai turi bati iSmokyti tinkamai, saugiai naudoti
jrankj.

Visus techninés priezitros darbus turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Dél remonto kreipkités j jgaliotajj ,Mirka” techninés
priezidros centra!

Visada dévékite reikiama saugos jranga (zr. jspé&jimus).

Operatorius visada turi stabiliai stovéti ant tvirto pagrindo ir tinkamai laikyti jrankj.

Visada pasirapinkite savo sauga darbe; niekada neneskite, nelaikykite ir nepalikite jrankio be priezitros, kai prijungta
oro tiekimo sistema.

Nevirsykite maksimalaus rekomenduojamo 6,2 baro (90 psig) oro slégio.

Saugokités, kad rabai, raisteliai, plaukai, valymo skudurai ir pan. nejsipainioty j judancias jrankio dalis.

Jei jrankis sugenda, nedelsdami nustokite naudoti ir pasirapinkite technine priezidra bei remontu.

Techniniai duomenys

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Dirzo dydis 10x12x330 mm 10x12x457 mm
Gaminio grynoji  0.81kg 0.92kg

maseé

Greitis 17.000 /min 20.000 /min

Garso slegio lygis 83.8dB(A) 85.7 dB(A)

(Lpa)

Garso galios lygis 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

(Lwa)
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Galia 417.6 W 52 W

Oro sanaudos 610 Ipm 800 Ipm

Vibracijos lygis *  1.88 m/s2 1.04 m/s?

Vibracijos 0.68 m/s?2 0.59 m/s?

skleidimo paklaida

K*

Triuk$mo tyrimas atliekamas pagal EN ISO 15744:2008 - rankiniai neelektriniai mechaniniai jrankiai — triuksmo matavimo
kodeksas - gamybos badas (2 klasé).

Vibracijos bandymas atliktas pagal EN ISO 20643:2008: Mechaninés vibracijos — Rankiniai prietaisai ir rankinio valdymo
masinos - Vibracijos intensyvumo jvertinimo principai.

Specifikacijos gali bati pakeistos be iSankstinio jspéjimo. Modeliai jvairiose rinkose gali skirtis.

* Lenteléje nurodytos vertés yra gautos i laboratorini tyrimy, atitinkanciy nurodytus kodeksus ir standartus, bet jy
nepakanka norint jvertinti pavojy. Tam tikroje darbo vietoje iSmatuotos vertés gali bati didesnés uz deklaruotasias.
Faktinés poveikio vertés ir asmens patiriamo pavojaus arba Zalos lygis skiriasi kiekvienoje situacijoje ir priklauso nuo
darbo aplinkos, asmens darbo bido, konkrec¢ios medziagos, su kuria dirbama, darbo vietos konstrukcijos, poveikio
laiko ir naudotojo fizinjs baklés. ,Mirka Ltd" neprisiima atsakomybés uz pasekmes, jeigu atliekant individualy rizikos
vertinima yra vadovaujamasi deklaruotosiomis, o ne faktinémis poveikio vertémis.

Daugiau informacijos apie profesine sveikatg bei sauga galima rasti Siose interneto svetainése:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Tinkamas Jrankio naudojimas

Sio jrankio paskirtis — specialiai sukurtu abrazyvu $lifuoti visy rasiy medziagas: metala, mediena, akmenj, plastika ir kt.
Nenaudokite 3io jrankio jokiais kitais tikslais, iSskyrus nurodytus, nepasitare su ,Mirka” platintoju.

Darbo vietos

irankis skirtas naudoti laikant rankose. jrankj visada rekomenduojama naudoti stovint ant tvirto pagrindo. Jj galima naudoti
bet kokioje padétyje, bet prie$ tai operatorius turi taip atsistoti, kad tvirtai laikyty jrankj rankomis ir gerai remtysi kojomis.
Batina nepamirsti, kad slifuoklis dél sukimo momento reakcijos gali iSsprasti i$ ranky. Zr. skyrelj ,Naudojimo instrukcijos”.

Naudojimo instrukcijos

ISpakave jrankj Jsitikinkite, kad jis veikia, yra visos dalys ir nebuvo paZeistas transportuojant. Niekada nenaudokite pazeisto
Irankio.

Nejunkite jrankio prie suslégtojo oro linijos sistemos, nejrenge lengvai pasiekiamo ir valdomo oro uZtvarinio voztuvo.
Primygtinai rekomenduojama naudoti oro filtrg, reguliatoriy ir teptuva (FRL), kaip pavaizduota 1 pav. Tai leis tiekti j jrankj
Svary, tinkamo slégio org, kurio sudétyje yra tepalo. Tokios jrangos detaliy galima gauti i3 tiekéjo. Jei tokia jranga
nenaudojama, jrankj reikéty sutepti patiems.

Norédami rankomis sutepti jrankj, atjunkite oro Zarna ir jlasinkite 2-3 laus pateiktos arba ,Wiirth” alyvos (gaminio Nr.
08930505) j jrankio oro jungtj. Vél prijunkite jrankj prie oro tiekimo sistemos ir létai keletg sekundziy paleiskite veikti, kad
alyva galéty cirkuliuoti. Jei jrankis naudojamas daznai, sutepkite jj kasdien.

Rekomenduojamas oro slégis veikianc¢iame jrankyje — 6,2 bar (90 psig). Jrankis gali veikti ir esant mazesniam slégiui, bet
slégis negali virdyti 6,2 bar (90 psig).
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

techniné prieziara

Prie$ atlikdami technine prieZilrg visada atjunkite nuo oro tiekimo sistemos!
Naudokite tik originalias ,Mirka” atsargines dalis!

Dirzo PBS 10 keitimas

1. Atjunkite oro tiekimo sistema.

2. Pastumkite jtempimo svirtj link plieninio apsauginio dang¢io, kad atlaisvintuméte fiksatoriy. Zr. 2 pav.
3. Atidarykite plieninj apsauginj dangtj atlaisvindami dangcio rankenéle.

4. Pakeiskite dirza; jsitikinkite, kad dirzas yra centre.

5. Uzdarykite plieninj apsauginj dangtj priverzdami dangcio rankenéle.

6. Fiksatoriy ant jtempimo svirties spauskite link plieninio dangcio, kad jtemptuméte. Zr. 3 pav.

Pavyzdys

3 pav. (6 veiksmas)

2 pav. (2 veiksmas)

Dirzo PBS 13 keitimas

1. Atjunkite oro tiekimo sistema.

2. Paspauskite plokste, kad atidarytuméte apsauginj dangt;.

3. Norédami pakeisti dirza, laikykite plokste suspausta; jsitikinkite, kad dirzas yra centre.
4. Atleiskite stamimo plokste, kad jtemptuméte.

5. Uzdarykite plieninj apsauginj dangt;.
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A Tolesné technineg prieziura

Technine priezitrg visada turi atlikti iSmokyti darbuotojai. Kad galioty Jrankio garantija ir bty uZtikrinta optimali Jrankio
sauga ir veikimas, technine priezilra turi atlikti jgaliotasis ,Mirka” technines priezitros centras. Kad suzinotuméte, kur yra
artimiausias jgaliotasis ,Mirka” technines priezitros centras, kreipkités j ,Mirka” klienty aptarnavimo skyriy arba ,Mirka”

prekybos atstova.

Trikciy salinimo vadovas

Pozymis

Maza galiair (arba) mazas laisvosios
eigos greitis

Oro nuotékis greicio valdiklyje.

Vibracija / netolygus veikimas.

Galima priezastis

Greicio valdikliu nustatytas mazas
greitis.

Zemas oro slégis.

Uzsikims3es oro jleidimo angos sietas.

Vidinis oro nuotékis variklio korpuse.

Nusidévéjusios arba sultzusios
mentelés.

Korpusas jtrakes arba pazeistas.

Nesvari, sulGzusi ar sulenkta voztuvo
spyruoklé, voztuvas ar voztuvo lizdas.

Netinkamai surinktas oro voZtuvas.

Susidévéjes arba sultzes variklio guolis
(-iai).

Mazas variklio greitis.

Sprendimas

Pasukite greicio valdiklj j norima greitj.

Patikrinkite oro tiekimo sistema (pagal
naudojimo instrukcijas).

13valykite arba pakeiskite angos sieta.
Patikrinkite variklio bloka ir lygiavima.
Patikrinkite variklio bloko oro jleidimo
sandarinimo Ziedo lygiavima.

|dékite visa naujy menteliy ir rotoriaus
rinkinj.

Kreipkités j jgaliotajj ,Mirka” techninés
priezidros centra.

13ardykite, patikrinkite ir pakeiskite
susidévéjusias ar pazeistas dalis.
Atjunkite oro jleidimo jungtj ir vél
surinkite oro voztuva, kai voztuvo
strypas yra virSutinéje padétyje.
Pakeiskite susidéveéjusius ar sulazusius
guolius.

Padidinkite variklio greitj srauto
reguliatoriumi, maks. 6,2 baro (90
psig).
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Atbilstibas deklaracija,

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland (Somija)

vienigi uz savu atbildibu apliecina, ka Mirka® izstradajumi (ka noradits talak; konkrétu modeli skatit tabula “Tehniskie dati”), uz kuriem
attiecas 3i deklaracija, atbilst So standartu vai citu tiesibu aktu prasibam: EN 1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN
1SO 20643:2008 + A1:2012 saskana ar 2006/42/EK noteikumiem.

Izstradajumi: Mirka® PBS TONV & 13NV

Razotajs/piegadatajs
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
% (Somija)
Jeppo 21.12.2021 Talr. +358 207602111
M IRKA Fakss +358 207602290

www.mirka.com

Originalo instrukciju tulkojums. Paturam tiesibas bez iepriek$éja bridinajuma veikt izmainas 3aja rokasgramata.

Svarigi pazinojumi

Pirms $i instrumenta salikSsanas, darba uzsaksanas vai apkopes ripigi izlasiet $os drosibas un lietosanas noradijumus.
Glabajiet Sos noradijumus drosa un viegli pieejama vieta. Izlasiet un ievérojiet valsts un vietéjos normativos aktus.

NepiecieSamie individualie aizsardzibas lidzekli

LasTt lietotaja Lietot Lietot Lietot Lietot sejas

rokasgramatu aizsargbrilles ausu aizsargus aizsargcimdus masku
Apziméjumi

C E Atbilst ES attiecinamajiem standartiem

UK Atbilst Apvienotas Karalistes attiecinamajiem standartiem

CA

EH[ Atbilst Eirazijas atbilstibas prasibam

@ Atbilst Serbijas atbilstibas prasibam

Bridinajums:iespé&jami bistama situacija, kas var izraisit navi vai smagus ievainojumus un/vaiipasuma bojajumus.
Piesardzibas pasakum lespé&jami bistama situacija, kas var izraisit maznozimigus vai vidéji smagus ievainojumus
un/vai pasuma bojajumus.

Ladzam izlasit un ieverot:

« Visparigu nozares noteikumu par drosibu un veselibu 1910. daju (OSHA 2206), kas ir pieejama $eit: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402;
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« Parnésajamo pneimatisko darbariku drosibas kods ANSI B186.1 ir pieejams Seit: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
- valsts un vietéjos noteikumus.

A BRIDINAJUMI

Izmantojot So darbariku, vienmeér lietojiet nepiecieSamos individualos aizsardzibas lidzeklus saskana ar razotaja
noradijumiem un viet&jiem/valsts standartiem.

Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iespaida.

Izlasiet Materialu drosibas datu lapu (MDDL) par apstradajamo virsmu.

Izmantojiet darbariku kopa ar puteklu novaditaju. Piemérots putek|u novaditajs samazinas bistamo putek|u daudzumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili un saglabajiet lidzsvaru.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas. Sargiet savus matus, apgérbu un cimdus no kustigajam detalam.

Valigs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja jatat fizisku plaukstas/plaukstas locitavas diskomfortu, partrauciet darbu un vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
Vienveidigs darbs, kustibas un parmériga paklausana vibracijai var radit plaukstas, plaukstas locitavas un rokas traumu.
Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma.

Instrumentam nav elektroizolacijas. Pirms darbinasanas parbaudiet, vai darba zona neatrodas atklats stravas pieslégums,
gazes caurules vai citi lidzigi objekti.

A PIESARDZIBAS PASAKUMI

« Nepielaujiet neparedzétu iedarbinasanu.

« Turiet darba zonu tiru un labi apgaismotu.

« Vienmér nodrosiniet, lai slipéjama detala batu stingri fikséta.

- Vienmér atvienojiet gaisa pievades avotu pirms veicat slipésanas materiala mainu.

A Papildu drosibas bridinajumi

Pirms si darbarika lietosanas izlasiet visus noradijumus. Visiem lietotajiem pilnigi jaapgust $i darbarika lietosana.

Visas apkopes darbibas ir javeic atbilstosi apmacitiem darbiniekiem. Lai veiktu remontu, sazinieties ar pilnvarotu Mirka
apkopes centru!

Vienmeér lietojiet vajadzigo drosibas aprikojumu (skat. bridinajumus).

Lietotajam vienmér jastav stabili uz stingra pamata, stingri turot darbariku.

Vienmeér parliecinieties par savu drosibu darba vieta, nekad neparnésajiet, neglabajiet vai neatstajiet darbariku
nepieskatitu, ja tam pievienots gaisa pievades avots.

Neparsniedziet maksimalo ieteicamo 6,2 baru (90 psig) gaisa spiedienu.

Uzmanieties, lai nepielautu apgérba, lensu, matu, tiriSanas dranu un citu lidzigu priekSmetu iekersanos kustigajas dalas.
Ja konstatéjat darbarika darbibas traucéjumus, nekavéjoties partrauciet darbarika lietosanu un nododiet to apkopei
un remontam.

Tehniskie dati
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Lentes izmérs 10x12x330 mm 10x 12 x457 mm
Izstradajuma 0.81kg 0.92kg
tirsvars
Atrums 17.000 /min 20.000 /min
Skanas spiediena 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
limenis (LpA)
Skanas jaudas 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

limenis (L)

Jauda N7.6W 52w
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Gaisa patérins 610 lpm 800 lpm

Vibracijas limenis* 1.83 m/s2 1.04 m/s?

Vibraciju emisijas 0.68 m/s? 0.59 m/s?2

nenoteiktiba, K*

Trok$nu limena parbaude ir veikta atbilstosi standartam EN ISO 15744:2008 — rokas parnésajamie mehanizétie darbariki.
Troksna mérisanas kodekss. Inzeniermetode (2. klase).

Vibracijas testu veic saskana ar EN I1SO 20643:2008 — Mehaniskas vibracijas. Roka turamas un ar roku vadamas masinas.
Vibraciju emisijas novértésanas principi.
Tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriekséja bridinajuma. Modelu pieejamiba var atskirties atkariba no tirgus.

* Tabula noraditas vértibas ir iegttas, laboratorija, veicot parbaudes saskana ar noraditajiem kodeksiem un standartiem,
tapéc dati nav pietiekami riska novértésanai. Konkréta darbavieta veikto mérijumu veértibas var bat lielakas par
noraditajam vértibam. Faktiskas iedarbibas vértibas un riska vai kaitéjuma limenis, kam tiek paklauts lietotajs, katra
situacija ir atskirigs un atkarigs no apkartéjas vides, darbarika izmanto3anas veida, apstradajama materiala, darbavietas
iekartojuma, lietotaja fiziska stavokla un saskares ilguma. Uznémums Mirka Ltd neuznemas atbildibu par sekam, ko
var izraisit jebkurs atsevisks riska novértéjums, kas veikts, pamatojoties uz noraditajam vértibam, nevis faktiskajam
iedarbibas vértibam.

Papildinformaciju par darba drosibu un veselibas aizsardzibu var iegat $ajas vietnés:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Noradijumi par darbarika pareizu lietosanu

Sis darbariks ir paredzéts jebkura veida materialu, tostarp metala, koka, akmens, plastmasas un citu materialu, slipé$anai,
izmantojot $im nolikam paredzétu slipmaterialu. Neizmantojiet darbariku tam neparedzéta noltka, ja neesat vispirms
konsultéjies ar savu Mirka izplatitaju.

Noradijumi par darbavietam

Darbariku ir paredzéts lietot ka rokas instrumentu. Izmantojot darbariku, vienmér ieteicams stavét uz cietas pamatnes.
Darbariku var lietot jebkura pozicija, tacu pirms tam lietotajam ir janostajas drosa stavokli, stingri jasatver darbariks,
jaienem stabila staja un jasagatavojas griezes momenta reakcijai, kas rodas slipmasinas iedarbinasanas laika. Skatiet sadalu
“Lietosanas noradijumi”.

Lietosanas noradijumi

Izpakojot darbariku, parliecinieties, ka tas ir neskarts, pilnigs un transportéjot nav bojats. Nekad neizmantojiet bojatu
darbariku.

Pievienojot darbariku saspiesta gaisa sistémai, noteikti uzstadiet viegli sasniedzamu un lietojamu gaisa pievades atslégsanas
varstu. Stingri ieteicams lietot gaisa filtru, regulatoru un ellotaju (FRL), ka tas ir redzams 1. attél3, jo tadéjadi darbarikam
tiek nodrosinata tira un ieellota gaisa pievade, uzturot nepieciesamo spiedienu. Lai sanemtu papildinformaciju par sadu
aprikojumu, sazinieties ar piegadataju. Ja $adu aprikojumu lieto, darbariks jaello manuali.

Lai manuali ieellotu darbariku, atvienojiet gaisa $|ateni un iepiliniet 2 vai 3 pilienus Wurth (art. Nr. 08930505) vai citas
atbilstosas ellas darbarika gaisa pievada. Atkartoti pievienojiet darbariku gaisa pievades avotam un dazas sekundes
darbiniet darbariku ar mazu darbibas atrumu, lai ar gaisa plasmu izplatitu ellu sistéma. Ja darbariku lieto biezi, ellojiet to
katru dienu.

Instrumenta darbibas laika ir ieteicams instrumenta nodrosinat 6,2 bari (90 psig) gaisa spiedienu. Instrumentu var darbinat
ari ar zemaku spiedienu, tacu spiediens nekada gadijuma nedrikst parsniegt 6,2 bari (90 psig).
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Noradijumi par apkopi

Vienmeér atvienojiet gaisa pievades avotu pirms veicat apkopi!
Izmantojiet tikai originalas Mirka rezerves dalas!

Lentes PBS 10 nomaina

1. Atvienojiet gaisa padevi.

2. Bidiet spriegosanas plecu térauda aizsargparsega virziena, lai atslégtu blokésanas funkciju. Skatiet 2. attélu.

3. Atveriet térauda aizsargparsegu, atskrivéjot parsega pogu.

4. Nomainiet lenti, parliecinieties, ka ta ir centréta.

5. Aizveriet térauda aizsargparsegu, pievelkot parsega pogu

6. Spiediet uz spriegosanas sviras esoso blokésanas funkciju térauda aizsargparsega virziena, lai nospriegotu lenti. Skatiet
3. attélu.

Piemérs

3. Attéls (6. solis)

2. attéls (2. solis)

Lentes PBS 13 nomaina

1. Atvienojiet gaisa padevi.

2. Nospiediet plaksni, lai atvértu aizsargparsegu.

3. Turiet plaksni nospiestu, lai nomainitu lenti, parliecinieties, ka lente ir centréta.
4. Atlaidiet nospiesto plaksni, lai nospriegotu lenti.

5. Aizveriet térauda aizsargparsegu.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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A Noradijumi par papildu remontu

Remonts vienmér javeic apmacitiem darbiniekiem. Lai darbarika garantija butu spéka un tiktu nodrosinata ta drosiba un
darbiba, remonts javeic pilnvarota Mirka apkopes centra. Lai atrastu vietéjo pilnvaroto Mirka apkopes centru, sazinieties
ar Mirka klientu apkalposanas dienestu vai Mirka izplatitaju.

Problemu novérsanas pamaciba

Probléma

Neliela jauda un/vai mazs atrums
tuksgaita.

Gaisa noplude atruma kontroles
ierice.

Vibracija/nevienmériga darbiba.
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lespéjamais célonis

Atruma kontroles iericé iestatits mazs
atrums.
Zems gaisa spiediens.

Aizséréjis gaisa ievada filtrs.

lek$éja gaisa noplide motora korpusa.

Nodilusas vai saltzusas lapstinas.
leplaisajis vai bojats korpuss.

Netira, saltzusi vai saliekusies varsta
atspere, varsts vai varsta ligzda.
Nepareizi salikts gaisa varsts.

Nodilis vai saltzis motora gultnis(-ni).

Mazs motora atrums.

Risinajums

lestatiet atruma kontroles iericé
vélamo atrumu.

Parbaudiet gaisa pievades avotu
(saskana ar lietosanas instrukciju).

Iztiriet vai nomainiet skanas filtru.

Parbaudiet motora bloku un
novietojumu.

Parbaudiet gaisa ievada gredzenveida
blivi uz motora bloka.

Uzstadiet pilnigu jaunu lapstinu un
rotora komplektu.

Sazinieties ar pilnvarotu Mirka apkopes
centru.

Izjauciet ierici, parbaudiet dalas un
nomainiet nodilusas vai bojatas dalas.

Nonemiet gaisa ievada savienojumu
un atkartoti salieciet gaisa varstu ta,
lai varsta kajina batu pavérsta augsup.
Nomainiet nodilusos vai salizusos
gultnus.

Palieliniet motora atrumu, izmantojot
plasmas regulatoru, maks. 6,2 bari
(90 psig).



U3jaBa 3a ycornaceHocr

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, ®uHcKa

noj COncTBeHa OArOBOPHOCT M3jaByBaMe Aeka npown3ssoauTte Mirka® (HaBeaeHn nofony 1 BUAETe ja Tabenata , TexHUYKM nogaToun” 3a
opfienHuTe MoAeny) Ha Koja ce ofjHeCyBa OBaa W3jaBa Ce yCOorilaceHU Co CNefHNTe CTaHAapAN UAK APYrM HOPMaTUBHYM fOoKyMeHTU: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN ISO 20643:2008 + A1:2012 Bo cornacHocT co perynatusute 2006/42/EC.

Mpowssogu: Mirka® PBS TONV & 13NV
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3acTanHuk

Mirka Ltd
% 66850 Jeppo, uHcka
Jeppo 21.12.2021 Ten.+358207602111
MIRKA Dakc +358 20 760 2290

www.mirka.com

MpeBop Ha opurnHanHuTe ynaTtcTBa. lo 3appXxyBame nNpaBoTO Ha MISMEHN Ha OBa ynaTCcTBO 6e3 NPEeTXoAHO N3BeCTyBatbe.

BaxxHo
BHumaTenHo I'IpOHI/ITajTe rmosue 66366,E|HOCHVI ynaTcTBa 1 ynaTCcTBaTa 3a paKkyBatbe npef nocTaByBakbe€TO, PaKyBabeTO

UM 0fpXKyBatbeTo Ha 0BOj anat. YyBajTe rv oBuie ynaTcTBa Ha 6e36eHO 1 leCHO AoCTarnHo MecTo. [pouunTajte u cnepete
i APXKaBHUTE 1 IOKalHWUTE perynaTueu.

MoTpe6Ha onpema 3a nnyHa 6e36epHoCT

MNpouwuTajte ro Hocete HoceTte 3awtunta Hocete Hocete
YynaTcTBOTO 3a 3alITUTHN 3aywm 3aWTUTHN 3alITUTHa MacKa
onepaTtopoT ounna pakasmum 3a nmue

c E YcornaceH co cooABeTHUTE CTaHAapAM Ha EY

UK YcornaceH co cooageTHuTe nponucu Ha OK

EH[ YcornaceHo co eBpoasncknTe 6apatba 3a ycornaceHocT

C YcornaceHo co cprickuTe 6aparba 3a yCornaceHocT

nospegun w/vnn owTetyBakbe Ha MUMOTOT.

BHumaHwme: MoTeHyMjanHo onacHa CuTyauja Koja MoXe Aa AOBEAE A0 NomMarna Uiv CpeaHo Ceprio3Ha nospeaa
W/VAW OWITETYBatbE HA UMOTOT.

f Mpepynpepysatse: [oTeHUMjanHO onacHa cMTyalmja Koja MOXe Aia AoBefe A0 CMPTEH NCXOA NN CEPUO3HU
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BHuUMaTeNHO NpouunTajTe n NPpUAPXKyBajTe ce Ha

« OnwTMTE MHAYCTPUCKM perynaTueu 3a 6e3benHocT 1 3apasje, gen 1910, OSHA 2206, nagasau: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

« be3bepHoCHM NpaBMna 3a NpeHOCHY anaTi Ha KomnprmmpaH Bo3ayx, ANSI B186.1, usgasau: American National Standards
Institute, Inc., 1430 Broadway, New York, New York 10018

- [lpXKaBHW v TOKaNHU perynaTvsu

A MPEAYNPEAYBAE

Mpu ynoTtpe6aTta Ha 0BOj anat cekorall HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a nMyHa 6e36eAHOCT BO COMMAcHOCT CO ynaTcTaaTa
Ha NPOV3BOAUTENOT W IOKANHWUTE/HaLMOHaNHNTE CTaHAAPAN.

He ro kopurcTeTe eneKTprYHKOT anat ako CTe yMOPHW UK NOA AejCTBO Ha APOTY, aNKOXOM UK IEKOBU.

MpouuTajte ro nucToT co 6e36eaHOCHN NoaaToum 3a Matepujanute (MSDS) 3a paboTHaTa NoBpLUMHA.

KopucTeTe ro anaToT co chcTeMm 3a BLUMYKyBae Ha npatmHata. CoofiBETHIOT ypea 3a BLUMYKyBatbe npaLumHa Ke ro
HaManu KONMYyeCcTBOTO OMacHa npatuunHa.

He ce ncterHyBajte npemHory. Cekoralu CTojTe LBPCTO 1 OAP>KyBajTe CTabuIHa paMHOTeXa.

He HoceTe wupoka obneka unu HakuT. ipxeTe ja KocaTa, obnekarta 1 pakaBuLyTe NoAaneky of NoABMNKHUTE AeNOBU.
MoaBvXHUTE enoBm MoXe Aa ja 3adaTtaT WrpokKaTa obneka, HaKUTOT UK fonraTa Koca.

AKo fojae [0 KakBa 6uno ¢pusnyka HeyaobHOCT Ha pakaTa/3rnoboT, npectaHeTe co paboTa n nobapajre nekapcka
nomotu.

PaboTHWTe 3afaun WTO ce NOBTOPYBaaT, ABMXKeHaTa U NpekyMepHaTa U3/IoXKeHOCT Ha BUOpaLum moxar fa fosefat
[10 NOBPEeAW Ha fnlaHKaTa, 3r1oboT nnum pakara.

He KopucTeTe rv enekTpryHMTE anaTi BO €KCMIO3UBHU aTMOCPepu Kako Ha Npumep BO MPYCYCTBO Ha 3ananivsu
TEYHOCTW, FAaCOBU UK NpaLnHa.

AnaTtoT Hema enekTpuryHa nsonauuja. Mpeg paboTa NpoBepeTe Aany Ha paboTHaTa NOBPLUMHA UMa JEeNTOBY NOJ HAMoH,
LieBKM CO rac, UTH.

A BHUMAHUE

CnpeyeTe Cfly4ajHO BKIyYyBare.

OppiKyBajTe ro paboTHNOT MPOCTOP YMCT U AOBPO OCBETNEH.

Cekorall npoBepyBajTe Aanu NPeAMeToT WTO ro 6pycuTe e 4O6PO NPULIBPCTEH.
Cekoralu UCKy4yBajTe ro JOBOJOT 3a BO3AyX Npef [ia ja 3ameHuTe 6pycHaTa xapTuja.

A AononHutenHun 6e36eqHOCHN NpeAynpeayBakba

MpouuTajte rn cute ynatcTBa npep fja ro Kopmctute oBoj anat. Cute onepatopu Mopa Aa NOMUHAT LieflocHa obyka 3a
6e36eaHa ynoTpeba Ha 0BOj anar.

CeTo oapKyBaHe Mopa fa ro 13BpLIyBaaT 06yueHn nuua. AKo e NoTpebHo cepBUCHpatbe, obpaTeTe Ce 10 OBAaCTEHNOT
CepBUCeH LieHTap Ha KomnaHujata Mirka!

Cekorall HoceTe ja noTpebHaTa onpema 3a nMyHa 6e36eaHOCT (BuAeTe rn npepynpeayBarbata).

OnepaTopoT Mopa ceKorall Aa cTon Bo 6e36e/iHa Nosiox6a, la iMa LiBPCT CTUCOK U LIBPCTO fla CTOU Ha LIBPCTO T/10.
Cekorall ocurypyBajTe ce ieka cTe 6e36efjH/ 3a BpeMe Ha paboTerbeTo; HUKOTaLll HeMojTe Aa HocUTe, CKnagupate unm
[la ro ocTaBaTe anatoT 6e3 Haf30p [JOAEKa e MPVKNYYeH Ha AOBOZA Ha BO3AYX.

He HagMuHYBajTe ro MakCUManHWOT NpenopayaH Bo3ayLUEeH NPUTUCOK of 6,2 bar (90 psig).

BupeTte BH/MaTENHM 3a Aa CNpeynTe NOABWXKHUTE AENOBM Ha anaToT fa ja 3adaTaT obnekaTa, BpBKUTE, KocaTa, Kpnute
3a UnCTetbe UTH.

AKO BM Ce YMHM A€Ka anaToT paboTu HencnpaBHO, BeAHALL NPecTaHeTe CO KOPUCTEHETO U AOTOBOPETe CepBUCUPaHe
1 nonpaska.
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TexHNuKM nogaToun

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
FonemuHa Ha 10x12x330 mm 10x 12 x457 mm
pemeH

Heto texunana 081kg 0.92kg
npounseoaoT

Bpoj Ha BpTexxmn  17.000 /min 20.000 /min
HuBo Ha 3ByueH  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
npuTucok (Lpa)

HuBo Ha 3ByyHa  94.8dB(A) 96.7 dB(A)
MOKHOCT (Ly,a)

MokHocT 417.6 W 52W
MoTpowyBaukaHa 610 pm 800 [pm
BO3AYyX

HuBo Ha 1.88m/s2 1.04m/s2

Bu6pauynja *

HenpeuunsHocr Bo 0.68 m/s2 0.59 m/s2
MepemeTo Ha
eMmnucninTe Ha
Bu6payumn K*

McnuTyBarbaTa 3a 6yuaBa ce cnipoBefeHu BO COrnacHocT co ctanfaapaoT ENISO 15744:2008 - PauHu HeenekTpyyHy anatu
- MpaBwuna 3a Mepetbe Ha HMBOATa Ha byuyaBa — VIHxeHepcKku meTog (Knaca 2).

TecToT 3a B16paumja ce nsspLuysa Bo cornacHoct co EN ISO 20643:2008 - MexaHnuka Bubpauwja — PauHa MawuHepuja
1 MalLMHepWja Koja ce ynpaByBa co paka — [MprHLMnK 3a eBanyauyja Ha eMm1cuja Ha Bubpaumu.

lo 3ajpKyBame rnpaBoTO Ha N3MEHA Ha CI'IeLWIdJI/IKaLWII/ITe 6e3 NPEeTXoAHO N3BecTyBame. I'I0Hy,ana Ha Moaenn moxe aa
Ce pa3nunkKyBa BO 3aBNUCHOCT 04 Na3apor.

* BpefHOCTUTe HaBefeHW Bo TabenaTa ce AO6UEHV Of N1aboPaTOPKCKIM UCMUTYBakba BO COMMACHOCT CO HaBefeHUTe
NPONMCY 1 CTAHAAPAM 1 HE Ce BOBOJTHM 3a MPOLEHKA HA PU3UKOT. BpeaHOCTUTe n3MepeHU Ha oapeaeHo paboTHO
MecCTo MOXaT ia 61aaT NOBUCOKY Of HaBeAeHWTe BPeAHOCTW. CTBapHUTE BPEAHOCTY Ha U3MOXKEHOCT N PU3UK UK
LUTETa KOU MOXKe Aia I NCKYCH HEKOE NMLE Ce NOoeAMHeYHY 3a CEKOja CUTYaLMja 1 3aBMCaT Of OMKPYXKYBaHETO,
HaUMHOT Ha KOj NMLETO paKyBa CO MalLMHaTa, BUAOT Ha MaTepujan WTo ce 06paboTyBa, AK3ajHOT Ha paboTHUTE
CTaHMLW, KaKO 1 BPEMETO Ha U3NI0XKEHOCT 1 $ri3nyKaTa cocTojba Ha KopucHMKOT. KomnaHuwjata Mirka Ltd He npudaka
OLrOBOPHOCT 3a MOC/EANLMTE KOV MOXaT fla HacTaHaT nopaau ynotpebarta Ha HaBeAeHWTe BPEAHOCTVN HAMECTO
CTBapHUTE BPEAHOCTU 33 M3NIOXKEHOCT 3a KakBa 610 MHAMBMAYANHA MPOLEHKA HA PU3MKOT.

HaTamoluHuTe HGopmaLum 3a 6e3befHOCTa U 3alUTUTaTa Ha 34PaBjeTo Ha PabOTHOTO MECTO MOXeTe fla ' NpoHajaeTe
Ha cnepHnTe Be6G-CTpaHNLM:

https://osha.europa.eu/en (EBpona) nnu http://www.osha.gov (CA1)

MpaBunHa ynotpe6a Ha anaTtoT

OBOj anat e HaMeHeT 3a 6pycetbe Ha CUTe BUAOBM MaTepujaniy, T.e. METanu, APBO, KAMEH, NIACTUKA, UTH. CO MOMOLL Ha
6pycHa XapTuija HaMeHeTa 3a Taa Len. He KopurcTeTe ro 0Boj anar 3a HIKakBa Apyra HameHa, OCBEH HaBeAeHaTa, 6e3 aa
Ce nocoBeTyBaTe CO NPOAaBay Ha KomnaHujata Mirka.

Pa6oTHu cTaHnym

AnaToT e HameHeT 3a ynoTpeba Kako payeH anat. Ce npenopayysa anaToT Aa ro KOPUCTUTE CaMO KOra CTOMTE Ha LiBPCTO
TNo. AnaToT MOXe [la Ce KOPKCTM BO CEKaKBa Nonox6a, Ho Npep cekoja Takea ynoTpeba onepaTopoT Mopa Aa 6uae Bo
6e36eaHa Nonox6a, LUBPCTO fa ro APXM anaToT, CTabunHO fa CToU 1 Aa Ma NPeaBuA Aeka BPTEXHNOT MOMEHT Ha
6pycunkaTa BO Clyyaj Ha OTMOP MOXKe Aa ja NPUABMXKIN GPyCUKaTa BO HAaCOKa 06paTHa Off BPTEHETO Ha PAGOTHUOT fen.
Bupaete ro 3arnasueTo ,YnaTcTBa 3a pakyBarbe”.
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YnarcrBa 3a paKyBalbe

lMpwu oTNaKyBareTo Ha anaToT NpoBepeTe Aani Toj e Liesl, KOMMIETEH 1 HeoLTeTeH Npy TpaHCNopPTOT. H1Koral He
KopucTeTe olITeTeH anar.

He npuknyyyBajTe ro anatot Ha CUCTEM CO KOMMPUMMPAH BO3AYX aKo He e MOCTaBeH BeHTII 3a NPEeKNH Ha A0BOAOT Ha
BO3/lyX CO KOj IECHO MOXe f1a Ce paKyBa 1 Koj e lecHo npuctaneH. CTporo ce npenopayysa fla ce KOpUcTu punTep 3a
BO3AyX, perynatop 1 nogmaukysad (FRL), Kako LWTO e nprKaxaHo Bo cnKa 1, 6raejkn camo Taka Ha anaTtoT Ke My obe3beaunte
[IOBOZ Ha YMCT, MoAMaYKaH BO3AyX CO NpaBuieH NPUTUCOK. [leTanHn nHpopmaLmy 3a TakBaTa onpema MoxeTe Aa aobuete
oA BaWWOT cHabayBauy. Bo cyyaj Aa He ce KOPWCTU TakBa OMpema, anaToT Tpeba fla ce noAmMayKyBa payHo.

3a payHo ia ro noMayKaTe anaToT, OTCTPaHeTe ro LIPeBOTO 3a BO3[yX 1 HaHeceTe 2 710 3 KankKu 0ff UICNopaYaHoTO Macso
nnu macno Wurth, gen 6p. 08930505 Bo KOHEKTOPOT 3a BO3AyX Ha afnaToT. TIOBTOPHO NPUKIyyYeTe ro anaToT Ha [JOBOAOT
Ha BO34yX 11 OCTaBeTe rnosieka fia paboTy HEKONIKY CEKYHAM 3a fla OBO3MOXKMTE LIMPKY/Mpake Ha MaciioTo CO MOMOLL Ha

BO3/yXOT. AKO anaToT ce KOPWCTN YeCTo, NOfIMaYKyBajTe ro CEKOjHEBHO.

3a Bpeme Ha paboTereTo ce NpenopayyBa BO3AYLIHVOT NPUTUCOK BO anaToT Aa n3Hecysa 6,2 bar (90 psig). Anatot moxe
fia paboTn 1 NPY NOHU30K NPUTUCOK, HO HUKOTaLL NMPU MPUTUCOK NOBMCOK of 6,2 bar (90 psig).

Filter
Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

OapiKyBame

CeKorall NCKNy4yBajTe ro AOBOAOT Ha BO34YyX NPef OApKyBareTo!
KopucTeTe ncknyunBo opurvHanHu pesepsHu aenosm oa Mirka!

MeHnyBame Ha pemeHoT PBS 10

1. UcknyyeTe ro fOBOAOT Ha BO3AYX.

2.TypHeTe ja paukaTa 3a 3aTerHyBarbe KOH YeIMYHMOT 3alUTUTEH Kanak fia ja ocnoboante GyHKUMjaTa 3aKnyyyBarbe.
MornepHerte ja cnukara 2.

3. OTBOpeTe ro YENNYHNOT 3allTUTEH Kanak co ona6aByBaH>e Ha KOMYeTo Ha KanakoT.
4. CmeHeTe ro PEeMEHOT, yBepeTe ce ieKa PEMEHOT € LIEHTPUPaH.
5. 3aTBopeTe O YeNIMYHMOT 3alUTUTEH Kanak Co 3aTerarbe Ha KONYeTo Ha KanakorT.

6. MputncHeTe ja pyHKUWMjaTa 3a 3aKnyuyBatbe Ha paykaTa 3a 3aTerHyBarbe KOH YeNIMYHMOT Kanak 3a fja ce akTuBupa
3aTerameto. [NornegHerte ja cnunkara 3.
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Mpumep

CnuKa 2 (Yekop 2) Cnuka 3 (Yekop 6)

MeHyBame Ha pemeHoT PBS 13

1. VcknyyeTe ro JOBOLOT Ha BO3AYX.

2.TypHeTe ja njio4ata 3a ja ro OTBOPUTE 3aLUTUTHNOT Kanak.

3. [ipxxeTe ja nnoyara CTMCHATa 3a Aa rO CMEHUTE PEMEHOT, YBEPETE Ce AeKa PEMEHOT € LIEHTPUPaH.
4. MywrTeTe ja NOTMCHaTa N0Ya 33 Aa ro aKTVBMPATE 3aTerareTo.

5.3aTBOpETE ro YeNNYHMNOT 3aLUTUTEH Kanak.

A NMoHaTaMoOLWHO cepBUCHpare

CepBuriCrpareTo Mopa fia ro U3BpLUyBaaT 0byueHu nnua. 3a rapaHumjaTa Ha anaToT Aa OCTaHe BaXkeuka v 3a ia obe3begute
onTmanHa 6e36egHOCT 1 GYHKLMOHVPake Ha anaToT, CePBUCHPabETO MOpa fja ro M3BpPLUYBa OBNACTEHVNOT CEPBUCEH
LieHTap Ha komnaHujaTa Mirka. 3a ja npoHajaeTe nokaneH oBacTeH CEPBUCEH LieHTap Ha KomnaHujaTa Mirka, obpatete
ce flo cnyxbaTa 3a KOPMCHMYKa NOAAPLLKA Ha KomnaHujaTa Mirka nnu Hej3anHMOT Npoaasay.

Boauu 3a pewaBawe npob6nemu

CumnTom MoxxHa npuynHa PeweHne
Mana moKHocT n/unmn man 6poj KoHTponata Ha 6pojoT Ha BpTexun e  CBpTeTe ja KOHTponaTa Ha 6PojoT Ha
BPTEXU BO NpaseH of. nocTaBeHa Ha Man 6poj BPTEXK. BPTEXMW Ha NOCaKyBaHMOT 6po;.
Hun30K BO3AYLIEH NPUTHCOK. MpoBepeTe ro LOBOAOT Ha BO3AYX (BO
COrNacHOCT CO ynaTcTeaTta 3a
paKyBatbe).

3aTHat puntep 3a JOBOA Ha BO3AYX. McuncreTte ro unu 3ameHete ro
duntepor.

BHaTpeluHo nponywTatbe Bo3ayx BO  [poBepeTe ro cknonot u
KyKMLITETO Ha MOTOPOT. nopamHyBaHeTO Ha MOTOpPOT.

MpoBepeTe ro nopamHyBareTo Ha O-
NPCTEHOT 3a A0BOA Ha BO3AYX Ha
CKJIOMOT Ha MOTOPOT.

McTpoLueHn unum cKpLueHn nepKu. MocTaBeTe Len KOMNNET HOBU NEPKN
1 poTop.

KyKuwireto e HanykHaTo unu ObpateTe ce A0 OBNACTEHNOT CEPBUC

OLUTETEHO. LieHTap Ha KomnaHwujata Mirka.
MponywTare BO3ayX Npn BankaHa, cKplueHa unun nckpueeHa Packnonerte ru, nposepete rv n
KOHTponupatbe Ha 6pojoT Ha Npy>KVMHa Ha BEHTWIOT, BEHTWUIOT UM 3aMEHeTe M UCTPOLUEHUTE Unn
BpTeXMU. NEeXWLITETO Ha BEHTUIIOT. oLlITeTeHM JeNoBu.

HenpaBunnHo cknoneH BeHTWN 3a WcknyueTte ro OBOAOT Ha BO3AyX U

BO3yX. NOBTOPHO CKIOMNeTe ro BEHTU/IOT 3a

BO3/yX, CO BPaTOT Ha BEHTU/OT
NocTaBeH BO ropHa nosoxo6a.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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Cumntom MoxHa npuyunHa Pewenne

Bu6pauun/ucnpeknHaro paborere. VICTpPOLEHO My CKPLUEHO NexuLuTe(a)

3ameHeTe rv UCTPOLIEHUTE nnmn
Ha MOTOPOT.

CKPLIEHN nexuwTa.

Man 6poj Ha BPTeXM Ha MOTOPOT. Hamanete ro 6pojoT Ha BpTeXu Ha

MOTOPOT CO MOMOLL Ha PerynaTopot
Ha NPOTOK, Makc. 6,2 bar (90 psig).
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Conformiteitsverklaring

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de Mirka® producten (hieronder vermeld en zie tabel “Technische gegevens” voor
het specifieke model) waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de volgende normen of andere normatieve
documenten: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN SO 20643:2008 + A1:2012 overeenkomstig de bepalingen
van richtlijn 2006/42/EG.

Producten: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Fabrikant/Leverancier
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 21.12.2021 % Tel. +358 20760 2111
MIRKA Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing. Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving wijzigingen aan te brengen in deze handleiding.

Belangrijk
Lees deze veiligheids- en gebruiksinstructies zorgvuldig door voordat u dit apparaat gaat installeren, gebruiken of

onderhouden. Bewaar deze instructies op een veilige en makkelijk bereikbare plaats. Lees de landelijke en lokale regelgeving
en leef deze na.

Vereiste persoonlijke veiligheidsuitrusting

Lees de Draag een Draag Draag Draag een
handleiding veiligheidsbril gehoorbescherming  veiligheidshandschoe- gezichtsmasker
nen

Symbolen

C E Voldoet aan de toepasselijke EU-normen
UK Voldoet aan de toepasselijke VK-normen
CA
EH[ Voldoet aan conformiteitseisen voor Europa en Azié
@ Voldoet aan Servische conformiteitseisen
)

schade.

f Waarschuwing: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot overlijden of ernstig letsel en/of materiéle
Let op: Mogelijk gevaarlijke situatie die kan leiden tot licht of matig letsel en/of materiéle schade.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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De volgende documenten moeten worden gelezen en nageleefd:

. General Industry Safety & Health Regulations, part 1910, OSHA 2206, verkrijgbaar bij: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, verkrijgbaar bij: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018

« Landelijke en lokale regelgeving.

A WAARSCHUWING

Draag bij het gebruik van dit apparaat altijd de vereiste persoonlijke beschermingsmiddelen volgens de instructies van
de fabrikant en de lokale/landelijke normen.

Gebruik geen elektrisch aangedreven gereedschap als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of medicijnen.
Lees het veiligheidsinformatieblad (Materials Safety Data Sheet (MSDS) voor het te bewerken oppervlak.

Gebruik het apparaat mét stofafzuiging. Met een geschikte stofafzuiging zorgt u voor vermindering van gevaarlijk stof.
Reik niet te ver buiten uw macht. Zorg altijd voor een stevige ondergrond en een goede balans.

Draag geen loszittende kleding of sieraden. Houd uw haar, kleding en handschoenen uit de buurt van bewegende
delen.

Loszittende kleding, sieraden en lang haar kunnen vast komen te zitten in bewegende delen.

Als u last krijgt van uw hand of pols, moet u stoppen met werken en een arts raadplegen.

Hand-, pols- en armletsel kan het gevolg zijn van repeterende werkzaamheden en bewegingen en overmatige
blootstelling aan trillingen.

Werk nooit met elektrisch aangedreven gereedschap in explosieve omgevingen, zoals in de buurt van ontvlambare
vloeistoffen, gassen of stof.

Het gereedschap is niet elektrisch geisoleerd. Controleer voordat u aan de slag gaat de werkomgeving op
elektriciteitskabels en gasleidingen.

A LET OP

+ Voorkom onbedoeld starten.

« Zorg ervoor dat uw werkgebied steeds schoon en goed verlicht is.

- Zorg er altijd voor dat het te schuren voorwerp stevig is vastgezet.

« Ontkoppel altijd de luchttoevoer voordat u het schuurmateriaal vervangt.

A Aanvullende veiligheidswaarschuwingen

Lees alle instructies door voordat u dit apparaat gebruikt. Alle gebruikers moeten volledig getraind zijn in het gebruik
van en de veiligheid rondom dit apparaat.

Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door getraind personeel. Voor onderhoud kunt u contact
opnemen met een erkend Mirka Service Center.

Draag altijd de vereiste veiligheidsuitrusting (zie waarschuwingen).

De gebruiker moet in een veilige houding staan, het apparaat stevig vasthouden en stabiel staan op een stevige
ondergrond.

Zorg altijd voor veilige werkomstandigheden; het apparaat mag nooit met de luchttoevoer aangesloten worden
gedragen, worden opgeborgen of zonder toezicht worden achtergelaten.

Overschrijd nooit de aanbevolen maximale luchtdruk van 6,2 bar (90 psig).

Zorg ervoor dat de bewegende delen van het apparaat niet verstrikt raken in kleding, dassen, haar, reinigingsdoeken
enz.

Bij een schijnbare storing aan het apparaat stopt u onmiddellijk met het gebruik en maakt u een afspraak voor onderhoud
en reparatie.

Technische gegevens

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Afmetingen band 10x12x330mm 10x12x457 mm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Nettogewicht pro- 0.81kg 0.92kg
duct

Snelheid 17.000 /min 20.000 /min
Geluidsdrukniveau 83.8 dB(A) 85.7 dB(A)
(Loa)

Geluidsprestatieni- 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
veau (Ly,)

Vermogen 417.6 W 52W
Luchtverbruik 610 lpm 800 lpm
Trillingsniveau *  1.88m/s? 1.04m/s2
Onzekerheidsfac- 0.68 m/s2 0.59 m/s2
tor trillingsemissie

K*

De geluidstest is uitgevoerd conform EN ISO 15744:2008 - Niet-elektrisch aangedreven handgereedschap -
Geluidmeetmethode - Praktijkmethode (klasse 2).

De trillingstest is uitgevoerd conform EN I1SO 20643:2008 — Met de hand overgebrachte trillingen van handmatige of met
de hand geleide machines — Metingen van trillingen van de grijpvlakken.

Specificaties kunnen zonder voorafgaande aankondiging worden gewijzigd. Modellen kunnen per markt variéren.

* De waarden in deze tabel zijn bepaald op grond van laboratoriumtests overeenkomstig de vermelde voorschriften
en normen en zijn niet toereikend voor een risicobeoordeling. Waarden die worden opgemeten in een echte werk-
omgeving kunnen hoger liggen dan de weergegeven waarden. De daadwerkelijke blootstellingswaarden en de
mate van risico of gevaar waaraan iemand blootstaat, verschillen per situatie en zijn afhankelijk van de omgeving,
de manier waarop de betreffende persoon de apparatuur bedient, het specifieke materiaal dat wordt bewerkt, de
opzet van de werkplek en de blootstellingsduur en de lichamelijke conditie van de gebruiker. Mirka Ltd aanvaardt
geen enkele aansprakelijkheid voor de gevolgen van het gebruik van de vermelde waarden in plaats van de daad-
werkelijke blootstellingswaarden voor een risicobeoordeling.

Ga voor meer informatie over gezondheid en veiligheid op het werk naar de volgende websites:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Correct gebruik van het apparaat

Dit apparaat is ontworpen voor het schuren van alle soorten materialen, d.w.z. metaal, hout, steen, kunststof enz. in
combinatie met schuurproducten die daarvoor bedoeld zijn. Gebruik dit apparaat niet voor enig ander doel dan aangegeven
zonder eerst uw Mirka-dealer te raadplegen.

Werkplaats

Het apparaat is bedoeld als handgereedschap. Aanbevolen wordt om het apparaat altijd te bedienen terwijl u op een
stevige ondergrond staat. Het apparaat kan in elke positie gebruikt worden. De gebruiker moet daarvéér echter in een
veilige positie gaan staan, het apparaat stevig vasthouden en goed letten op het tegendraaimoment dat de schuurmachine
kan genereren. Zie de paragraaf “Gebruiksaanwijzing”.

Gebruiksaanwijzing

Controleer bij het uitpakken van het apparaat of hetintact en volledig is en of het tijdens het transport niet is beschadigd.
Gebruik nooit een beschadigd apparaat.

Sluit het apparaat niet aan op het persluchtsysteem zonder dat er een makkelijk bereikbare en bedienbare luchtafsluitklep
is ingebouwd. Wij raden met klem aan om een luchtfilter, regelaar en smeerinrichting (filter, regulator and lubricator of
FRL) te gebruiken zoals aangegeven in Figuur 1 om het apparaat te voorzien van schone, gesmeerde lucht op de juiste

druk. Voor nadere details over dergelijke apparatuur kunt u contact opnemen met uw leverancier. Als dergelijke apparatuur
niet wordt gebruikt, moet het apparaat handmatig worden gesmeerd.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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Maak om het apparaat handmatig te smeren de luchtslang los en breng 2 tot 3 druppels Wurth-olie, art.nr. 08930505,
aan in de luchtaansluiting van het apparaat. Sluit het apparaat weer aan op de luchttoevoer en laat het apparaat enkele
seconden langzaam draaien om de olie door de lucht te laten circuleren. Smeer het apparaat dagelijks als het vaak wordt
gebruikt.

Aanbevolen wordt om een luchtdruk van 6,2 bar (90 psig) aan te houden als het apparaat draait. Het apparaat werkt ook
bij een lagere druk, maar nooit bij een druk die hoger ligt dan 6,2 bar (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Onderhoud

Neem voorafgaand aan onderhoud altijd de luchttoevoer los!
Gebruik alleen originele Mirka-reserveonderdelen!

De band vervangen - PBS 10

1. Neem de luchttoevoer los.

2. Duw de spanningsarm in de richting van de stalen beschermkap om de vergrendelinrichting vrij te geven. Zie Figuur
2.

3. Open de stalen beschermkap door de knop ervan los te draaien.
4.Vervang de band; controleer of de band gecentreerd is.
5. Sluit de stalen beschermkap door de knop ervan vast te draaien.

6.Druk de vergrendelinrichting op de spanningsarm in de richting van de stalen kap om de band op spanning te brengen.
Zie Figuur 3.

Voorbeeld

Figuur 2 (Stap 2) Figuur 3 (Stap 6)
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De band vervangen - PBS 13

1. Neem de luchttoevoer los.

2. Druk de plaat in om de beschermkap te openen.

3. Houd de plaat ingedrukt om de band te vervangen; controleer of de band gecentreerd is.

4. Laat de ingedrukte plaat los om de band op spanning te brengen.

5. Sluit de stalen beschermkap.

A Overig onderhoud

Onderhoudsbeurten moeten altijd worden uitgevoerd door getraind personeel. Om ervoor te zorgen dat de garantie op

het apparaat geldig blijft en dat het apparaat veilig en correct functioneert, moet het onderhoud worden uitgevoerd
door een erkend Mirka Service Center. Om te kijken waar het erkende Mirka Service Center bij u in de buurt zit, kunt u
contact opnemen met de Mirka-klantenservice of uw Mirka-dealer.

Problemen oplossen

Probleem

Laag vermogen en/of laag onbelast
toerental.

Luchtlekkage bij de snelheidsrege-
ling.

Trilling / ongelijkmatige werking.

Mogelijke oorzaak

Snelheidsregeling ingesteld op laag
toerental.

Lage luchtdruk.
Verstopte luchtinlaatbescherming.

Inwendige luchtlekkage in de motor-
behuizing.

Versleten of kapotte bladen.
Behuizing gebarsten of beschadigd.
Vuile, kapotte of verbogen klepveer,

klep of klepzitting.

Luchtklep onjuist gemonteerd.

Versleten of kapot(te) motorlager(s).

Laag motortoerental.

Oplossing

Stel de snelheidsregeling in op het
gewenste toerental.

Controleer de luchttoevoer (in overeen-
stemming met de gebruiksaanwijzing).
Reinig of vervang de bescherming.
Controleer de motorunit en de uitlij-
ning van de motor.

Controleer of de O-ring van de luchtin-
laat correct is aangebracht op de mo-
torunit.

Installeer een volledige set bestaande
uit nieuwe bladen en rotor.

Neem contact op met een erkend
Mirka Service Center.

Demonteer, controleer en vervang de
versleten of beschadigde onderdelen.

Verwijder de luchtinlaataansluiting en
monteer de luchtklep opnieuw met
de klepsteel in de bovenste stand.

Vervang de versleten of kapotte lagers.

Verhoog het motortoerental met de
luchtstroomregelaar, max. 6,2 bar (90
psig).
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Samsvarserklaering

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

erklaerer pa eget ansvar at Mirka®-produktene (listet opp nedenfor, se ogsa tabellen “Tekniske data” for den aktuelle modellen) som denne
erkleeringen gjelder, samsvarer med fglgende standarder eller andre normative dokumenter: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN
1SO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 i henhold til direktivet 2006/42/EF.

Produkter: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Produsent/leverander

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finland
Jeppo 21.12.2021 TIf +358 (0) 20 760 2111
MIRKk Faks +358(0) 20 760 2290

www.mirka.com

Oversettelse av de originale instruksjonene. Vi forbeholder oss retten til & gjere endringer i denne handboken uten

forvarsel.

Les sikkerhets- og betjeningsanvisningene noye for installering, bruk eller vedlikehold av dette verktayet. Oppbevar
anvisningene pa et trygt og lett tilgjengelig sted. Les overhold statlige og regionale forskrifter.

Pakrevd personlig verneutstyr

® O

Les bruks- Bruk Bruk Bruk Bruk
anvisningen vernebriller herselvern vernehansker ansiktsmaske

Symboler

c E Oppfyller EU-relevante standarder

Oppfyller forordninger som er relevante for Storbritannia

UK
cA

EH[ Oppfyller eurasiske samsvarskrav

AN Oppfyller serbiske samsvarskrav
3)

Forsiktig: Potensielt farlig situasjon som kan medfgre mindre eller moderat personskade og/eller materiell

f Advarsel: Potensielt farlig situasjon som kan medfgre ded eller alvorlig personskade og/eller skade pa eiendom.
skade.

Les og overhold fglgende

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan fas fra: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402, USA
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- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan fas fra: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018, USA
. Statlige og regionale forskrifter

A ADVARSEL

Bruk alltid pakrevd personlig verneutstyr i henhold til produsentens anvisninger og kommunale/statlige standarder
ved bruk av dette verktgyet.

Bruk aldri et elektroverktay hvis du er trett eller pavirket av narkotika, alkohol eller legemidler.

Les sikkerhetsdatabladet med hensyn til arbeidsunderlaget.

Bruk verktoyet med stgvavtrekk. En egnet stgvavtrekksenhet vil redusere mengden farlig stov.

Unnga forstrekking. Serg for a ha godt fotfeste og balanse til enhver tid.

Bruk ikke lgstsittende klzer eller smykker. Hold har, kleer og hansker unna bevegelige deler.

Lostsittende klzer, smykker eller langt har kan hekte seg fast i bevegelige deler.

Hvis du opplever fysisk ubehag i hdnd/handledd, stopp arbeidet og sgk helsepersonell.

Skade i hand, vrist og arm kan skyldes repeterende arbeid, bevegelser og overeksponering for vibrasjoner.

Bruk ikke elektroverktay i eksplosive atmosfeerer, for eksempel i nzerheten av antennelig veeske, gass eller stov.
Verktoyet er ikke elektrisk isolert. Kontroller om det er stremfgrende ledninger, gassrer o.l. i arbeidsomradet far bruk
av maskinen.

A FORSIKTIG

« Forhindre utilsiktet start.

« Hold arbeidsomréadet rent og godt opplyst.

« Serg for at arbeidsstykket som skal slipes er godt festet.

- Koble alltid fra lufttilferselen for utskifting av slipemiddel.

A Ytterligere sikkerhetsregler

Les alle instruksjoner fer du bruker verktoyet. Alle operaterer ma ha fatt full opplaering i sikker bruk av verktgyet.
Alt vedlikehold ma utfgres av oppleert personell. For service, kontakt et Mirka-godkjent servicesenter.

Bruk alltid ngdvendig verneutstyr (se advarsler).

Operatgren ma alltid std i en sikker stilling med et godt grep og fotfeste pa fast underlag.

Ta arbeidssikkerheten pa alvor. Verktoyet ma aldri baeres, oppbevares eller forlates uten tilsyn med lufttilferselen
tilkoblet.

Ikke overskrid maksimalt anbefalt lufttrykk pa 6,2 bar (90 psig).

Pass pa at ikke bevegelige deler pa verktoyet kommer i kontakt med klzer, slips, har, rengjeringsfiller osv.

Hvis verktgyet ikke fungerer som det skal, ma det straks tas ut av bruk og sendes til service og reparasjon.

Tekniske data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Banddimensjon  10x12x330mm 10x12x457 mm
Produktets netto- 0.81kg 0.92kg
vekt
Hastighet 17.000 /min 20.000 /min
Lydtrykkniva (L,,) 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
Lydtrykkniva (Ly,) 94.8dB(A) 96.7 dB(A)
Effekt 417.6 W 52 W
Luftforbruk 610Ipm 800 [pm
Vibrasjonsniva *  1.88m/s? 1.04 m/s?2
Mulig vibrasjons- 0.68 m/s? 0.59 m/s2

emisjons-avvik K *
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Stoypreven er utfert i samsvar med EN ISO 15744:2008 - Kraftdrevet ikke-elektrisk handverktay — Regler for staymaling
- Teknisk metode (klasse 2).

Vibrasjonspreven er utfert i samsvar med EN ISO 20643:2008 - Mekaniske vibrasjoner — Handholdte og hdndstyrte maskiner
- Prinsipper for bestemmelse av vibrasjonsemisjon.

Spesifikasjonene kan bli endret uten varsel. Modellutvalget kan variere mellom markedene.

* Verdiene som er oppgitt i tabellen skriver seg fra laboratorietesting i samsvar med angitte koder og standarder og
er ikke tilstrekkelig for risikovurdering. Verdier som er mélt pa en bestemt arbeidsplass kan veere hgyere enn de
oppgitte verdiene. De faktiske eksponeringsverdiene samt risiko- og skadefaktorene for en person er unike for hver
enkelt situasjon og avhenger av omgivelsene, maten personen betjener maskinen pa, materialet som bearbeides,
utformingen av arbeidsstasjonen samt brukerens eksponeringstid og fysiske form. Mirka Ltd patar seg ikke noe ansvar
for konsekvenser av a bruke angitte verdier i stedet for faktiske eksponeringsverdier til individuelle risikovurderinger.

Ytterligere informasjon om arbeidsmilje kan innhentes fra felgende nettsider:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Korrekt bruk av verktgyet

Dette verktoyet er utviklet for sliping av alle typer materialer, dvs. metall, tre, stein, plast o.l. ved hjelp av slipemidler som
er beregnet pa slik bruk. Dette verktayet ma ikke brukes til andre formal enn det som er spesifisert uten radfering med
produsenten eller produsentens autoriserte leverander.

Arbeidsstasjoner

Verktoyet er beregnet for bruk som handholdt verktoy. Det anbefales alltid a sta pa et fast underlag ved bruk av verktoyet.
Det kan brukes i ulike posisjoner, men fgr bruk ma operatgren innta en sikker stilling, ha fast grep og fotfeste, og veere
oppmerksom pa at eksentersliperen kan forarsake en momentreaksjon. Se kapittelet “Betjeningsanvisninger”.

Betjeningsanvisninger

Nar du pakker ut verktayet, ma du kontrollere at det er intakt og komplett samt uten transportskader. Bruk aldri et skadet
verktoy.

Ikke koble verktayet til trykkluftsystemet uten en luftavstengingsventil som er enkel & nd og betjene. Benytt luftfilter,
regulator og smereenhet (FRL), som vist i figur 1, for a forsyne verktayet med ren luft med smereolje og riktig trykk.
Detaljerte opplysninger om slikt utstyr kan fés fra leverandaren. Hvis slikt utstyr ikke benyttes, skal verktgyet smores
manuelt.

Hvis verktayet skal smgres manuelt, kobler du fra luftslangen og tilferer to-tre draper medfglgende olje eller Wiirth
spesialolje med art.nr. 08930505 inn i verktayets trykklufttilkobling. Koble verktayet til lufttilferselen igjen og la verktayet
ga rolig i noen sekunder, slik at luften kan fordele oljen. Hvis verktayet brukes ofte, ma det smeores daglig.

Lufttrykket pa verktayet bar vaere 6,2 bar (90 psig) mens verktayet er i gang. Verktoyet kan ga med lavere trykk, men ikke
hoyere enn 6,2 bar (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Vedlikehold
Koble alltid fra lufttilferselen for vedlikehold!
Bruk kun originale Mirka-reservedeler!

Skifte band PBS 10

1. Koble fra luftforsyningen.

2. Trykk strammearmen mot beskyttelsesdekselet av stal for & lgse ut lasefunksjonen. Se figur 2.
3. Apne beskyttelsesdekselet av stal ved & lasne knotten pa dekselet.

4. Skift bandet og serg for at bandet er sentrert.

5. Lukk beskyttelsesdekselet av stél ved & stramme knotten pa dekselet.

6. Trykk lasefunksjonen pa strammearmen mot staldekselet for & aktivere stramming. Se figur 3.

Eksempel

Figur 2 (trinn 2) Figur 3 (trinn 6)

Skifte band PBS 13

1. Koble fra luftforsyningen.

2. Trykk pé platen for a dpne beskyttelsesdekselet.

3. Hold platen inntrykt for a skifte bandet, pase at bandet er sentrert.
4. Slipp opp trykkplaten for a aktivere stramming.

5. Lukk beskyttelsesdekselet av stal.
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A Ytterligere service

Service ma alltid utferes av oppleert personell. For & opprettholde verktgygarantien og serge for optimal sikkerhet og
virkemate, skal service utfores av et Mirka-godkjent servicesenter. Kontakt Mirka kundeservice eller Mirka-forhandleren
for & finne frem til neermeste Mirka-godkjente servicesenter.

Feilsgkingsguide
Symptom

Liten kraft og/eller lav fri hastighet.

Luftlekkasje pa hastighetsregulerin-
gen.

Vibrasjon/ujevn gange.
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Mulig arsak

Hastighetsregulering stilt pa lav hastig-

het.
Lavt lufttrykk.

Tilstoppet luftinntaksfilter.

Intern luftlekkasje i motorhuset.

Slitte eller knekte lameller.
Hus sprukket eller skadet.
Skitten, knekt eller bgyd ventilfjeer,

ventil eller ventilsete.

Luftventil feilmontert.

Slitte eller gdelagte motorlagre.

Lavt motorturtall.

Lasning

Drei hastighetsreguleringen til nsket
hastighet.

Kontroller lufttilferselen (i samsvar
med betjeningsanvisningene).

Rengjer eller skift filteret.
Kontroller motorenhet og innretting.

Kontroller innrettingen av luftinnta-
kets O-ring pa motorenheten.

Montert et helt nytt sett lameller og
rotor.

Kontakt et Mirka-godkjent servicesen-
ter.

Demonter, undersgk og skift ut slitte
eller skadde deler.

Demonter luftinntaksforbindelsen og
monter luftventilen pa ny, med ventil-
skaftet i gvre posisjon.

Skift slitte eller gdelagte lagre.

@k motorturtallet med stramningsre-
gulatoren, maks. 6,2 bar (90 psig).



Deklaracja zgodnosci

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

oswiadcza, pod rygorem petnej odpowiedzialnosci, ze nizej wymienione produkty Mirka® (patrz ,Dane Techniczne” dla danego modelu),
ktérych dotyczy niniejsza deklaracja, sa zgodne z wymaganiami ponizszych standardéw oraz innych dokumentéw normatywnych: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 zgodnie z przepisami 2006/42/WE.

Produkty: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Producent/Dystrybutor

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finlandia
Jeppo 21.12.2021 Tel. +358 20 760 2111

MIRKK Faks: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Ttlumaczenie oryginalnej wersji instrukgji. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci podrecznika bez uprzedzenia.

Wazne!

Przed rozpoczeciem czynnosci takich jak montaz, eksploatacja i konserwacja urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac¢
instrukcje obstugi. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym, tatwo dostepnym miejscu. Zapoznaj sie i przestrzegaj lokalnych

i krajowych przepisow.

Wymagane srodki ochrony osobistej

Przeczytaj Nos gogle No$ ochronnik Nos rekawice
podrecznik ochronne stuchu ochronne
uzytkownika

Symbole

No$ maske
przeciwpytowa

q3

Produkt zgodny z odpowiednimi normami UE

UK
cA

Produkt zgodny z odpowiednimi przepisami prawa brytyjskiego

EAL

Produkt zgodny z euroazjatyckimi wymogami zgodnosci

A
Au

Produkt zgodny z wymogami zgodnosci obowiazujgcymi w Serbii

i/lub uszkodzeniem mienia.

2 Ostrzezenie! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca smiercig lub powaznym uszczerbkiem na zdrowiu

Uwaga! Sytuacja potencjalnie niebezpieczna, grozaca niewielkim lub umiarkowanym uszczerbkiem na zdrowiu

i/lub uszkodzeniem mienia.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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Przeczytaj i przestrzegaj!

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, dostepne w: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402

. Safety Code for Portable Air Tools, ANSIB186.1, dostepne w: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway;
New York, New York 10018

« Przepisy obowiazujace w poszczegdinych krajach

A OSTRZEZENIE!

Podczas eksploatacji urzadzenia zawsze korzystaj ze Srodkéw ochrony osobistej, zgodnie z dostarczona przez producenta
instrukcja oraz przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania.

Nie korzystaj z elektronarzedzia, jesli jestes zmeczony lub jesli jestes pod wptywem $rodkéw odurzajacych, alkoholu
lub lekéw.

Zapoznaj sie z kartg charakterystyki materiatu (MSDS) dla danej powierzchni roboczej.

Podczas uzytkowania urzadzenia korzystaj z funkcji odprowadzania pytu. Funkcja odprowadzania pytu pozwala
zredukowac stezenie niebezpiecznego pytu.

Nie staraj sie siegac zbyt daleko. Nos odpowiednie obuwie i nie ryzykuj utraty rownowagi.

Nie zaktadaj luznych elementéw garderoby ani bizuterii. Trzymaj wtosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych
elementéw urzadzenia.

Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wkrecone w ruchome elementy urzadzenia.

W przypadku pojawienia sie dolegliwosci fizycznych w okolicy dtoni lub nadgarstka zaprzestan pracy i zasiegnij opinii
lekarza.

Kontuzje dtoni, nadgarstka lub przedramienia moga by¢ wynikiem wykonywania jednostajnej pracy, jednostajnych
ruchéw oraz nadmiernego narazenia na drgania.

Nie korzystaj z elektronarzedzi w Srodowiskach, w ktérych istnieje zagrozenie wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych
cieczy, gazéw lub pytu.

Narzedzie nie jest zaizolowane. Przed rozpoczeciem dziatania upewnij sie, ze w obszarze pracy nie ma zadnych elementéw
bedacych pod napieciem, elementéw instalacji gazowej itp.

A UWAGA!

« Zabezpiecz urzadzenie przed przypadkowym uruchomieniem.

« Miejsce pracy musi by¢ czyste i prawidtowo oswietlone.

« Za kazdym razem upewnij sie, ze obrabiany materiat jest stabilny i nie porusza sie.
+ Przed wymiang warstwy $ciernej zawsze odtaczaj narzedzie od doptywu powietrza.

A Dodatkowe Informacje dot. Bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do uzytkowania narzedzia nalezy zapoznac sie z petna trescia niniejszej instrukgji. Kazdy uzytkownik
musi zosta¢ w petni przeszkolony w zakresie eksploatacji i bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne moga wykonywac wytacznie odpowiednio przeszkoleni specjalisci. W razie potrzeby
serwisowania narzedzia, skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Mirka!

Zawsze korzystaj z wymaganych srodkéw ochrony osobistej (patrz ,Ostrzezenia”).

Operator narzedzia musi sta¢ w stabilnej pozycji, narzedzie powinno by¢ trzymane pewnie a stopy powinny opierac
sie na twardym podtozu.

Podczas pracy z elektronarzedziem zawsze miej na uwadze swoje bezpieczenistwo. Nigdy nie przenos, nie przechowu;j
ani nie pozostawiaj elektronarzedzia bez nadzoru, jesli jest ono podtaczone do doptywu powietrza.

Nie dopuszczaj do przekroczenia maksymalnego zalecanego poziomu ci$nienia powietrza, tj. 6,2 bara (90 psig).
Nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage, aby ubranie, wiosy, sznurowadta, scierki itp. nie wplataty sie w ruchome czesci
urzadzenia.

Jezeli narzedzie wydaje sie nie dziata¢ poprawnie, nalezy natychmiast przerwac prace i skontaktowac sie z serwisem w
celu dokonania naprawy.
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Dane techniczne
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Wymiary tasmy  10x12x330mm 10x12x457 mm
Waga produktu  0.81kg 0.92kg
netto
Predkosc obroto- 17.000 /min 20.000 /min
wa
Poziom cisnienia  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
akustycznego (L;5)
Poziom mocy aku- 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
stycznej (Ly,)
Moc 417.6 W 52W
Zuzycie powietrza 610Ipm 800 [pm
Poziomdrgan*  1.88m/s2 1.04 m/s?2
Niepewnos¢pomia- 0.68 m/s? 0.59 m/s2
rudrgan K*

Pomiar hatasu zostat przeprowadzony zgodnie z wymogami standardu EN ISO 15744:2008 dotyczacego sterowanych
recznie narzedzi z napedem nieelektrycznym - pomiar hatasu - metoda techniczna (klasa 2).

Pomiar wibracji zostat przeprowadzony zgodnie zwymogami normy EN ISO 20643:2008 drgania mechaniczne - maszyny
trzymane w reku i prowadzone recznie - zasady oceny emisji drgan.

Dane specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Zakres dostepnych modeli rozni
sie w zaleznosci od rynku.

* Wartosci podane w tabeli pochodza z testéw laboratoryjnych przeprowadzonych zgodnie z podanymi kodami i
standardamii nie stanowia wystarczajacego materiatu do dokonania dostatecznej oceny ryzyka. Wartoséci zanotowane
w miejscu pracy moga by¢ wyzsze niz wartosci deklarowane. Rzeczywiste wartosci determinujace ryzyko zagrozenia
sg inne dla kazdej konkretnej sytuacji i s uzaleznione od warunkdéw otoczenia, sposobu uzytkowania maszyny przez
operatora, whasciwosci obrabianego materiatu, charakterystyki miejsca pracy jak réwniez od czasu pracy i fizycznej
kondycji uzytkownika narzedzia. Mirka Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepstwa zastosowania wartosci de-
klarowanych (zamiast wartosci rzeczywistych) przy ocenie poziomu zagrozenia.

Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa i higieny pracy mozna uzyskac na nastepujacych stronach internetowych:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Wiasciwe uzytkowanie narzedzia

Narzedzie zostato zaprojektowane do szlifowania wszystkich rodzajéw materiatu tj. metali, drewna, kamienia, tworzyw
sztucznych itp. przy wykorzystaniu opracowanych do tego celu materiatéw $ciernych. Nie uzywaj narzedzia do celéw
innych niz wyszczegdlnione bez konsultacji z dystrybutorem produktéw firmy Mirka.

Stanowiska robocze

Narzedzie wymaga sterowania recznego. Podczas pracy z urzadzeniem zaleca sie stac stabilnie na twardym podtozu.

Maszyne mozna obstugiwa¢ w kazdej pozycji, jednak przed kazdym uruchomieniem operator powinien ustawic sie w
stabilnej pozycji i mocno uchwyci¢ urzadzenie, bedac swiadomym ryzyka wystapienia reakcji momentu obrotowego.
Patrz rozdziat,Instrukcja obstugi”.

Instrukcja obstugi

Przy rozpakowywaniu sprawdz, czy urzadzenie zostato dostarczone w komplecie, w nietknietym stanie, oraz czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. Nie uzywaj narzedzia, jesli zostato uszkodzone.

Nie nalezy podfaczaé narzedzia do uktadu sprezonego powietrza, jesli nie ma swobodnego dostepu do zaworu
zamykajacego. Zaleca sie korzystac z filtra powietrza, regulatora oraz smarownicy (FRL), zgodnie zRys. 1, w celu zapewnienia
doptywu czystego, naolejonego powietrza pod odpowiednim cisnieniem. Szczegoty dotyczace niniejszego wyposazenia

Mirka® PBS 10NV & 13NV


https://osha.europa.eu/en
http://www.osha.gov

mozna uzyskac u lokalnego dystrybutora. W przypadku braku dostepu do tego typu wyposazenia, narzedzie powinno
by¢ naolejane recznie.

Aby naolei¢ narzedzie recznie, nalezy odfaczyé waz pneumatyczny i wlac 2-3 krople dostarczonego oleju lub oleju Wurth
(nr art. 08930505) do ztacza pneumatycznego. Nastepnie nalezy ponownie podtaczy¢ narzedzie do doptywu powietrza
iwtaczajac je na kilka sekund na niskie obroty pozwoli¢, aby powietrze rozprowadzito olej. W przypadku czestej eksploatacji,
urzadzenie nalezy naoleja¢ codziennie.

Podczas pracy narzedzia zaleca sie utrzymywanie ci$nienia powietrza na poziomie 6,2 bara (90 psig). Narzedzie moze
pracowac przy niskich wartosciach cisnienia dostarczanego powietrza, jednak nigdy nie powinno ono przekraczac 6,2
bara (90 psig).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Konserwacja

Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia, zawsze odtaczaj je od pradu!
Uzywaj jedynie oryginalnych czesci zamiennych firmy Mirka!

Wymiana tasmy sciernej PBS 10

1. Odtacz doptyw powietrza.

2. Dopchnij ramie napinajace w kierunku stalowej ostony, aby zwolni¢ funkcje blokady. Patrz Rys. 2.
3. Otworz stalowa ostone poprzez poluzowanie pokretta pokrywy.

4. Wymien tasme oraz upewnij sie, ze jest wysrodkowana.

5. Zamknij stalowa ostone poprzez dokrecenie pokretta pokrywy.

6. Docisnij blokade na ramieniu napinajacym w kierunku stalowej ostony, aby uzyska¢ odpowiednie napiecie tasmy. Patrz
Rys. 3.

Przyktad

Rys. 2 (Krok 2) Rys. 3 (Krok 6)
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Wymiana tasmy sciernej PBS 13

1. Odtacz doptyw powietrza.

2. Nacis$nij ptytke, aby otworzy¢ ostone ochronna.

3. Aby wymienic tasme, przytrzymaj ptytke w docisnietej pozycji i upewnij sie, ze tasma jest scentrowana.

4. Zwolnij ptytke dociskowa, aby uzyskac¢ napiecie tasmy.

5. Zamknij stalowa ostone ochronna.

A Inne czynnosci serwisowe

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy zawsze zleca¢ przeszkolonym w tym zakresie specjalistom. Warunkiem zachowania

waznosci gwarancji oraz zapewnienia bezpieczenistwa i wtasciwego dziatania urzedzenia jest zlecanie wykonywania

wszelkich czynnosci serwisowych autoryzowanym punktom serwisowym firmy Mirka. Adres lokalnego autoryzowanego

punktu serwisowego firmy Mirka mozna uzyskac u dystrybutora sprzetu Mirka lub kontaktujac sie z centrum obstugi

klienta.

Instrukcja naprawy

Objawy

Mozliwa przyczyna

Niska moc i/lub niska predkos¢ bez Predkos¢ nastawiona na niskie obroty

obciazenia.

Przeciek powietrza w regulatorze
predkosci.

Drgania/szarpanie.

Niskie ci$nienie powietrza
Zatkane swiatto wlotu powietrza.

Wewnetrzny przeciek powietrza w
obudowie silnika.

Zuzyte lub uszkodzone topatki.
Peknigta lub zniszczona obudowa.

Zabrudzona, uszkodzona lub pogieta
sprezyna zaworu, zawor lub gniazdo
zaworu.

Nieprawidtowa instalacja zaworu po-
wietrza.

Zuzyte lub uszkodzone tozysko/tozy-
ska silnika.

Niska predkos¢ silnika.

Rozwiagzanie

Nastaw regulator predkosci na zagdana
wartosc.

Sprawdz doptyw powietrza (zgodnie
z instrukcja obstugi).

Przeczys¢ lub wymien $wiatto wlotu
powietrza.

Sprawdz instalacje i wyosiowanie silni-
ka.

Sprawdz wyosiowanie O-ringu wlotu
powietrza wzgledem instalacji silniko-
wej.

Zamontuj kompletny zestaw nowych
topatek wraz z rotorem.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Mirka.

Wszystkie zuzyte lub zniszczone czgsci
nalezy zdemontowac, sprawdzic¢ i wy-
mienic.

Usun ztacze wlotu powietrza i zamon-
tuj ponownie zawér powietrza, utrzy-
mujac trzpier zaworu w gérnym poto-
zeniu.

Wymien zuzyte lub uszkodzone tozy-
ska.

Zwieksz predkosc¢ silnika za pomoca
regulatora przeptywu do maks. 6,2
bara (90 psig).
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Declaracao de conformidade

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandia

vem por este meio declarar ser nossa Unica responsabilidade que os produtos Mirka® (listados na tabela ‘Dados técnicos’ para o modelo
em particular) a que se refere esta declaragao, estao em conformidade com as seguintes normas ou outros documentos normativos: EN
1SO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 de acordo com os regulamentos da 2006/42/CE.

Produtos: Mirka” PBS TONV & 13NV

Fabricante/Fornecedor
Mirka Ltd

% 66850 Jeppo, Finlandia
— Tel.: +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Fax: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Tradugdo das instrugdes originais. Reservamo-nos o direito de fazer alterages neste manual sem aviso prévio.

Importante

Ler estas instrugdes de seguranca e de operagao atentamente antes de instalar, operar ou fazer a manutengao desta
ferramenta. Manter estas instru¢des num local seguro e acessivel. Ler e cumprir os regulamentos nacionais e locais.

Equipamento de seguranca individual exigido

Leia o manual Utilize 6culos Utilize protecdo Utilize luvas Utilize mascara
do operador de seguranca auricular de seguranca facial
e
Simbolos
c E Em conformidade com as normas da UE relevantes

Em conformidade com as normas relevantes da GB

Em conformidade com os requisitos euroasiaticos

Em conformidade com os requisitos sérvios

Cuidado: Possivel situagdo de risco que pode resultar em lesdes de pequena ou média gravidade e/ou em

f Adverténcia: Possivel situagdo de risco que pode resultar em morte ou lesdo grave e/ou em danos apropriedade.
danos a propriedade.

Leia e mantenha a conformidade com

- Regulamentagdes gerais sobre seguranca e satde no setor, Parte 1910, OSHA 2206, disponivel em: Superintendent of
Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402
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. Cbdigo de seguranca para ferramentas pneumadticas portateis, ANSI B186.1, disponivel em: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
+ Regulamentagdes estaduais e locais

A ADVERTENCIA

Ao usar essa ferramenta, sempre utilize a protecao individual de seguranga requerida em conformidade com as instru¢des
do fabricante e as normas locais/nacionais.

Nao utilize uma ferramenta elétrica caso esteja cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.

Ler a Ficha de dados de seguranga dos materiais (MSDS) sobre a superficie de trabalho.

Utilize a ferramenta com extracdo de poeira. Uma unidade apropriada de extracdo de poeira reduz a poeira nociva.
Nao se estique. Deve manter sempre os pés bem pousados e equilibrados.

N&o usar roupas soltas nem joias. Manter os cabelas, roupas e luvas afastadas de pecas moéveis.

Roupas soltas, joias ou cabelos compridos podem ficar presos nas pegas moéveis.

Se sentir algum desconforto fisico na méao ou no pulso, parar de trabalhar e procurar assisténcia médica.

Podem ocorrer lesdes nas maos, pulsos e bragos como resultado de tarefas ou movimentos repetitivos, assim como
exposicao excessiva a vibragoes.

Nao operar ferramentas elétricas em ambientes explosivos, como na presenca de liquidos, gases ou poeiras inflamaveis.
A ferramenta ndo estd totalmente isolada eletricamente. Antes de operar, deve controlar se a area de trabalho tem
eletricidade ligada, tubos de gés e outros.

A CUIDADO

- Evitar arranques acidentais.

« Mantenha a drea de trabalho limpa e bem iluminada.

- Deve sempre assegurar que a peca de trabalho a lixar esta bem fixa.
« Deve sempre desligar a alimentacéo de ar antes de trocar o abrasivo.

A Avisos adicionais de seguranca

Por favor leia todas as instru¢des antes de usar a ferramenta. Todos os operadores devem ter a devida formagdo completa
sobre o uso e seguranga desta ferramenta.

Toda a manutencéo deve ser efetuada por pessoal com formagdo. Para manutencao, por favor contactar o centro de
assisténcia técnica autorizado da Mirka!

Usar sempre o equipamento de seguranca exigido (ver os avisos).

O operador deve estar numa posicao segura, a segurar devidamente e com os pés bem pousados no solo.

Deve sempre assegurar a sua seguranga no trabalho; nunca carregar, guardar ou deixar a ferramenta sem supervisao
com a alimentacao de ar ligada.

Nao exceder a pressao de ar maxima recomendada de 6,2 bar (90 psi).

Deve estar com atengdo para evitar emaranhar as pecas moéveis da ferramenta nas roupas, gravatas, cabelo, trapos de
limpeza, etc.

Se a ferramenta parecer estar a funcionar anormalmente, retirar imediatamente de servico e contactar a assisténcia
técnica para reparagoes.

Dados técnicos
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Dimensdes da cor- 10x12x330 mm 10x12x457 mm
reia:
Peso liquidodo  0.81kg 0.92kg
produto
Velocidade 17.000 /min 20.000 /min
Nivel de pressao  83.8dB(A) 85.7dB(A)

sonora (L)
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Nivel de poténcia 94.8dB(A) 96.7 dB(A)

sonora (Ly,)

Poténcia 417.6 W 52 W

Consumo de ar 610 Ipm 800 Ipm

Nivel de vibragoes 1.88m/s? 1.04 m/s2

*

Incerteza de 0.68 m/s2 0.59 m/s2

emissao de vi-

bragaoK*

O teste do nivel de ruido é feito de acordo com a norma EN ISO 15744:2008 - Ferramenta de motor portatil ndo elétrica
- Codigo de medicéo de ruido — Método técnico (grau 2).

O teste de vibragdes é feito de acordo com a EN I1SO 20643:2008 - Vibragées mecanicas — Maquinaria portatil ou guiada
manualmente - Principios da avaliacdo das emissdes de vibragdes.

As especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A série de modelo pode variar consoante o mercado.

* Qs valores informados na tabela séo derivados de testes de laboratério em conformidade com os codigos e padroes
declarados e ndo sao suficientes para a avaliagao dos riscos. Os valores medidos em um local de trabalho especifico
poderéo ser mais altos do que os valores declarados. Os valores de exposi¢do real e a quantidade de risco ou dano
vivenciados por um individuo sao exclusivos de cada situacao e dependem do ambiente ao redor, da forma como
o individuo opera a maquina, do material especifico sendo trabalhado, do desenho da estagdo de trabalho e do
tempo de exposicédo e da condicdo fisica do usudrio. A Mirka Ltd ndo aceita nenhuma responsabilidade pelas conse-
quéncias do uso dos valores declarados em vez dos valores de exposicdo reais para qualquer avaliacdo de riscos in-
dividuais.

Outras informagdes sobre satide e seguranga ocupacionais podem ser obtidas nos sites a seguir:

https://osha.europa.eu/en (Europe) or http://www.osha.gov (USA)

Uso adequado da ferramenta

Esta ferramenta foi concebido para lixar todos os tipos de materiais com um abrasivo concebido especificamente para
este fim, como metais, madeira, pedra, plasticos e outros. Ndo usar esta ferramenta para qualquer outro fim que nao seja
o especificado, sem primeiro consultar o revendedor Mirka.

Estacoes de trabalho

Aferramenta destina-se a ser operada como uma ferramenta portatil. Recomenda-se que a ferramenta seja sempre usada
sobre uma estrutura sélida. Ela pode estar em qualquer posi¢ao, mas antes do uso o operador deve estar em uma posi¢cao
segura com uma empunhadura e base firmes, e estar ciente de que a lixadeira pode desenvolver uma reagéo ao torque.
Consulte a se¢ao “Instrucdes de operacao”.

Instruc¢oes de operacao

Ao desembalar a ferramenta, certifique-se de que esteja intacta, completa e que nao tenha sido danificada durante o
transporte. Nunca use uma ferramenta danificada.

Néo ligar a ferramenta ao sistema de ar comprimido sem primeiro integrar uma valvula de corte facil de operar e com
acesso facil. Recomendamos fortemente usar um filtro, regulador e lubrificante de ar (FRL), conforme ilustrado na figura
1 para manter um fornecimento de ar limpo e lubrificado, na pressdo correta para a ferramenta. Pode obter os dados
sobre este equipamento no fornecedor. A ferramenta deve ser lubrificada manualmente se este equipamento nao for
usado.

Para lubrificar a ferramenta manualmente, desligar o tubo de ar e colocar 2 a 3 gotas do 6leo fornecido, ou Wurth art. ne.
08930505 na ligacéo de ar da ferramenta. Ligar novamente a ferramenta a alimentacédo de ar e operar lentamente durante
alguns segundos para o dleo circular. Se a ferramenta é usada com frequéncia, deve ser lubrificada diariamente.

Recomendamos que a pressao de ar na ferramenta durante a operagao seja de 6,2 bar (90 psi). A ferramenta pode operar
a pressdes mais baixas, mas nunca superiores a 6,2 bar (90 psi).
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Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Manutencao

Deve sempre desligar a alimentagéo de ar antes de iniciar a manutengao!
Utilize apenas pecas sobressalentes originais Mirka!

Como substituir a correia PBS 10

1. Desligar o abastecimento de ar.

2. Empurrar o brago de tensdo na direcao da tampa de protecéo de ago para soltar a funcao de bloqueamento. Ver a

figura 2.
3. Desapertar o manipulo da tampa para abrir a tampa de protecéo de ago.
4. Substituir a correia; verificar se a correia esta centrada.

5. Apertar o manipulo da tampa para fechar a tampa de protecdo de aco.

6. Premir a funcao de bloqueio no brago de tenséo na direcao da tampa de aco para ativar a tensdo. Ver a figura 3.

Exemplo

Figura 2 (passo 2) Figura 3 (passo 6)

Como substituir a correia PBS 13

1. Desligar o abastecimento de ar.

2. Empurrar o prato para abrir a tampa de protecéo.

3. Manter o prato premido para poder substituir a correia; verificar se a correia esta centrada.

4. Soltar o prato de pressdo para ativar a tensao.

5. Fechar a tampa de protecdo de aco.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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A Manutencao adicional

Amanutencao sempre deve ser efetuada por pessoal treinado. Para manter a garantia da ferramenta em vigor e assegurar
a seguranca e funcionamento ideais da mesma, a manutencao sempre deve ser efetuada por um centro de servico
autorizado da Mirka. Para localizar o seu centro de servico autorizado da Mirka, entre em contato com a central de
atendimento da Mirka ou com o seu revendedor autorizado Mirka.

Guia de solucao de problemas

Sintoma

Poténcia baixa e/ou velocidade li-
vre.

Fuga de ar no controlo de velocida-
de.

Vibragoes / operacao pesada.

130 Mirka® PBS 10NV & 13NV

Possivel causa
O controlo de velocidade estd definido
para velocidade baixa.

Pressdo de ar baixa.

Filtro da admissé&o de ar ligado.

Fuga de ar interna no alojamento do
motor.

Pas gastas ou partidas.
Alojamento rachado ou danificado.

Mola da vélvula, vélvula ou assento da
vélvula suja, partida ou dobrada.

Montagem incorreta da vélvula de ar.

Rolamento(s) do motor gasto(s) ou
partido(s).

Velocidade do motor baixa.

Solucgao

Rodar o controlo de velocidade para
a velocidade desejada.

Verificar a alimentacéao de ar (de acor-
do com as instrugoes de operagao).

Limpar ou substituir o filtro.

Verificar a montagem e alinhamento
do motor.

Verificar o alinhamento do anel de
borracha da admissao no conjunto do
motor.

Como montar um conjunto completo
de pés e rotor.

Por favor contactar o centro de as-
sisténcia técnica autorizado da Mirka.

Desmontar, inspecionar e substituir
pecas gastas ou danificadas.

Remover a conexao da admissao de
ar e voltar a montar a vélvula de ar
com a haste na posi¢ao superior.

Substituir os rolamentos gastos ou
partidos.

Aumentara velocidade do motorcom
o regulador de fluxo, méx. 6,2 bar (90
psi).



Declaratie de conformitate

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlanda

declaram pe propria raspundere ca produsele Mirka® (enumerate mai jos si vezi tabelul ,Date tehnice” pentru modelul corespunzator) la
care se refera prezenta declaratie sunt conforme cu urmatoarele standarde sau cu alte documente normative: EN ISO 12100:2010, EN ISO
11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 in conformitate cu reglementarile 2006/42/CE.

Produse: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Producator/Furnizor

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finlanda
Tel. +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Traducerea instructiunilor originale. Ne rezervam dreptul de a modifica fara preaviz manualul.

Important

Cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd si operare inainte de instalarea, operarea sau intretinerea acestei scule.
Péstrati aceste instructiuni intr-un loc sigur si accesibil. Cititi si respectati reglementdrile nationale si locale.

Echipament de protectie personala obligatoriu

Cititi manualul Purtati ochelari Purtati sisteme Purtati mdnusi Purtati o masca
de utilizare de protectie de protectie de protectie de protectie
pentru urechi afetei
. .

Simboluri

C E Tn conformitate cu standardele UE relevante

UK In conformitate cu regulamentele relevante ale Marii Britanii

cA

EH[ Respecta cerintele de conformitate ale Eurasiei

@ Respecta cerintele de conformitate ale Serbiei

B

si/sau pagube materiale.

Atentie: Situatie potential periculoasa ce poate avea drept rezultat vatdmari corporale minore sau moderate
si/sau pagube materiale.

f Avertisment: Situatie potential periculoasd ce poate avea drept rezultat decesul sau vatamari corporale grave

Va rugam sa cititi si sa respectati

« Reglementarile generale de siguranta si sanatate in industrie, partea 1910, OSHA 2206, disponibile la: Superintendent
of Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Cod de siguranta pentru scule pneumatice portabile, ANSI B186.1 disponibil la: American National Standards Institute,
Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Reglementarile nationale si locale

A AVERTISMENT

Purtatiintotdeauna echipamentul de protectie personaldin conformitate cu instructiunile producatorului si tandardele
locale/nationale atunci cand utilizati aceasta scula.

Nu utilizati o scula electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor.

Cititi Fisa cu datele de securitate a materialelor (FDSM) pentru suprafata de lucru.

Utilizati sculaimpreuna cu un sistem de aspirare a prafului. O unitate de aspirare a prafului adecvatd va diminua cantitatea
de praf periculos.

Nu va intindeti excesiv spre zone sau obiecte la care nu ajungeti. Mentineti-va intotdeauna echilibrul si sprijinul
corespunzator pe picioare.

Nu purtati haine largi sau bijuterii. Nu vd apropiati parul, hainele si manusile de componentele mobile.

Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in componentele mobile.

Daca resimtiti vreun disconfort fizic la nivelul mainii/incheieturii, incetati lucrul si solicitati asistentd medicald.

Ca urmare a lucrului, a miscarilor repetitive si a expunerii excesive la vibratii, se pot produce leziuni la nivelul mainii, al
incheieturii si al bratului.

Nu operati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor inflamabile, gazelor sau prafului.
Scula nu este izolat4 electric. Inainte de utilizare, verificati daci in zona de lucru exista piese sub tensiune, conducte de
gazetc.

A ATENTIE

« Preveniti pornirea accidentala.

« Mentineti zona de lucru curata si bine iluminata.

« Asigurati-vé intotdeauna ca piesa care trebuie slefuita este bine fixata.

. Inaintea de a inlocui materialul abraziv, deconectati intotdeauna alimentarea cu aer.

A Avertismente de siguranta suplimentare

Cititi toate instructiunile inainte de a folosi aceasta scula. Toti operatorii trebuie sa fie complet instruiti cu privire la
utilizarea si siguranta acestei scule.

Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate de catre personal instruit. Pentru reparatii, contactati centrul de
service autorizat al Mirka!

Purtati tot timpul echipament de protectie obligatoriu (a se vedea avertismentul).

Operatorul trebuie sd se afle intr-o pozitie sigura, sa stea ferm si sa iti tind bine picioarele pe podeaua solida.

Aveti grija sa nu va fie periclitata niciodata siguranta in timpul lucrului; nu carati, nu depozitati si nici nu lasati niciodata
unealta nesupravegheatd cu alimentarea de aer conectata.

Nu depasiti presiunea maxima recomandata a aerului de 6,2 bar (90 psig).

Aveti grija sa evitati contactul dintre elementele mobile ale sculei si piese de imbracaminte, cravate, par, lavete de
curdtat.

Daca unealta pare sa nu functioneze, scoateti-o imediat din functiune si solicitati repararea si intretinerea acesteia.

Date tehnice
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Dimensiunea 10x12x330mm 10x12x457 mm
curelei
Greutatenetdaa  081kg 0.92kg
produsului
Turatie 17.000 /min 20.000 /min
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Nivel de presiune 83.8 dB(A) 85.7 dB(A)
a sunetului

(L<phrase

dsabaptSphcphas)

Nivel de puterea 94.8dB(A) 96.7 dB(A)
sunetului

(L<phrase

dsbnpt \Wh<phes)

Putere 417.6 W 52 W
Consum de aer 610 Ipm 800 Ipm
Nivel de vibratii  1.88m/s 1.04 m/s?
Coeficient de 0.68 m/s2 0.59 m/s2

variatie a emisiilor
de vibratiiK*

Testul de zgomot este efectuat in conformitate cu EN ISO 15744:2008 — Masini portabile manuale neelectrice - Cod de
masurare a zgomotului - Metoda tehnica (clasa de exactitate 2).

Testul de vibratii este efectuat in conformitate cu EN I1SO 20643:2008 - Vibratie mecanicd - Masini portabile si ghidate
manual - Principii de evaluare a emisiei de vibratii.

Specificatiile pot fi schimbate féra notificare prealabild. Gama de modele poate varia in functie de piata.

* Valorile specificate in tabel provin din teste efectuate in laborator in conformitate cu standardele si codurile declarate
si nu sunt suficiente pentru evaluarea riscurilor. Valorile masurate intr-o anumita zona de lucru pot fi mai mari decat
cele declarate. Valorile efective ale expunerii si nivelul de risc sau de accidentare la care este supus un individ sunt
specifice pentru fiecare situatie si depind de mediul inconjurator, de modul in care persoana respectiva foloseste
utilajul, de materialul specific cu care se lucreaza, de configuratia statiei de lucru si de timpul de expunere si conditia
fizica ale utilizatorului. Mirka Ltd nu accepta nicio responsabilitate pentru consecintele utilizarii valorilor declarate
in locul valorilor efective de expunere, pentru nicio evaluare individuala a riscurilor.

Mai multe informatii despre séandtate ocupationald si siguranta pot fi obtinute prin vizitarea urméatoarelor site-uri web:

https://osha europa eu/en(3a Espona) sau http://www osha gov (USA)

Utilizarea corespunzatoare a sculei

Aceasta masina este conceputa pentru slefuirea tuturor tipurilor de materiale, pentru metale, lemn, piatra, materiale
plastice, etc. prin utilizarea de hartie abraziva conceputa in acest scop. Nu utilizati aceasta masina in alt scop decat cel
specificat, fara a va consulta cu distribuitorul Mirka.

Statii de lucru

Aceastd scula este proiectata pentru a fi utilizatda manual. Este recomandat sa utilizati intotdeauna scula stand pe o podea
solidd. Scula poate fi utilizata in orice pozitie, dar, inainte de aceasta, operatorul trebuie sa fie intr-o pozitie sigura, cu
priza buna, avand un echilibru stabil si cunoscand ca masina de slefuit poate dezvolta o reactie la cuplu. Consultati
sectiunea ,Instructiuni de operare”.

Instructiuni de operare

Cand despachetati scula, asigurati-va ca aceasta este intacta, completa si ca nu a fost deterioratd in timpultransportului.
Nu utilizati niciodaté o sculd deteriorata.

Nu conectati scula la un sistem de alimentare cu aer comprimat féra a include un ventil de inchidere usor de accesat si
de operat. Este foarte recomandat sa se utilizeze un filtru de aer, regulator si lubrificator (FRL) ca in Figura 1, deoarece
acestea vor furniza aer curat, lubrifiat si la presiunea corecta cétre sculd. Puteti obtine informatii despre echipamente de
la furnizorul dumneavoastra. Daca aceste echipamente nu sunt utilizate, atunci scula trebuie lubrifiatd manual.

Pentru a lubrifia manual scula, deconectati furtunul de aer si puneti 2 - 3 picaturi din uleiul livrat sau Wurth, cod art.
08930505, in racordul de aer de pe scula. Reconectati scula la alimentarea cu aer si ldsati-o sa functioneze la turatie redusa
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timp de cateva secunde pentru a permite aerului sa puna uleiul in miscare. Daca scula este utilizata frecvent, lubrifiati-o
zilnic.

Este recomandat ca presiunea aerului la nivelul sculei sa fie de 6,2 bar (90 psi (r)) cat timp aceasta este in functiune. Scula
poate functiona la presiuni mai mici, dar niciodata mai mari de 6,2 bar (90 psi (r)).

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

intretinerea

Decuplati intotdeauna alimentarea cu aer inainte de lucrdrile de intretinere!
Utilizati numai piese de schimb originale Mirka!

Inlocuirea curelei PBS 10

1. Decuplati rezerva de aer.

2.Impingeti bratul de tensionare catre capacul de protectie din otel pentru a elibera functia de blocare. Consultati Fig.
2.

3. Deschideti capacul de protectie din otel prin sldbirea butonului de la capac..
4. Schimbati cureaua si asigurati-va ca este centrata.
5.Inchideti capacul de protectie din otel, stringand butonul capacului.

6. Apasati functia de blocare de pe bratul de tensionare catre capacul de otel pentru tensionare. Consultati Fig. 3.

Exemplu

=y ] -
@@ .l---'f'i"_

Consultati Fig. 2 (pasul 2) Consultati Fig. 3 (pasul 6)

inlocuirea curelei PBS 13

1. Decuplati rezerva de aer.

2.Tmpingeti placa pentru a deschide capacul de protectie.

134 Mirka® PBS 10NV & 13NV



3. Mentineti comprimatd placa pentru a schimba cureaua si asigurati-va cd este centrata cureaua.

4. Eliberati placa de impingere pentru tensionare.

5. Inchideti capacul de protectie din otel.

A Alte reparatii

Lucrarile de reparatii trebuie executate intotdeauna de catre personal instruit. Pentru a mentine valabilitatea garantiei

sculei si pentru o siguranta si functionare optima a acesteia, lucrarile de reparatii trebuie executate de cétre un centru de
service autorizat Mirka. Pentru a localiza centrul local de service autorizat Mirka, contactati serviciul pentru clienti Mirka

sau distribuitorul Mirka.

Ghid de depanare
Simptom

Putere redusa si/sau viteza libera
scazuta.

Pierdere de aer la controlul vitezei.

Vibratii / functionare neuniforma.

Cauza posibila

Controlul vitezei este setat la viteza
redusa.

Presiune scazutd a aerului.

Filtru de aer de admisie colmatat.
Pierdere de aer intern in carcasa
motorului.

Vane uzate sau deteriorate.
Carcasa fisuratd sau deteriorata.
Arc de supapd, scaun sau supapa

murdara, rupta sau indoita.

Asamblare incorecta a supapei de aer.

Rulmenti motor uzati sau deteriorati.

Turatie redusa a motorului.

Solutie

Setati controlul vitezei la nivelul dorit.

Verificati alimentarea cu aer (conform
instructiunilor de operare).

Curatati sau inlocuiti filtrul.

Verificati asamblarea si alinierea
motorului.

Verificati alinierea garniturii inelare a
admisiei de aer pe ansamblul motor.

Instalati un set complet de palete noi
si rotor.

Contactati centrul de service autorizat
al Mirka.

Dezasamblati, inspectati si inlocuiti
componentele uzate sau deteriorate.

Decuplati racordul de admisie a aerului
si reasamblati supapa de aer cu tija
supapei in pozitie superioard.

Tnlocuiti rulmentii uzati sau deteriorati.

Mariti turatia motorului cu regulatorul
de debit, max. 6,2 bar (90 psig).
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neKnapauMﬂ cooTBeTCTBMA

Komnauusa Mirka Ltd, 66850, I (Jeppo), ® ana

OTBETCTBEHHO 3aABMAET, YTO NepeyYncneHHaa HxKe npoaykumna Mirka® (CM. Ta6J1I/IL[y TEXHUYECKNX XapaKTepucTuk ana KaN(}ZlOVI Moﬂeﬂlll)
COOTBETCTBYET TPeHOBaHNAM CleAyIOLLMX CTaHAAPTOB U MHbIX HOPMATUBHbIX AoKymeHTOoB: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN
1SO 15744:2008, EN I1SO 20643:2008 + A1:2012 cornacHo anpektuse 2006/42/EC.
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FlepeBon OpPUTrMHAaNbHOro fOKYMEeHTa. npOVI3BO,CLVITeJ'Ib ocTaBnAeT 3a cobon NpaBo BHOCUTb U3MEHEHWA B COAepKaHne
AAHHOro pykoBoAcCTBa 6e3 npeaBapuUTenbHOro ysefoMneHus.

BaxHo!

Mepepn Hayanom NobbIX PabOT, CBA3AHHDIX C SKCMTyaTaLyen N TEXHNYECKM 06CyKMBaHNEM U3Aenns, HEO6XOANMO
BHIMATENbHO 03HAKOMUTBCA C HACTOALLMM PYKOBOLACTBOM. PyKOBOACTBO AOMKHO XPaHWUTLCA B HAAEXKHOM U NIETKOAOCTYMHOM
mecre. [Mpu paboTe ¢ n3genvem HeobxoaMMOo coboaaTh TPe60BaHNSA COOTBETCTBYIOLMX FOCYAAPCTBEHHbIX U PEFMOHANbHBIX
HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

Heo6xopumbie cpeacTBa MHAMBUAYaNbHOWN 3aLWMNTbI

O3HakoMUTbCA Wcnonb3oBaTb Wcnonb3oBatb Wcnonb3oBatb Wcnonb3oBatb
C pyKOBOACTBOM 3aLUUTHBIE OYKM cpeAacTBa 3aluUThbl paboune pecnupatop
no sKkcnnyataummn opraHoB cyxa pyKasuLbl

c E CooTBeTCTBYeT TPe6OBaHNAM NMPUMEHNMBIX CTaHAapToB EC

UK CooTBeTCTBYeT TPe6OBaHNAM NPUMEHNMbIX HOPMATUBHbBIX IOKYMEHTOB Benunkobputanin

EH[ CooTBeTCTBYET TPE6OBAHNAM TEXHNYECKMX PernameHToB EBPasninckoro SKOHOMUYECKOro Coto3a

CA\ CoOTBeTCTBYET TPe6OBAHNAM TEXHUYECKNX pernameHTos Cep6um

M 3HAYNTENIbHOrO MaTepuasnbHOro ymep6a.

OCTOPO)KHO! MoTeHUManbHO onacHas CUTyaumAa, morylias ctaTb NPUYMNHOW TPaBMbl CPeAHEN TAXKECTU NN
NEerkown, a Takke CpefiHero UM He3HaunTeIbHOro MaTepuanbHoOro yLuep6a.

f BHumaHue! [oTeHUManbHO onacHasa cMTyaLma, MOTyLLas CTaTb MPUYNHON SIETasIbHOT O CXOA, TAXKENOW TPaBMbl
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HOpMaTI/IBHail AOKYyMeHTauuA

General Industry Safety & Health Regulations (O6wme npaBuna TexHVKN 6€30MacHOCTY 1 OXpaHbl TPyAa B
npombiwneHHocTr), part 1910, OSHA 2206. M3patens: Superintendent of Documents; Government Printing Office;
Washington DC 20402.

Safety Code for Portable Air Tools (MpaBwina TexHMKM 6e3onacHOCTY Npu paboTe ¢ NOPTaTUBHBIM MHEBMATUYECKUM
nHcTpymeHTom), ANSI B186.1. Uspatenb: American National Standards Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New
York 10018.

DepepanbHble 1 pPeroHanbHble HOPMATUBHbIE aKTbl.

A BHUMAHMUE!

B npouecce paboTbl HEOGXOANMO NOCTOSAHHO MCMOJb30BaTb CPEACTBA MHANBUAYANbHO 3aLUMTbI, NepeUnCciIeHHble B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuy UHCTPYMEHTA, a TakKe B COOTBETCTBYIOLMX HOPMATUBHBIX [JOKYMEHTaXx.

3anpetyaetca paboTaTb C MHCTPYMEHTOM B YTOMIIEHHOM COCTOSIHUW, @ TaKKe MOJ BO3Ae/CTBMEM allKOrofIbHOTo
OMbSAHEHMS, HAPKOTUYECKNX CPEACTB 1 IEKaPCTB, OKa3blBaOWMX BAVSHME Ha 3PEHIMe, PeaKLMI0 U KOOpAUHALIO.
Mepen Hauanom paboTbl HEO6XOAMMO 03HAKOMUTBLCA C MacnopTaMu 6e30MacHOCTM 06pabaTbiBaeMbIX MaTEPUANOB.
[laHHbI MHCTPYMEHT JOMI)KEH UCMOMb30BaTbCA COBMECTHO C CUCTEMOIA NbineyaaneHus. icnonb3oBaHme Hagnexatyei
CUCTeMbI NblNeyaaneHns No3BoNAeT CHU3NTb KONMYECTBO BPEAHON Mblv B 30HE paboT.

B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM 3aMnpeLaeTcs BbITArnBaTbcs. Heo6xoamMmo TBEpAO CTOATb Ha HOTax U COXPaHATbL
paBHoBecue.

3anpelyaetca paboTaTb B CBO6OAHON HeobNEratoLen OfAeXAe, a TakKe NPU HAIMUYKMN Ha Tene Kaknx-1mbo yKpaLeHuin.
B npouecce paboTbl He cieAyeT AonycKaTb NonagaHus BONOC, YacTel ofexabl U pyKaBuL, B 30HY IBUXKYLLMXCA YacTei
MNHCTPYMeHTa.

YacTu HeobneraroLLen Ofexabl, yKPaLLEHVs 1 [AIMHHbIE BOIOCHI MOTYT 3aLieNUTbCA 33 ABVXKYLUMECS YAaCTU MHCTPYMEHTA.
B cnyyae nosBneHms Kakvx-mbo HENPUATHBIX OLLYLLEHNI B KUCTAX 1 3aMACTbAX HEO6XOANMO OCTaHOBUTb PaboTy 1
06paTUTbCA 33 MeAULIMHCKOW NMOMOLLbIO.

MHorokpaTHble 0fJHoO6pa3Hble ABVKEHNA N YUpe3MEPHO MHTEHCVBHAA BUOPALA MOTYT CTaTb MPUYMHON 3aboneBaHNi
KUCTel pyK, 3ansacTuil U Npeanieymii.

3anpetyaetca paboTaTb C MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMACHOM aTMOChepe, Hanpumep, B MPUCYTCTBUN
NIErKOBOCMIAMEHSIOLMXCA Fa30B, NMbIAN W KUAKOCTEN.

B KOHCTPYKLUM YCTPOCTBA HE NPeAyCcMOTPeHa 3neKTpuueckas usonauus. NMeped Hayanom pabot Heo6xoanMo
YAOCTOBEPUTLCS, UTO B 30HE PABGOT OTCYTCTBYIOT SNEKTPUYECKE MPOBOAA NOJ HaNPAXXeHNEM, ra3oBble TPYOb! 1 T.N.

A OCTOPOXHO!

Heobx0a1MOo NCKMIOUUTb CAMOMPOU3BOSIbHBIN 3aMyCK MHCTPYMEHTA.

MecTo npoBeaeHus paboT JOMKHO 6biTb YMCTBIM M XOPOLLO OCBELLEHHbIM.

O6pabaTbiBaeMas ieTasnb JOSKHa ObITb HaIEXKHO 3aKpeneHa.

MNepen 3ameHoln abpa3nMBHOro MaTeprana Heo6XoAMMO OTKIOUNTL MHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA CKaTOro BO3AyXa.

A JononHutenbHble npaswia TeXHNKN 6e3onacHocTM

MNepepn Hauanom UCMOMb30BaHNA NHCTPYMEHTa HEO6XOAMMO TLIaTeNbHO U3YUnTb AHHOE PYKOBOACTBO. Bee nuua,
paboTatoLre C IHCTPYMEHTOM, AOMKHbI MPOWTY NOJHbIV Kypc 06y4YeHnA NpaBuibHOMY 1 6e30macHOMy obpalleHvio
C HUM.

Jlto6ble paboTbl, CBA3AHHbIE C TEXHUYECKIM OBCITY K BAHVIEM MHCTPYMEHTA, AOSHKHDI BbINOMHATLCA KBaNMGULMPOBAHHbBIM
nepcoHanom. Mpu BO3HNKHOBEHNI HEOOGXOANMOCTY B TEXHUYECKOM OBCTYKMBaHNN MHCTPYMEHTa ceayeT obpaTtutbea
B YMNOJIHOMOYEHHbI CEPBUCHDII LIeHTp KomnaHum Mirka.

B TeyeHMe BCero BpemeHU paboTbl C UHCTPYMEHTOM HEOBXOAVMO MCMONb30BaTb HAJJIeXalLMe CPEACTBA UHANBUAYaNbHON
3aLWmMTbl (CM. COOTBETCTBYIOWMNIA pa3aen).

OnepaTop fOMKeH COXPaHATL YCTONUMBOE MOJIOXKEHWE, HAAEXKHO YA PXKMBATb MHCTPYMEHT U HafIEXKHO CTOATb Ha HOrax
Ha TBEPAOM nony.

Haxopscb Ha pabouem MecTe, HEOOXOAMMO NOCTOAHHO CNEANTb 3a COBNMIOAEHNEM NPaBIT TEXHNKK 6€30MacHOCTU.
KaTeropuuecku 3anpeLjaeTcs XpaHUTb MHCTPYMEHT 1 OCTaBNATbL ero 6e3 npucmoTpa 6e3 OTKIIoUeHUA OT NCTOUHMKA
BO3AyXa.

- [laBneHue nofaBaemMoro Bo3Ayxa He AOMKHO NPeBbILaTb MAaKCMMaNbHOE peKoMeHAYeMOoe 3HaueHve 6,2 6ap (90
bYHTOB/KB. fil0iiM 136.).
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+ B npouecce paboTbl HEO6XOAVNMO CNEANTb 3a TeM, YUTOObI ABUXKYLLECA YAaCTU MHCTPYMEHTa He 3aLienuinch 3a oaexay,
LLHYPKM, BOJTOCbI, BETOLLb 1 T.M.

+ B cnyyae o6HapyeHVA NPU3HAKOB HENCNPaBHOCTN HCTPYMEHTa HEOOXOAMMO HEMEANEHHO OCTaHOBUTL PaboTy 1
OTNPaBUTb MHCTPYMEHT B PEMOHTHYIO MacTepCKy!o.

TexHnuyeckmne xa PaKTepuNCTNKn

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Pasmepbi neHtbl, 10x12x330 10x 12 x 457
MM

Macca 6e3 ynakos- 0.81 0.92

Ku, Kr (pyHTbI)

CkopocTb, 06./MuH 17.000 /min 20.000 /min
3ByKkoBoe paBne- 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
Hue (L,), AB (A)

3BykoBasa mouy-  94.8dB(A) 96.7 dB(A)
HocTb (Ly,), AB (A)

MouwHocTb, BT 417.6 522
Pacxop Bo3pyxa, 610/pm 800 Ipm
n/muH

Bu6poyckopeHue, 1.88m/s2 1.04 m/s?
m/c**

MorpewHocTb n3- 0.68 m/s? 0.59 m/s2
MepeHnA Bn6po-

yckopenus K, m/c2

OnpepaeneHue ypoBHs LWyMa NPOBOAMIOCH CornacHo TpeboBaHuAM ctaHaapTa EN 1SO 15744:2008 Hand-held non-electric
power tools. Noise measurement code. Engineering method (grade 2) (<Py4Ho HeaneKTprUYeCcKnii MexaHN3MPOBaHHbIV
WHCTPYMeHT. [paBuna n3amepeHuns ypoBHa yma. TexHnueckaa MeToamKa (Knacc 2)»).

OnpepeneHyie ypoBHaA BUGPaL 1 NPOBOAMIOCH cornacHo ctaHaapTy EN ISO 20643:2008 Mechanical Vibration. Hand-held
and Hand-guided Machinery. Principles for Evaluation of Vibration Emission («<Bubpavusa mexaHuyeckas. PyuHble MalUHbl.
MpUHLUMMBI OLEeHKM BUBpaLmm»).

TexHnveckue XapaKTepucTtukm moryTt 6bITb 3MEHEHbI 63 npeaBapuTenbHOro yBeaoMIeHNA. I'IepeueHb npegnaraembix
MoZEeNein MOXeT MeHATLCA B 3aBUCUMOCTA OT pervoHa.

* YKa3saHHble B TabnuLe 3HaueHMA NoJyyeHbl B Xofe JJabopaTopPHbIX NCMbITaHUIA, NPOBeeHHbIX B COOTBETCTBUN C
Tpe60oBaHNAMU yKa3aHHbIX CTaHAAPTOB, U ABNAIOTCA HEAOCTaTOUYHBIMM AMA OLIEHKM PUCKOB. Pe3y/ibTaTbl U3MepPeHuii
Ha paboumnx mecTax MoryT NpeBbilaThb AaHHbIe 3HaueHNA. DaKTruecKme ypoBHM BO3AENCTBIA 1 paKTuyecKas ONacHOCTb
[I1A 3[,0POBbA ONepaTopa ABNAIOTCA YHVKaNbHBIMU ANA KaXA0W KOHKPETHON CUTYaLIMM 1 3aBUCAT OT OKPYKatoLLIX
YCNOBWIM, METOAOB PaboTbl, CMONb3yeMbIX MaTepranos, 0COGEHHOCTEN Paboyero MecTa, a TakxKe OT MPOAOIKUTENb-
HOCTV paboTbl 1 pr3MUECKOro cocToaHNA onepaTtopa. Komnarnua Mirka Ltd He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 UCMOSb30-
BaHWe 3aAB/IeHHbIX 3HaYeHN BMeCTO $paKTUUYECKN MMEIOLMXCA NPU OLieHKEe BO3MOXKHbIX PUCKOB [J1A 3[,0POBbsA
onepatopa.

[ononHuTenbHble CBEAEHNSA O NPOVN3BOACTBEHHOM MUIieHe 1 TeXHKe 6e30MacHOCTY MOTYT 6bITb NOMTyYeHbI Ha CIeayoLnX
Be6-caiiTax:

https://osha.europa.eu/en (EBpona), http://www.osha.gov (CLLA).

HasHaueHue n OCHOBHbIe CBeAeHUA

[LaHHbIn WHCTPYMEHT NpeAHa3HaveH ona LIJnI/Id)OBaHI/Iﬂ MaTepuanoB BCEX TUMNOB: METaNIOB, APeBeCUHbI, KaMHA, NylacTMacc
NT.A4., CUCNONb30BaHMEM NpeAHa3HaYeHHbIX 417 3TOro a6pa3VIBHbIX MaTepuranos. 3anpeLuaeTca NCnonb3oBaTh NHCTPYMEHT
B N0ObIX MHbIX Lienax 6e3 cornacoBaHus ¢ ANnepomM KoMmnaHnm Mirka.
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Pa6ouee mecTto

[laHHbI UIHCTPYMEHT ABNAETCA PYUHbIM. HacToATenbHO pekoMeHyeTca paboTaTb C MHCTPYMEHTOM, CTOA Ha TBEPAOM
nony. B npouecce paboTbl NONOXKEHNE NHCTPYMEHTa MOXET ObITb NI06bIM. OfHaKO Nepen HauanoM Kaxaon onepauum
HeobXoAVMOo NpuaaThb Teny ycToiumnBoe nosoxkeHue. Mpy 3Tom cneayeT HafeXHo yepPKNBaTb MHCTPYMEHT 1 TBEPAO
CTOATb Ha Horax. Heo6xoMMO yunTbiBaTb BO3MOXKHOCTb OTAAauM OT MHCTPYMeHTa. CM. pasfen «JKcnayaTaLuus».

dKcnnyatayms

IMpwu pacnakoBke n3genvia HeO6XOAVNMO YAOCTOBEPUTLCA B OTCYTCTBMM NOBPEXAEHWUI, B T.4. MOTYLIUX BO3HVKHYTb Npun
TPaHCMOPTHPOBKE, @ TaKXKe MPOBEPUTH MOJTHOTY KOMMJIEKTa NMOCTaBKU. KaTeropuyecku 3anpeluaeTca paboTatb ¢
HeMCcnpaBHbIM MHCTPYMEHTOM.

Ha Tpy6onpoBofe noaaun cxaToro Bo3fyxa K MHCTPYMEHTY AOSKeH ObITb NPeayCcMOTPeH NerkoaoCTynHbIN 1 NPOCTON
B 3KCMJyaTaLum OTCeYHO KnanaH. HacToaTenbHO peKoMeHAyeTCs pacrnonoXunTb BO3AYLHbIA GUAbTP, PEryIMpoBOYHbIN
KnanaH 1 CMa3oyHoe YCTPOICTBO B MOC/Ie0BaTENbHOCTY, MPEACTaBAEHHON Ha puc. 1 (UnbTp, perynmpytowmin KnanaH,
CMa3oyHoe yCTPONCTBO). ITO NO3BONUT 06eCcneumnTb NoAayy Ha MUHCTPYMEHT YMCTOrO Bo3ayxa ¢ JobaBneHnem macna noa
Hapnexalum gasneHvem. CBegeHmns 06 ykazaHHOM 060py[0BaHNM MOTYT GbITb MPEeAOCTaBEHbI ANNEPOM KOMMAHNN.
Ecnu paHHOe 060pyAOBaHe OTCYTCTBYET, MHCTPYMEHT AOSKEH CMa3blBaTbCA BPYUHYIO.

[InA cMa3Kn MHCTPYMeHTa BPYUHYIO ClleAyeT OTCOeAVHNTD BO3/YLLHbIV LWIaHT, NOC/IEe Yero BINTb B OTBEPCTME MHCTPYMEHTa,
npeAHasHauYeHHoe AnA NOACOeANHEHMA BO3AYLIHOTO WaHra, ABE-TPW Kaniv BXOAALLEro B KOMMIEKT NOCTaBKy Macna
nnu macna Wurth N°08930505. 3aTeM HeO6XOAMMO BHOBb NOACOEAVNHNTD BO3AYLLHYIO JIMHNIO U BKAKOUYNTD MHCTPYMEHT
Ha HECKOMNbKO CEKYHZ, Ha Manoii CKOPOCTY BpalleHuA. [Mpy 3TOM ABMXKEHMEe BO3[yxa 06ecrneunT pacrnpefeneHie macna.
Mpu yacTom NCNONb30BaHNN MHCTPYMEHTa ero HEOOXOAMMO CMa3blBaTb eXeAHEBHO.

PekomeHayemoe aaBneHne Bo3ayxa, NOAaBaeMoro Ha paboTaloLmin MIHCTPYMEHT, cocTaBnAeT 6,2 6ap (90 pyHTOB/KB.
aioinm). MpeBblleHne yKa3aHHOro 3HaUYeHNA He AoMNYCKaeTCs, OAHaKO BO3MOXHa KCNyaTaLysa MHCTPYMEeHTa npuv 6onee
H3KOM AaBfEHUN.

Filter
Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

TexHnuyeckoe 06CJ1Y)KI/I BaHune

MNepen Hayanom TeXHNYECKOro 06Cﬂy>KVIBaHVIF| yCTpOVICTBa Heobx0ANMO OTCOeANHUTL nopavy Bo3gyxa.
3anpeu.|aeTcn NCNONb30BaTb HEOPUTrMNHAaNbHbIE 3an4acTn.
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3ameHa neHtbl (mogenb PBS 10)

1. OTKNIIOUNTb MHCTPYMEHT OT UCTOYHIMKA CKaTOro BO3AyXa.

2. Y6paTb 6NOKMPOBKY, ANA Yero CABUHYTb PYUKY HaTAXKEHWA B CTOPOHY CTafIbHOIO 3aLMTHOMO KoXyxa. CM. puc. 2.

3. OTKpPbITb 3aLUUTHBIN KOXYX, AJIA YEro 0CnabuTb ero Kpyriyio pyuyKy.

4.3aMeHNTb NeHTY 1 OTLeHTPMPOBaTb ee.

5. 3aKpblITb 3aLLUTHbIA KOXYX, /1A YEro 3aTAHYTb €ro KPYrnylo pyuyKy.

6. HaTAHYTb IeHTY 1 BOCCTaHOBWTb G/IOKMPOBKY, [1A Yero CBUHYTb G/IOKMPYIOLLI STIEMEHT PYUKU HAaTAXKEHWA B CTOPOHY

3aLMTHOrO KoXyxa. Cm. puc. 3.

Mpumepbi

Puc. 2 (war 2) Puc. 3 (war 6)

3ameHa neHtbl (mogenb PBS 13)

1. OTKIIIOUNTb MHCTPYMEHT OT UCTOYHIMKA CKaTOro BO3AyXa.

2. OTKPbITb CTaNbHOM 3aLLMTHBIA KOXYX, [1A Yero HaxaTb Ha MAacTuHY.

3. YnepmBas NnacTiHy B HaXKaTOM COCTOAHUM, 3aMEHUTb JIEHTY 1 OTLIEHTPUPOBATh ee.
4. HaTAHYTb NeHTY, ANA Yero oTnyCTUTb MAacTUHY.

5. 3aKpbITb 3aLWMTHbIA KOXYX.

A npoqee TeXHn4yeckKkoe 06cny)|(v|BaH|ne

TexHuueckoe 06CyK1BaHYe JOIKHO OCYLECTBAATLCA NePCOHANOM, MEIOLLIM COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuduKkaumio. Ans
obecrneyeHUs ONTUManbHOTO GYHKLIMOHNPOBaHUA YCTPONCTBA 1 MaKCMManbHOTO YPOBHA 6e30MacHOCTU Npu paboTe ¢
HWM ero TexHN4YecKkoe 06CyKMBaHYEe OMKHO BbIMOHATLCA B YNIOHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LieHTpe KomnaHuu Mirka.
HecobniofeHvie AaHHOro Tpe6oBaHMA NPYBEAET K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUM Npou3BoanTens. Agpec 6navxaiiiuero
YNOJIHOMOYEHHOTO CEPBUCHOTO LieHTpa KomnaHuu Mirka MOXXHO y3HaTb B OTAe/e NOCNENPOAAKHOIO 06CIyKMBaHMA
KOMMaHWV Unu'y ee gunepa.
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHocTb Bo3smoxxHasn

Hu3kas mowHoCTb 1 (M) HU3Kan
CKOpPOCTb CBOGOAHOrO BpalLeHns

PerynaTop ckopocTy ycTaHOBJEH Ha
HU3KYI0 CKOPOCTb

Hu3Kkoe pgaBneHve BO3ayxa

3acop BMycKHOro ceTyaToro GpubTpa
BO3ayxa

BHYyTpeHHsAA yTeuka Bo3/yxa B Kopny-
ce guratens

M3HOLwWeHHble nnu Bbiwegwmne n3
CTPOoA nonacTun

TpelurHa My noBpexaeHne Kopnyca

YTeuka Bo3ayxa yepes perynsarop
cKopocTmn

3arpsA3HeHHbIe, Bbilegwme n3 cTpost
1 aepopMm1pOBaHHbIE NPY>KMHa
KnanaHa, KnanaH unm ceano KnanaHa

HenpaBunbHO cObpaHHbIN BO3AYLLHbIN
KnanaH

Bu6pauusa n (unu) npepbiBucTan
pa6ota

M3HOLwWeEeHHble nnu Bbiwegwmne n3
CTPOA NOALWNNHNKK ABUraTeNA

Hui3kas ckopocCTb BpalyeHus aBurate-
na

C

06 ycTpaHeHuA

YCTaHOBUTb perynaTop CKOpoCTu Ha
Tpebyemyto CKOPOCTb

MpoBepunTb Nogayy Bo3ayxa (cm. pas-
Len «JKcnyataymna»)

OUNCTUTL UNN 3aMEHUTb CETYATbIN
dunbTp

MpoBepuTb NPaBUIbLHOCTb YCTaHOBKM
[BUraTens u oTCyTCTBME NePEKOCOB.

yﬂOCTOBepVITbCﬂ, YTO KoJibLieBOE
YNNOTHEHNE OTBEPCTUNA BNYCKa BO3Ay-
Xa ABuratena yCTaHOBJ/IEHO POBHO

YCTaHOBUTb NOJHbIV KOMMIEKT HOBbIX
nonactei u potopa

06paTUTHCA B yNMONHOMOYEHHbIN cep-
BWCHbIN LieHTp KomnaHum Mirka

Pa3o6patb KnanaH, 0CMOTPETb ero
[eTanu, 3aMeHNTb U3HOLLEHHbIE 1 MO-
BpeXaeHHble AeTanu

YpanuTb coeiMHUTENb BNyCKa BO3ayXa
113aHOBO COBPATb BO3AYLLHbIV KNlanaH,
YCTaHOBWB LUTOK K/anaHa B BepxHee
nosioxeHue

3amMeHUTb N3HOLIEHHbIe UK Bblllea-
e 13 CTpoA NOALWNNHUKN

YBeNnumUTL CKOPOCTb BPALEHUA ABN-
raTesnisl C MOMOLLbIO perynaTopa pacxo-
fia Bo3ayxa. MakcumanbHoe AaBneHne
BO3yXa cocTaBnseT 6,2 6ap (90 GpyH-
TOB/KB. AlOVM 136.)
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Izjava o skladnosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da so spodaj navedeni izdelki Mirka® (glejte tabelo "Tehni¢ni podatki" za dolo¢en model), na katere
se nanasa ta izjava, skladni z naslednjimi standardi ali drugimi normativnimi dokumenti: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO
15744:2008, EN I1SO 20643:2008 + A1:2012 v skladu s predpisi 2006/42/ES.

Izdelki: Mirka®” PBS 10NV & 13NV

Proizvajalec /dobavitelj

Mirka Ltd
\% 66850 Jeppo, Finska
Tel.: +358 20 760 2111
Jeppo 21.12.2021 MIRKK Faks: +358 20 760 2290

www.mirka.com

Prevod originalnih navodil. Pridrzujemo si pravico do sprememb teh navodil brez predhodnega obvestila.

Pomembno

Pred namestitvijo, uporabo ali vzdrzevanjem tega orodja natan¢no preberite ta varnostna navodila in navodila za uporabo.
Shranite ta navodila na varnem in dostopnem mestu. Preberite drzavne in lokalne predpise ter jih upostevajte.

Obvezna osebna varnostna oprema

Preberite navodila Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte
za uporabo zascitna ocala zascito za usesa zascitne rokavice zascito za obraz
Simboli

c E V skladu z ustreznimi standardi EU

UK V skladu z ustreznimi predpisi za Zdruzeno kraljestvo
cA

E H [ V skladu z zahtevami za skladnost za Evrazijo

AN V skladu z zahtevami za skladnost za Srbijo
3)

Opozorilo: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo smrt ali resne poskodbe in/ali materialno skodo.
Pozor: Potencialno nevarne razmere, ki lahko povzrocijo manjse poskodbe in/ali materialno skodo.

Preberite in upostevajte

« Okvirna direktiva o varnosti in zdravju pri delu, del 1910, OSHA 2206, na voljo pri: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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« Varnostna pravila za prenosna pnevmatska orodja, ANSI B186.1, na voljo pri: American National Standards Institute,

« Preprecite nenameren zagon.

« Vzdrzujte delovni prostor Cist in dobro osvetljen.

- Vedno poskrbite, da je kos, ki ga Zelite zbrusiti, trdno pritrjen.
« Pred zamenjavo brusilnega sredstva odklopite dovod zraka.

Tehnicni podatki

Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Drzavni in lokalni predpisi

A OPOZORILO

Med uporabo orodja vedno nosite obvezno osebno varnostno opremo v skladu z navodili proizvajalca in lokalnimi/
nacionalnimi standardi.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Preberite varnostni list (MSDS) za delovno povrsino.

Uporabite orodje s funkcijo odsesavanja prahu. Ustrezna enota za odsesavanje prahu enota zmanjsa emisije nevarnih

prahov.

Ne segajte predalec. Ves ¢as imejte trdno oporo in ravnotezje.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Pazite, da se z lasmi, oblacili in rokavicami ne priblizujete premikajoc¢im se delom.

Ohlapne obleke, nakit ali dolgi lasje se lahko zataknejo v premikajoce se dele.
Ce obcutite nelagodije v roki/zapestju, prenehajte z delom in pois¢ite zdravnitko pomo¢.

Zaradi ponavljajocega se dela in gibov ter prekomerne izpostavljenosti tresljajem lahko pride do poskodb rok, zapestja

in ramen.

Ne uporabljajte elektricnega orodja v eksplozivnih okoljih, na primer v blizini vnetljivih tekocin, plinov in prahu.
Orodje ni elektri¢no izolirano. Pred uporabo orodja preverite delovno obmocje za elektri¢no napetost, plinske cevi itd.

A POZOR

A Dodatna varnostna opozorila

Pred uporabo tega orodja preberite vsa navodila. Vsi upravljalci morajo biti popolnoma usposobljeni za pravilno in

varno uporabo tega orodja.

Vsa vzdrzevalna dela mora opraviti usposobljeno osebje. Za servisiranje se obrnite na pooblasceni servisni center

podjetja Mirka.

Vedno nosite obvezno varovalno opremo (glejte opozorila).
Upravljalec mora stati na varnem mestu z mo¢nim oprijemom in stabilno oporo na trdnih tleh.

Vedno poskrbite za svojo varnost pri delu; orodja s priklopljenim dovodom zraka ne prenasajte, shranjujte ali puscajte

brez nadzora.

Ne presezite najvisjega priporo¢enega tlaka zraka 6,2 bara (90 psig).

Pazite, da se premikajoci se deli orodja ne zapletejo z oblacili, kravatami, lasmi, ¢istilnimi krpami itd.
Ce se zdi, da orodje ne deluje pravilno, ga takoj nehajte uporabljati ter se dogovorite za servis in popravilo.

Mirka® PBS
Velikost traku

10NV 10 x 330 mm
10x12x330 mm

Neto tezaizdelka 0.81kg

Hitrost

Raven zvocnega

tlaka (L,p)

Ravenzvocnemoci 94.8 dB(A)

(LWA)
Moc

Poraba zraka

17.000 /min
83.8dB(A)

N76W
610 Ipm

13NV 12.7 x 457 mm
10x 12 x457 mm

0.92kg

20.000 /min
85.7 dB(A)

96.7 dB(A)

52W
800 Ipm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Raven tresljajev* 1.88m/s2 1.04 m/s?

Negotovost emisij 0.68 m/s2 0.59 m/s?
tresljajev K*

Preizkus hrupa je izveden v skladu s standardom EN ISO 15744:2008 - Neelektri¢na ro¢na orodja — Merjenje hrupa -
Tehni¢ne metode (2. stopnja).

Preizkus vibracij je izveden v skladu s standardom EN ISO 20643:2008 - Mehanske vibracije — Prenosni ro¢ni in ro¢no
vodeni stroji — Nacela vrednotenja oddajanja vibracij.

Pridruzujemo si pravico do spremembe specifikacij brez predhodnega obvestila. Ponudba modela se lahko razlikuje glede
na trg.

* Vtabeli navedene vrednosti so dolo¢ene v laboratorijskih preizkusih v skladu z navedenimi pravilnik in standardi ter
ne zadostujejo za oceno tveganja. Izmerjene vrednosti na dolo¢enem delovnem mestu so lahko visje od navedenih
vrednosti. Vrednosti dejanske izpostavljenosti in stopnja tveganja ali $kode za posameznika se razlikujejo za vsako
posamezno situacijo in so odvisni od okolice, nacina upravljanja strojev, obdelave dolo¢enega materiala, zasnove
delovne postaje ter ¢as izpostavljenosti in fizicno pripravljenost uporabnika. Podjetje Mirka Ltd ne prevzema nikakrine
odgovornosti za posledice uporabe navedenih vrednosti namesto vrednosti dejanske izpostavljenosti za nobeno
individualno oceno tveganja.

Dodatne informacije o varnosti in zdravju pri delu lahko dobite na naslednjih spletnih mestih:

https://osha.europa.eu/en (Evropa) ali http://www.osha.gov (ZDA)

Pravilna uporaba orodja

To orodje je zasnovano za brusenje vseh vrst materialov, tj. kovin, lesa, kamna, plastike itd., z brusilnimi sredstvi za ta
namen. Ce Zelite uporabljati to orodje za druge namene, ki niso navedeni, se morate prej posvetovati z zastopnikom
podjetja Mirka.

Delovne postaje

Orodje deluje kot ro¢no orodje. Vedno je priporocljivo, da orodje uporabljate, ko stojite na trdnih tleh. Lahko je v katerem
koli polozaju, vendar mora biti upravljalec pred taksno uporabo na varnem polozaju z dobrim oprijemom in oporo za
noge ter mora upostevati, da lahko pride do sunka brusilnika. Glejte poglavje “Navodila za uporabo”.

Navodila za uporabo

Pri razpakiranju orodja preverite, da je nedotaknjeno, popolno in ni bilo poskodovano med transportom. Nikoli ne
uporabite poskodovane naprave.

Orodja ne prikljucite na sistem stisnjenega zraka, ¢e niste vgradili lahko dostopnega zra¢nega zapornega ventila, ki je
preprost za uporabo. Zelo priporocljivo je, da zracni filter, regulator in napravo za mazanje (FRL) uporabljate, kot je
prikazano na sliki 1, saj tako za orodje zagotovite dovod cistega in mazanega zraka pri ustreznem tlaku. Za podrobnosti
glede tak$ne opreme se obrnite na dobavitelja. Ce takine opreme ne boste uporabljali, morate orodje ro¢no mazati.

Ce Zelite ro¢no namazati orodje, odklopite cev za zrak in kanite 2-3 kapljice dobavljenega olja ali 5t. izd. Wurth 08930505
v prikljucek za zrak na orodju. Ponovno poveZzite orodje z dovodom zraka in ga pustite, da nekaj sekund deluje pocasi,
da zrak razsiri olje. Ce pogosto uporabljate orodje, ga mazite vsak dan.

Priporocljivo je, da je med delovanjem tlak zraka pri orodju 6,2 bara (90 psig). Orodje lahko deluje pri nizjem tlaku, nikoli
pa pri tlaku, ki je visji od 6,2 bara (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Vzdrzevanje

Pred vzdrzevalnimi deli vedno odklopite dovod zraka.
Uporabljajte samo originalne Mirkine nadomestne dele.

Zamenjava traku - PBS 10

1. Odklopite dovod zraka.

2. Potisnite napenjalno roko proti jeklenemu zasc¢itnemu pokrovu, da sprostite zaklepni mehanizem. Glejte sliko 2.
3. Odvijte gumb pokrova, da odprete jekleni zas¢itni pokrov.

4. Zamenjajte trak, pri cemer poskrbite, da je poravnan na sredino.

5. Privijte gumb pokrova, da zaprete jekleni zascitni pokrov.

6. Pritisnite zaklepni mehanizem na napenjalni roki proti jeklenemu pokrovu, da vzpostavite napetost. Glejte sliko 3.

Primer

Slika 2 (2. korak) Slika 3 (6. korak)

Zamenjava traku - PBS 13

1. Odklopite dovod zraka.

2. Potisnite plosco, da odprete zascitni pokrov.

3. Drzite plosco stisnjeno, da boste lahko zamenjali trak. Poskrbite, da je trak poravnan na sredino.
4. Sprostite potisno plosco, da vzpostavite napetost.

5. Zaprite jekleni zas¢itni pokrov.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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A Dodatni servis

Servisiranje mora vedno izvesti usposobljeno osebje. Ce Zelite ohraniti veljavnost garancije za orodje in zagotoviti njegovo
optimalno varnost in delovanje, mora servis izvesti Mirkin pooblasceni servisni center. Za lokalni Mirkin pooblas¢eni
servisni center se obrnite na Mirkino sluzbo za pomo¢ strankami ali Mirkinega pooblas¢enega prodajalca.

Navodila za odpravljanje tezav

Tezava

Majhna moc¢ in/ali nizka hitrost v

prostem teku.

Uhajanje zraka na krmilnem
elementu hitrosti.

Tresljaji/grobo delovanje.
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Mozen vzrok

Krmilni element za hitrost je nastavljen
na nizko hitrost.

Nizek tlak zraka.

Zamasena mreza za dovod zraka.

Notranje uhajanje zraka v ohisju
motorja.

Obrabljene ali zlomljene lopatice.
Razpokano ali poskodovano ohisje.
Umazana, zlomljena ali zvita vzmet
ventila, ventil ali sedez ventila.
Nepravilno sestavljen zra¢ni ventil.

Obrabljeni ali zlomljeni lezaji motorja.

Nizka hitrost motorja.

Resitev

Nastavite krmilni element za hitrost na
Zeleno hitrost.

Preverite dovod zraka (glede na
navodila za uporabo).

Ocistite ali zamenjajte mrezo.
Preverite sklop motorja in poravnavo.

Preverite poravnavo O-tesnila za
dovod zraka na sklopu motorja.

Namestite celoten sklop novih lopatic
in rotorja.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center podjetja Mirka.

Razstavite, preglejte in zamenjajte
obrabljene ali poskodovane dele.

Odstranite prikljucek za vhod zraka in
znova sestavite zracni ventil s steblom
ventila v zgornjem polozaju.
Zamenjajte obrabljene ali zlomljene
lezaje.

Povecajte hitrost motorja z
regulatorjem pretoka, najv. 6,2 bara
(90 psig).



Izjava o uskladenosti

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finska

prema sopstvenoj odgovornosti izjavljujemo da su Mirka® proizvodi (navedeni u nastavku i pogledajte tabelu ,Tehnicki podaci” za
odgovarajuci model) na koje se ova izjava odnosi uskladeni sa slede¢im standardima ili drugim normativnim dokumentima: EN ISO
12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 u skladu sa propisima 2006/42/ES.

Proizvodi: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Jeppo 21.12.2021 MIRKK

)

Proizvodac / dobavlja¢
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finska

Tel. +35820 760 2111
Faks +358 20 760 2290
www.mirka.com

Prevod originalnih uputstava. Zadrzavamo pravo na izmene ovog uputstva bez prethodnog obavestenja.

Vazno

Pazljivo protitajte ova bezbednosna uputstva i uputstva za rad pre postavljanja, rada ili odrzavanja ove alatke. Cuvajte
ova uputstva na bezbednom i lako dostupnom mestu. Procitajte drzavne i lokalne propise i pridrzavajte ih se.

Neophodna li¢na zastitna oprema

Procitajte Nosite zastitne Nosite zastitu
uputstvo za naocare za usi
rukovaoca
Simboli

Nosite zastitne
rukavice

Nosite masku
za lice

q3

U skladu je sa odgovarajucim EU standardima

UK
cA

U skladu je sa odgovarajucim standardima UK

EAL

U skladu je sa evroazijskim zahtevima za uskladenost

@
A
B

U skladu je sa zahtevima za uskladenost Republike Srbija

ostecenja imovine.

f Upozorenje: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do smrtnog ishoda ili ozbiljne povrede i/ili

Oprez: Potencijalno opasna situacija koja moze da dovede do manje ili srednje ozbiljne povrede i/ili o$tec¢enja
imovine.

Procitajte i primenite

« Opsti industrijski propisi za bezbednost i zdravlje, deo 1910, OSHA 2206, izdavac: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402
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- Bezbednosna pravila za prenosne alatke na komprimovani vazduh, ANSI B186.1, izdavac: American National Standards
Institute, Inc.; 1430 Broadway; New York, New York 10018
« Drzavni i lokalni propisi

A UPOZORENJE

Tokom upotrebe ove alatke uvek nosite propisanu li¢nu zastitnu opremu u skladu sa uputstvima proizvodaca i
lokalnim/nacionalnim standardima.

Nemojte da koristite elektri¢nu alatku ako ste umorni ili pod uticajem droga, alkohola ili lekova.

Procitajte list sa bezbednosnim podacima za materijale (MSDS) za radnu povrsinu.

Alatku koristite sa sistemom za izbacivanje prasine. Odgovarajuca jedinica za izbacivanje prasine smanjice koli¢inu
opasne prasine.

Nemojte da se previse isteZete. Sve vreme odrzavajte dobru ravnotezu i stabilan stav.

Nemojte da nosite komotnu odecu niti nakit. Kosu, odecu i rukavice drzite dalje od pokretnih delova.

Pokretni delovi mogu da uhvate komotnu odecu, nakit ili dugacku kosu.

Ako dode do bilo kakve fizicke nelagodnosti u ruci/zglobu, prestanite sa radom i potrazite pomo¢ lekara.

Radnje koje se ponavljaju, pokreti i prekomerno izlaganje vibracijama mogu da dovedu do povrede sake, zgloba ili
ruke.

Nemojte da koristite elektricne alatke u okruZenjima u kojima postoji opasnost od eksplozije, na primer u prisustvu
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine.

Alatka nije elektri¢no izolovana. Pre rada proverite da li u radnoj oblasti postoje delovi pod naponom, cevi s gasom itd.

A OPREZ

« Sprecite slu¢ajno pokretanje.

« Radni prostor odrzavajte cistim i dobro osvetljenim.

« Uvek proverite da li je predmet obrade koji ¢ete brusiti ¢vrsto fiksiran.
« Uvekiskljucite dovod vazduha pre zamene brusnog papira.

A Dodatna bezbednosna upozorenja

Procitajte sva uputstva pre kori¢enja ove alatke. Svi rukovaoci moraju da produ kompletnu obuku u vezi sa upotrebom
i bezbednos¢u za ovu alatku.

Celokupno odrzavanje mora da obavlja obuceno osoblje. Ako je potrebno servisiranje, obratite se ovlas¢enom servisnom
centru kompanije Mirka.

Uvek nosite propisanu zastitnu opremu (pogledajte upozorenja).

Rukovalac mora da bude u bezbednom polozaju, uz ¢vrst stisak i stajanje na tvrdoj podlozi.

Uvek obezbedite sigurnost tokom rada; nikada nemojte da nosite, odlazete niti da ostavljate alatku bez nadzora dok
je povezan dovod vazduha.

Nemojte da prekoracite preporuceni maksimalni pritisak vazduha od 6,2 bara (90 psig).

Vodite racuna da biste izbegli upetljavanje odece, veza, kose, krpa za ¢is¢enje itd. u pokretne delove.

- Kada alatka deluje kao da neispravno radi, odmah je uklonite iz upotrebe i organizujte servisiranje i popravljanje.

Tehnicki podaci

Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Veli¢ina trake 10x12x330 mm 10x 12 x457 mm

Neto tezina 0.81kg 0.92kg

proizvoda

Brzina 17.000 /min 20.000 /min

Nivo zvuénog 83.8dB(A) 85.7 dB(A)

pritiska (L)

Nivo zvuénog 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)

pritiska (Ly,a)
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Snaga 417.6 W 52 W
Potrosnjavazduha 610 pm 800 lpm

Nivo vibracija*  1.88m/s? 1.04 m/s?
Nepreciznost 0.68 m/s2 0.59 m/s2

emisije vibracija K

Ispitivanje buke sprovedeno je u skladu sa standardom EN ISO 15744:2008 - Ru¢ne neelektri¢ne alatke - Pravila za
ispitivanje buke - InZzenjerska metoda (klase 2).

Test na vibracije sproveden je u skladu sa standardom EN ISO 20643:2008 - Mehanicka vibracija — Ru¢na i rukom upravljana
masinerijai - Principi za procenu emisije vibracija.

Zadrzavamo pravo na izmene specifikacija bez najave. Opseg dostupnih modela moze varirati u zavisnosti od trzista.

* Vrednosti navedene u tabeli predstavljaju vrednosti laboratorijskih ispitivanja u skladu sa navedenim zakonima i
standardima i nisu dovoljne za procenu rizika. Vrednosti izmerene na odredenom radnom mestu mogu da budu vise
od objavljenih vrednosti. Stvarne vrednosti izloZzenostii kolic¢ina rizika ili Stete koju pojedinac moZze da iskusi, jedinstvene
su za svaku situaciju i zavise od okruzenja, nacina na koji pojedinac rukuje masinom, odredenog materijala koji se
obraduje, konstrukcije radne stanice, kao i vremena izlozenosti i fizicke kondicije korisnika. Kompanija Mirka Ltd ne
prihvata odgovornost za posledice koje mogu nastati koris¢enjem objavljenih vrednosti umesto stvarnih vrednosti
izloZzenosti za bilo koju individualnu procenu rizika.

Ostale informacije o bezbednosti i zastiti zdravlja na radnom mestu moZete da pronadete na slede¢im veb-lokacijama:

https://osha.europa.eu/en (Evropa) ili http://www.osha.gov (SAD)

Pravilna upotreba alatke

Ova alatka je namenjena za brusenje svih vrsta materijala, tj. metala, drva, kamena, plastike itd. pomocu brusnih papira
namenjenih za tu svrhu. Ovu alatku nemojte da koristite ni u koju drugu svrhu osim one za koju je namenjena bez
konsultacije sa distributerom kompanije Mirka.

Radne stanice

Alatka je namenjena da se koristi kao ru¢na alatka. Preporucuje se da alatku koristite samo kada stojite na ¢vrstom tlu.
Alatka moze da se koristi u svakom polozZaju, ali pre svake takve upotrebe rukovaoc mora da ima bezbedan polozaj, da
se ¢vrsto drzi i ima stabilni oslonac jer na brusilici moZe da se stvori reakcija obrtnog momenta. Pogledajte odeljak
+Uputstva za rad”.

Uputstva za rad

Prilikom otpakivanja alatke proverite da li je ¢itava, kompletna i da nije ostecena tokom transporta. Nikada nemojte da
koristite oste¢enu alatku.

Nemojte da prikljucite alatku na sistem sa komprimovanim vazduhom ako nije postavljen ventil za prekid dovoda vazduha
kojem se lako moze prici i rukovati. Strogo se preporucuje da se koriste vazdusni filter, regulator i mazalica (FRL), kao $to
je prikazano naslici 1, jer ¢e se samo tako alatki obezbediti dovod ¢istog, podmazanog vazduha ispravnog pritiska. Detaljne
informacije o takvoj opremi moZzete da dobijete od zastupnika. U slu¢aju da se ne koristi takva oprema, alatku treba ru¢no
podmazivati.

Da biste ru¢no podmazivali alatku, skinite crevo za vazduh i nanesite 2 do 3 kapi prilozenog ulja ili ulja Wurth art. br.
08930505 na konektor za vazduh na alatki. Ponovo prikljucite alatku na dovod vazduha i pustite da polako radi nekoliko
sekundi da biste omogucili cirkulaciju ulja putem vazduha. Ako se alatka ¢esto koristi, podmazujte je svakodnevno.

Preporucuje se da vazdusni pritisak u alatki za vreme rada bude 6,2 bara (90 psig). Alatka moze da radii pri nizim pritiscima,
ali nikada ne na visim od 6,2 bara (90 psig).

Mirka® PBS 10NV & 13NV

Sr


https://osha.europa.eu/en
http://www.osha.gov

Sr

Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Odrzavanje
Uvek iskljucite dovod vazduha pre odrzavanja!
Koristite iskljucivo originalne Mirka rezervne delove!

Zamena trake PBS 10

1. Iskljucite snabdevanje vazduhom.

2. Pritisnite zateznu ru¢ku prema ¢eli¢nom zastitnom poklopcu da biste odblokirali funkciju zaklju¢avanja. Pogledajte
sliku 2.

3. Otvorite Celi¢ni zastitni poklopac olabavljivanjem dugmeta na poklopcu.
4. Zamenite traku, proverite da li je traka centrirana.
5. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac zatezanjem dugmeta na poklopcu.

6. Pritisnite funkciju zaklju¢avanja na zateznu ru¢ku prema celicnom poklopcu da biste aktivirali zatezanje. Pogledajte
sliku 3.

Primer

Slika 2 (korak 2) Slika 3 (korak 6)

Zamena trake PBS 13

1. Iskljucite snabdevanje vazduhom.
2. Pritisnite plocu da biste otvorili zastitni poklopac.
3. Drzite stisnutu plo¢u da biste promenili traku, proverite da li je traka centrirana.

4. Pustite potisnu plocu da biste aktivirali zatezanje.
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5. Zatvorite Celi¢ni zastitni poklopac.

A Dodatno servisiranje

Servisiranje uvek mora da obavlja obuceno osoblje. Da biste garanciju na alatku odrzali vaze¢om i obezbedili optimalnu
bezbednost i funkcionisanje alatke, servisiranje mora da obavlja ovlas¢eni servisni centar kompanije Mirka. Da biste
pronasli lokalni ovlascéeni servisni centar kompanije Mirka, obratite se sluzbi za korisni¢ku podrsku kompanije Mirka ili
Mirka distributeru.

Vodic za otklanjanje problema
Simptom Mogucdi uzrok Resenje
Mala snagai/ilimala brzinarotacije Kontrola brzine je podesena na nisku  Okrenite kontrolu brzine na Zeljenu
u slobodnom hodu. postavku. postavku.

Nizak pritisak vazduha. Proverite dovod vazduha (u skladu sa
uputstvima za rad).

Zapusen filter za dovod vazduha. Ocistite ili zamenite filter.

Unutrasnje curenje vazduha u kucistu  Proverite sklop motora i poravnanje.

motora. . .
Proverite poravnanje O-prstena za
dovod vazduha na sklopu motora.

Pohabane ili polomljene lopatice. Instalirajte ¢itav komplet novih
lopatica i rotor.

Naprslo ili osteceno kuciste. Obratite se ovlas¢enom servisnom

centru kompanije Mirka.

Curenje vazduha na kontrolibrzine. Prljava, polomljenailisavijenaopruga Rastavite, pregledajte i zamenite
ventila, ventil ili leziste ventila. pohabane ili ostecene delove.

Nepravilno sklopljen ventil za vazduh. Iskljucite dovod vazduha i ponovo
sklopite ventil za vazduh, uz stub
ventila u gornjem polozaju.

Vibracije / grub rad. Pohabani ili polomljeni lezajevi Zamenite pohabane ili slomljene
motora. lezajeve.
Mala brzina motora. Povecajte brzinu motora pomoc¢u
regulatora protoka, maks. 6,2 bara (90
psig).
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Forsakran om 6verensstammelse

Mirka Ab, 66850 Jeppo, Finland

forsakrar harmed att Mirka®-produkterna (listade nedan, se tabellen “Tekniska data” for respektive modell), for vilka denna forsakran galler,
overensstimmer med féljande standarder eller andra normativa dokument: EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008,
EN ISO 20643:2008 + A1:2012 i enlighet med forordningarna 2006/42/EG.

Produkter: Mirka” PBS 10NV & 13NV

Tillverkare/leverantor
Mirka Ab

66850 Jeppo, Finland
Jeppo 21.12.2021 % Tel. +358 20 760 2111
MIRKK Fax +358 20 760 2290

www.mirka.com

Oversittning av den ursprungliga bruksanvisningen. Vi férbehaller oss ratten att géra andringar i manualen utan féregdende
meddelande.

Viktigt

Lds dessa sakerhets- och anvandarinstruktioner noggrant fére installation, anvéandning eller underhall av verktyget.
Forvara instruktionerna pa ett sakert, men latt atkomligt, stélle. Las igenom och f6lj nationella och lokala bestammelser.

Erforderlig personlig skyddsutrustning

Lés bruk- Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd
anvisningen skyddsglaségon horselskydd skyddshandskar andningsmask

Symboler

C E Uppfyller relevanta EU-normer

UK Uppfyller relevanta bestammelser i Storbritannien
CA
EH[ Uppfyller europeiska och asiatiska krav p& dverensstimmelse

@ Uppfyller serbiska krav pa 6verensstammelse
B

utrustningen.

Observera: Potentiellt farlig situation som kan leda till Iattare eller mindre personskador och/eller skador pa
utrustningen.

f Varning: Potentiellt farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador och/eller skador pa

Las igenom och folj

« General Industry Safety & Health Regulations, Part 1910, OSHA 2206, kan bestallas via: Superintendent of Documents;
Government Printing Office; Washington DC 20402, USA.
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- Safety Code for Portable Air Tools, ANSI B186.1, kan bestéllas via: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018, USA.
« Nationella och lokala bestdmmelser.

A VARNING

Anvénd alltid erforderlig sékerhetsutrustning i enlighet med tillverkarens instruktioner och lokala/nationella
bestammelser.

Anvand aldrig ett elverktyg nér du ar trott eller paverkad av droger, alkohol eller Idkemedel.

Las igenom materialsakerhetsdatabladet for den aktuella arbetsytan.

Anvand verktyget med dammutsug. Passande dammutsug minskar antalet farliga dammpartiklar.

Strack dig inte for langt. Sta stadigt och hall balansen hela tiden.

Anvand inte |6st sittande klader eller smycken. Hall hér, kldder och handskar pa sékert avstand fran rorliga delar.
Lost sittande klader, smycken eller [angt har kan fastna i verktyg med rérliga delar.

Om dina hiander/handleder domnar eller gor ont, sluta anvanda verktyget och uppsok lakare.

Repetitiva arbetsstéllningar och rérelser samt Gverexponering for vibrationer kan orsaka skador pa hander, handleder
och armar.

Anviénd inte elverktyg i explosiva miljéer dar det forekommer brandfarliga vétskor, gaser eller dammpartiklar.
Verktyget &r inte elektriskt isolerat. Kontrollera om det finns nagra elledningar, gasror eller liknande i nérheten innan
du borjar anvanda verktyget.

A OBSERVERA

« Undvik oavsiktlig start.

- Seftill att arbetsomradet &r rent och har tillracklig belysning.
« Setill att arbetsstycket som ska slipas sitter fast ordentligt.

- Koppla alltid bort lufttillférseln innan du byter slipmaterial.

A Extra sakerhetsforeskrifter

Las igenom alla instruktioner fére anvdandning av verktyget. Alla anvéandare maste kunna anvanda verktyget och vara
medvetna om sakerhetsforeskrifterna.

Alla underhallsarbeten maste utféras av utbildad personal. For service, kontakta Mirkas auktoriserade servicecenter!
Anvand alltid erforderlig skyddsutrustning (se varningar).

Anvandaren maste std i en saker position pa ett stadigt underlag och ha ett fast grepp om verktyget.

Se till att alltid garantera sakerheten pa arbetet; verktyget far aldrig baras, férvaras eller amnas utan uppsikt med
lufttillforseln pakopplad.

Overskrid inte det rekommenderade maximala lufttrycket pé 6,2 bar (90 psig).

Se till att rérliga delar inte kommer i kontakt med klader, slipsar, har, rengéringsdukar m.m.

Om verktyget inte fungerar som det ska, stdng genast av det och lamna in det pa service eller reparation.

Tekniska data
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Bandstorlek 10x12x330 mm 10x12x 457 mm
Nettovikt 0.81kg 0.92kg
Hastighet 17.000 /min 20.000 /min
Ljudtrycksniva 83.8dB(A) 85.7 dB(A)
(Lpa)
Ljudeffektniva 94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
(Lwa)
Effekt 417.6 W 52W
Luftforbrukning  610Ipm 800 Ipm

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Vibrationsniva *  1.88m/s 1.04 m/s?
Vibrationer méatto- 0.68 m/s2 0.59 m/s2

lerans (K-faktor) *

Bullertestet har utforts i enlighet med EN I1SO 15744:2008 — Handhéllna icke-elektriskt drivna maskiner — Bullermatmetod
- Teknisk metod (grad 2).

Vibrationstestet har utforts i enlighet med EN 1SO 20643:2008 — Mekanisk vibration - Handhallna och handstyrda maskiner
- Principer for beddmning av vibrationsemission.

Specifikationerna kan komma att andras utan foregdende meddelande. Modellserien kan variera mellan olika marknader.

* Vérdena som anges i tabellen har uppmatts vid laboratorietester i enlighet med angivna koder och standarder och
bor inte anvéndas for riskbeddmning. Vérden som mats pa enskilda arbetsplatser kan vara hogre an de angivna
vardena ovan. De faktiska exponeringsvardena och skaderiskerna som en enskild anvandare utsatts for ar unika och
beror pa hur personen arbetar, arbetsmaterialet och utformningen av arbetsplatsen, liksom pa exponeringstiden
och anvandarens fysiska tillstdnd. Mirka Ab ansvarar inte for konsekvenser av att de angivna vardena anvands i stéllet
for de faktiska exponeringsvardena vid en enskild riskbedomning.

Ytterligare information om arbetshélsa och arbetssédkerhet finns pa foljande webbplatser:

https://osha.europa.eu/en (Europe) eller http://www.osha.gov (USA)

Ratt anvandning av verktyget

Detta verktyg ér avsett for slipning av alla slags material, t.ex. metall, tr, sten, plast etc. med slipmaterial speciellt utformade
for dessa andamal. Anvand inte verktyget for andra andamal an de specificerade utan att forst radfraga din
Mirka-aterforsaljare.

Arbetsstationer

Verktyget ska anvandas som handverktyg. Anvandaren bor alltid sta pé ett stadigt underlag. Innan slipmaskinen startas
maste anvandaren befinna sig i en sdker position péa ett stadigt underlag med ett fast grepp om maskinen samt vara
medveten om att det kan uppsta en momentreaktion vid uppstarten. Se avsnittet “Bruksanvisning”.

Bruksanvisning

Néar du packar upp verktyget, kontrollera att det &r komplett och fritt fran transportskador. Anvand aldrig ett skadat
verktyg.

Koppla inte verktyget till tryckluftssystemet utan att inkludera en luftstédngningsventil som &r latt att komma at. Det
rekommenderas att man anvander luftfilter, regulator och olja (FRL) som visas pa Bild 1, eftersom verktyget da forses
med ren oljad luft med ratt tryck. Detaljerad information om sadan utrustning kan fas fran din aterforsaljare. Om sadan
utrustning inte anvéands bor verktyget oljas manuellt.

For att olja verktyget manuellt, koppla bort luftslangen och applicera 2 till 3 droppar av den medféljande oljan eller Wurth
art.nr 08930505 i verktygets luftanslutning. Koppla pa lufttillférseln igen och lat verktyget ga med lag hastighet i nagra
sekunder, sa att oljan far cirkulera. Om verktyget anvands ofta bor det smorjas dagligen.

Det rekommenderas att lufttrycket vid verktyget &r 6,2 bar (90 psig) nar verktyget ar igang. Verktyget kan fungera med
lagre tryck, men aldrig hégre @n 6,2 bar (90 psig).
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

o
Underhall
Koppla alltid bort lufttillforseln fére underhall!
Anvand endast originalreservdelar fran Mirka!

Byte av band pa PBS 10

1. Koppla bort lufttillforseln.

2. Tryck spannarmen mot skyddskapan for att frigéra lasmekanismen. Se figur 2.
3. Oppna skyddskdpan genom att lossa pa vredet.

4. Byt band och se till att det nya bandet &r centrerat.

5. Stang skyddskapan genom att dra at vredet.

6. Tryck lasmekanismen pa spannarmen mot skyddskapan for att applicera spanning. Se figur 3.

Exempel

Figur 3 (steg 6)

Figur 2 (steg 2)

Byte av band pa PBS 13

1. Koppla bort lufttillférseln.

2. Tryck pa plattan for att 6ppna skyddskapan.

3. Hall plattan nedtryckt for att byta band, och se till att det nya bandet ar centrerat.
4. Slapp pa trycket for att applicera spanning.

5. Stang skyddskapan.

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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A Ytterligare service

Service ska alltid utféras av utbildad personal. For att verktygets garanti ska galla och for att garantera en hdg sékerhet
och funktionalitet bor du anlita ett auktoriserat Mirka servicecenter. For information om nérmaste auktoriserade Mirka
servicecenter, kontakta Mirkas kundtjanst eller din Mirka-aterforsaljare.

Felsokningsguide
Symptom Méjlig orsak Losning
Kraftlos och/eller lag hastighet. Hastighetskontrollen drinstalld palag  Stallin hastighetskontrollen pa 6nskad
hastighet. hastighet.
Lagt lufttryck. Kontrollera lufttillforseln (enligt
bruksanvisningen).
Igensatt luftintagsgaller. Rengor eller byt ut gallret.
Internt luftldackage i motorhuset. Kontrollera att motorn &r korrekt
monterad och uppriktad.
Kontrollera att O-ringen fér motorns
luftintag sitter korrekt.
Slitna eller trasiga lameller. Installera en helt ny uppséattning av
lameller och rotor.
Motorhuset sprucket eller skadat. Kontakta ett auktoriserat Mirka service-
center.
Luftlackage vid hastighetskontrol- Smuts, defekt eller deformation pa Demontera, kontrollera och byt ut
len. ventilfjader, ventil eller ventilsate. slitna eller skadade delar.
Luftventilen &r felaktigt monterad. Avldgsna luftanslutningen och monte-
ra luftventilen pa nytt, med ventilhuset
i det 6vre laget.
Vibration/ojamn gang. Slitna eller skadade motorlager. Byt ut de slitna eller skadade lagren.

Légt motorvarvtal. Oka motorvarvtalet med flédesregula-
torn, max. 6,2 bar (90 psig).
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Uygunluk Beyani

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finlandiya

bu beyanin ilgili oldugu Mirka® tirtinlerinin (asagida listelenmektedir; belirli bir model igin “Teknik veriler” tablosuna bagvurun), asagidaki
standartlar ve diger normatif belgeler ile uyumlu oldugunu, sadece kendi sorumlulugunda olmak kaydi ile beyan eder: 2006/42/EC y6n-
etmelikleri uyarinca EN ISO 12100:2010, EN ISO 11148-8:2011, EN ISO 15744:2008, EN 1SO 20643:2008 + A1:2012.

Uriinler: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Jeppo 21.12.2021 MIRKK %

Uretici/Tedarikgi

Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finlandiya
Tel: +358 20 760 2111
Faks: +358 20 760 2290
www.mirka.com

Orijinal talimatlarin gevirisi. Bu kilavuzda 6n bildirimde bulunmadan degisiklik yapma hakkini sakli tutariz.

Onemli

Bu aletin montaj, calistirma veya bakim islemlerinden 6nce, bu glivenlik ve isletim talimatlarini dikkatle okuyun. Bu
talimatlari emniyetli, ulasilabilir bir yerde muhafaza edin. Yerel ve ulusal diizenlemeleri okuyun ve izleyin.

Gerekli Kigisel Koruyucu Donanim

®

Kullanici Guvenlik Kulak Guvenlik Yiz
kilavuzunu gozliklerini koruyuculari eldivenlerini maskesini
okuyun takin takin takin takin
Semboller
C E ilgili EU (Avrupa Birligi) standartlari ile uyumludur
UK ilgili Birlesik Krallik ydnetmelikleri ile uyumludur
CA

EH[ Avrasya uygunluk sartlari ile uyumludur

@ Sirbistan uygunluk sartlari ile uyumludur

Dikkat: Onemsiz veya hafif yaralanma ve/veya miilk hasari ile sonuglanabilecek tehlikeli olabilecek durum.

ff Uyani: Olim veya ciddi yaralanma ve/veya miilk hasari ile sonuglanabilecek tehlikeli olabilecek durum.

Litfen okuyun ve uygulayin

« Genel Endustri Saglk ve Guvenlik Dizenlemeleri, B61im 1910, OSHA 2206; temin etmek icin: Superintendent of

Documents; Government Printing Office; Washington DC 20402

Mirka® PBS 10NV & 13NV
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« Taginabilir Havali Aletler icin Giivenlik Yasasi, ANSI B186.1 Kaynak: American National Standards Institute, Inc.; 1430
Broadway; New York, New York 10018

- Yerel ve ulusal diizenlemeler

A UYARI

Bu aletin kullanimi sirasinda gerekli kisisel koruyucu glivenlik ekipmanlarini, her zaman ureticinin talimatlari ve yerel/
ulusal standartlara uygun sekilde kullanin.

Yorgun veya ilag, alkol veya uyusturucu madde etkisi altindayken, herhangi bir elektrikli alet kullanmayin.

Calisma yuizeyi icin Malzeme Guivenligi Veri Sayfasini (Materials Safety Data Sheet - MSDS) okuyun.

Aleti, toz emici ile birlikte kullanin. Uygun bir toz toplama unitesi, tehlikeli tozlar azaltacaktir.

Uzanmayin. Zemine her zaman dogru sekilde basin ve dengenizi koruyun.

Bol giysiler giymeyin ve cikintili veya sallantili, uzun takilar takmayin. Saginizi, giysilerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun.

Bol giysiler, gevsek takilar veya uzun saglar hareketli parcalara takilabilir.

Herhangi bir fiziksel el/bilek rahatsizligi yasandiginda, calismayi durdurun ve tibbi destek alin.

El, bilek ve kol yaralanmalari tekrarlanan calisma, hareket ve titresimlere asirt maruz kalmaktan kaynaklanir.

Elektrikli aletleri, 6rnegin yanici sivi, gaz veya tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda calistirmayin.

Aletin elektrik yalitimi bulunmamaktadir. Calistirmadan 6nce, is alanini elektrik akimi, gaz borulari, vb.'ne karsi kontrol
edin.

A DIKKAT

« Aletin istenmeyen sekilde calismaya baglamasini 6nleyin.

« Calisma alanini temiz tutun ve iyi aydinlatin.

« Zimparalanacak calisma parcasinin hareketini dnlemek i¢in her zaman sikica sabitlenmis olmasini saglayin.
« Zimparayi degistirmeden 6nce, hava beslemesinin baglantisint mutlaka kesin.

A Ek Giivenlik Uyarilari

Bu aleti kullanmadan 6nce tiim talimatlar okuyun. Tim operatérler, aletin kullanim ve giivenligi konusunda tam egitimli
olmalidir.

Tlm bakim calismalari egitimli personel tarafindan yirattlmelidir. Servis icin, Mirka yetkili servis merkezi ile irtibat
kurun!

Gerekli gtivenlik ekipmanlarini mutlaka kullanin (bkz. Uyarilar).

Operatér emniyetli bir pozisyonda, aleti sikica kavramis ve ayaklari zeminde sabit sekilde ¢alismalidir.

Calisirken giivenliginizi saglamaya her zaman 6zen gosterin; aleti, hava beslemesi bagl sekilde kesinlikle tasimayin,
depolamayin veya denetimsiz sekilde birakmayin.

Onerilen 6,2 bar (90 psig) maksimum hava basinci degerini asmayin.

Aletin hareketli parcalarinin giysiler, kordonlar, saglar, temizlik bezleri, vb. ile dolasmamasina dikkat edin.

Alet arizali galisiyor goriiniimiindeyse, derhal kullanmayi sona erdirin ve servis ve onarimini ayarlayin.

Teknik veriler
Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Kayis ebadi 10x12x330mm 10x12x457 mm
Uriiniin netagirhg 0.81kg 092 kg
Hiz 17.000 /min 20.000 /min
Ses basinci seviy-  83.8dB(A) 85.7 dB(A)
esi (Lpa)
Ses giicii seviyesi  94.8 dB(A) 96.7 dB(A)
(LWA)
Giig 417.6W 52W
Hava tiiketimi 610 lpm 800 lpm
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Mirka® PBS 10NV 10 x 330 mm 13NV 12.7 x 457 mm
Titresim seviyesi * 1.88 m/s? 1.04 m/s?
Titresim emisyon  0.68 m/s? 0.59 m/s?

belirsizligi K *

Gurdlta testi, EN 1SO 15744:2008 - Elektrikli olmayan sarjli/pilli el aletleri - Giirtiltd 6lglim kodu — Mithendislik yontemi
(kademe 2) uyarinca gergeklestirilmistir.

Titresim testi EN 1ISO 20643:2008'e uygun sekilde ylritilir - Mekanik Titresim — Elde Tutulan ve Elle Yonetilen Makine -
Titresim Emisyonunun Degerlendirilmesine Yénelik ilkeler.

Teknik 6zellikler 6n-ihbarsiz degistirilebilir. Farkli pazarlarda farkli model serileri yer alabilir.

* Tabloda belirtilen degerler, belirtilen kural ve standartlara uyumlu laboratuvar testlerinden alinmistir ve risk degerl-
endirmesi icin yeterli degildir. Belirli bir is yerinde 6lctilen degerler, beyan edilen degerlerden daha ytiksek olabilir.
Fiili maruziyet degerleri ve risk miktari veya bireyin yasadigi hasar, duruma 6zeldir ve cevreleyen ortama, bireyin
makineyi calistirma sekline, islenen belirli malzemeye, is istasyonunun tasarimina ve kullanicinin maruziyet siiresine
ve fiziksel durumuna dayanir. Mirka Ltd, herhangi bir bagimsiz risk degerlendirmesinde fiili maruziyet degerleri yerine
beyan edilen degerleri kullanmanin dogurabilecegi sonuglara iliskin herhangi bir sorumluluk tstlenmez.

Mesleki saglik ve gtivenlik bilgilerine iliskin ayrintili veriler, asagidaki web sitelerinde mevcuttur:

https://osha.europa.eu/en (Avrupa) veya http://www.osha.gov (ABD)

Aletin dogru kullanimi

Bu alet metal, ahsap, tas, plastik, vb. her tiirli malzemeyi, bu amagla tretilen zimparayi kullanarak zimparalamak tizere
tasarlanmistir. Mirka saticiniza danismadan, bu aleti belirlenen amacinin diginda bir amagla kullanmayin.

Is istasyonlan

Alet, bir el aleti olarak kullaniimak tizere tasarlanmistir. Aletin her zaman sabit bir zemin tizerinde ayakta durarak kullaniimasi
onerilir. Operatér herhangi bir konumda durabilir, ancak bu tir bir kullanimdan 6nce, makineyi elleriyle sikica kavramig
durumda ve ayaklari sabit zeminde gtivenli bir pozisyonda durmali ve zimpara makinesinin bir tork reaksiyonu
gelistirebileceginin bilincinde olmalidir. Bkz. “Isletim talimatlar” blimdi.

isletim talimatlani

Ambalajini gikarirken, aletin el degmemis, eksiksiz ve nakliye sirasinda hasarlanmamis oldugundan emin olun. Hasarl bir
aleti kesinlikle kullanmayin.

Aleti basingli hava sistemine, ulasilmasi ve calistirilmasi kolay hava kesme valfini dahil etmeden baglamayin. Bir hava
filtresi, regtilator ve yaglayicinin (FRL) Sekil 1'de gdsterilen bicimde kullanilmasi, bu islem alete dogru basingta, temiz ve
yaglanmis hava saglayacagindan, 6nemle tavsiye edilir. Bu ekipmanin ayrintilarini tedarikginizden edinebilirsiniz. Bu tiir
bir ekipman kullanilmiyorsa, alet manuel olarak yaglanmalidir

Aleti manuel olarak yaglamak icin, hava hortumunun baglantisini kesin ve aletin hava baglantisina, 2-3 damla trtinle
birlikte verilen yagi veya Wurth triin no. 08930505'i uygulayin. Aleti hava beslemesine tekrar baglayin ve havanin yagi
sirklile etmesi icin, birkag saniye yavasca calistirin. Alet sik kullaniliyorsa, her gtin yaglayin.

Aletteki hava basincinin, aletin calismasi sirasinda 6,2 bar (90 psig) olmasi dnerilir. Alet daha duslik basinglarda da calisabilir,
ancak basing kesinlikle 6,2 bar (90 psig) degerini asmamalidir.
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Filter

Figure 1 Regulator

Lubricator

Air hose to your power tool

Bakim

Bakim islemleri 6ncesinde hava beslemesini mutlaka kesin!
Sadece orijinal Mirka yedek parcalarini kullanin!

PBS 10 Kayisi degistirme

1. Hava beslemesini devre disi birakin.

2. Kilit islevini serbest birakmak icin, gerilim kolunu koruyucu celik kapaga dogru itin. Bkz. Sekil 2.

3. Kapak diigmesini gevseterek, koruyucu celik kapagi agin.

4. Kayisl, ortalanmasina dikkat ederek degistirin.

5. Kapak diigmesini sikarak, koruyucu celik kapagi kapatin.

6. Gerilimi devreye almak icin, gerilim kolundaki kilit islevini celik kapaga dogru bastirin. Bkz. Sekil 3.

Ornek

Sekil 2 (Adim 2) Sekil 3 (Adim 6)

PBS 13 Kayisi degistirme

1. Hava beslemesini devre disi birakin.

2. Koruyucu kapagi agmak igin, plakay itin.

3. Kayis, ortalanmasina dikkat ederek degistirmek igin plakaya bastirmaya devam edin.
4. Gerilimi devreye almak icin itme plakasini serbest birakin.

5. Koruyucu celik kapagi kapatin.
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A Diger servis islemleri

Servis islemleri mutlaka egitimli personel tarafindan gergeklestirilmelidir. Aletin garantisinin gegerliligini stirdtiirmek ve

optimal gtivenlik ve islevini garantilemek icin, servis islemleri yetkili bir Mirka servis merkezi tarafindan gerceklestirilmelidir.

Size en yakin Mirka yetkili servis merkezini 6grenmek i¢in, Mirka Musteri Hizmetleri veya Mirka saticinizla irtibat kurun.

Sorun giderme kilavuzu

Belirti

Diisiik gii¢ ve/veya diisiik serbest
hiz.

Hiz kontroliinde hava sizintisi.

Titresim / diizensiz calisma.

Olasi neden

Hiz kontrolii ayari diisiik hiza ayarl-
anmis.
Yetersiz hava basinci.

Tikal hava giris elegi.

Motor yuvasinda dahili hava sizintisi.

Vanalar asinmis veya kirik.
Yuva catlamis veya hasarlanmis.
Kirli, kirk veya biikiilmiis vana yays,

vana veya vana yatagi.

Hava valfi hatali monte edilmis.

Asinmis veya kirik motor rulman(lar)i.

Dustik motor hizi.

Coziim

Hizkumandasiniistenilen hiza cevirin.

Hava beslemesini (isletim talimatlarina
uygun sekilde) kontrol edin.

Elegi temizleyin veya yenisiyle degist-
irin.

Motor takimini ve hizalanmasini
kontrol edin.

Motor takimi tizerindeki hava girisi O-
halkasi hizalanmasini kontrol edin.

Komple yeni bir vana ve rotor seti
monte edin.

Mirka yetkili servis merkezi ile irtibat
kurun.

Asinmis veya hasarli pargalar sokiin,
kontrol edin ve yenileriyle degistirin.

Hava giris baglantisini sékiin ve hava
vanasini, supap govdesi dik pozisy-
onda olacak sekilde takin.

Asinmis veya kirik Yataklari yenileriyle
degistirin.

Motor hizini, akis regulatoriile artirin;
maks. 6,2 bar (90 psig).
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Air hose to your power tool
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Declaration of conformity

en| UK

Regulations 2008.

Mirka Ltd, 66850 Jeppo, Finland

declare under our sole responsibility that the Mirka® products (listed below and see "Technical data" table for particular model) to which
this declaration relates are in conformity with the following standards or other normative documents: BS EN ISO 12100:2010, BS EN ISO
11148-8:2011, BS EN ISO 15744:2008, BS EN 1SO 20643:2008 + A1:2012 in accordance with the regulations Supply of Machinery (Safety)

Products: Mirka® PBS 10NV & 13NV

Jeppo 21.12.2021

MIRKA

)

Manufacturer / Supplier
Mirka Ltd

66850 Jeppo, Finland

Tel. +358 20760 2111

Fax +358 20 760 2290
www.mirka.com

Importer Information
Mirka (UK) Ltd

Saxon House

Shirwell Crescent
Furzton Lake

Milton Keynes

MK4 1GA

Tel. +44 (0)1908 866100

UK
CA

This chapter is an addition to the English language chapter of the manual in order to fulfill the UKCA regulation
requirements. Please refer to the English language chapter for more information about your product.
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Mirka Ltd
Finland

Brazil Mirka Brasil Ltda.

Belgium Mirka Belgium Logistics NV
Canada Mirka Canada Inc.

China Mirka Trading Shanghai Co,, Ltd
Finland & Baltics Mirka Ltd

France Mirka France Sarl

Germany Mirka GmbH

India Mirka India Pvt Ltd

[taly Mirka ltalia s.r.l, Cafro S.p.A.
Mexico Mirka Mexicana S.A. de C.V.
Russia Mirka Rus LLC

Singapore Mirka Asia Pacific Pte Ltd
Spain  Mirka Ibérica S.A.U.

Sweden Mirka Scandinavia AB

Turkey Mirka Turkey Zimpara Ltd Sirketi
United Kingdom Mirka (UK) Ltd

United Arab Emirates Mirka Middle East FZCO
USA  Mirka USA Inc.

For contact information,
please visit www.mirka.com
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